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Amendamentul 65
Sira Rego

Propunere de regulament

Textul propus de Comisie

Amendamentul 66
Domeénec Ruiz Devesa
Propunere de regulament
Considerentul 7

Textul propus de Comisie

(7) Prezentul regulament ar trebui sa se
aplice tuturor cererilor de protectie
internationala prezentate pe teritoriul
statelor membre, inclusiv la frontierele
externe, in apele teritoriale sau In zonele de
tranzit ale statelor membre, precum si
retragerii protectiei internationale.
Persoanele care solicitd protectie
internationala si care se afla in apele
teritoriale ale unui stat membru ar trebui
debarcate, iar cererile lor ar trebui
examinate in conformitate cu prezentul
regulament.

Amendamentul

Parlamentul European respinge
propunerea Comisiei.

Or. en

Amendamentul

(7) Prezentul regulament ar trebui sa se
aplice tuturor cererilor de protectie
internationala prezentate pe teritoriul
statelor membre, inclusiv la frontierele
externe, in apele teritoriale sau in zonele de
tranzit §i la reprezentantele statelor
membre, precum si retragerii protectiei
internationale. Persoanele care solicita
protectie internationald si care se afla in
apele teritoriale ale unui stat membru ar
trebui debarcate, iar cererile lor ar trebui
examinate in conformitate cu prezentul
regulament.

Or. en

Justificare

Dreptul la azil ar trebui garantat independent de criteriile de teritorialitate. In plus,
garantarea unei proceduri comune de protectie internationala in Uniune ar reduce pierderile
de vieti omenesti, pericolele rutelor de migratie si discrepantele in acordarea azilului in urma
cererilor de azil depuse la reprezentantele statelor membre.
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Amendamentul 67
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 20 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(20a) In aplicarea prezentului
regulament, statele membre trebuie sd-si
respecte obligatiile internationale fati de
apatrizi, inclusiv in temeiul Conventiei
privind statutul apatrizilor, semnata la
New York la 28 septembrie 1954, si in
conformitate cu alte instrumente ale
dreptului international al drepturilor
omului, si sd ia in considerare nevoile si
circumstantele speciale de protectie ale
acestora.

Or. en

Justificare

Acest considerent nou este necesar din cauza legaturilor inextricabile cu articolul 41.

Amendamentul 68
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 20 b (nou)

Textul propus de Comisie

PE699.340v01-00

RO

Amendamentul

(20b) Pentru a garanta o procedurd
echitabild, solicitantii ar trebui sa aibd
dreptul la asistenta juridicd gratuitd in
toate etapele procedurii, imediat dupa
depunerea cererii de protectie
internationald. In cazul persoanelor care
locuiesc in unitati administrate de statele
membre sau care sunt detinute in astfel de
unitati, personalul juridic ar trebui sa
aiba acces imediat si nestingherit la
acestea in unitatile respective, inclusiv in
locurile de carantind. De asemenea, ar
trebui garantatd asistentd juridica
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gratuitd pentru contestarea oricarui ordin
de detentie sau masura de limitare a
miscarii persoanelor. Informatiile tratate
in aceste cazuri trebuie prelucrate in
conformitate cu legislatia relevantai
privind protectia datelor.

Or. en
Justificare

Acest considerent nou este necesar din cauza legaturilor inextricabile cu articolul 41.

Amendamentul 69
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 30 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(30a) Solicitantii au acces efectiv la
asistentd juridicd gratuitd pe parcursul
procedurilor descrise in prezentul
regulament, inclusiv in timpul procedurii
la frontiera.

Or. en

Amendamentul 70

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Considerentul 31

Textul propus de Comisie Amendamentul
(31) Pentru a garanta drepturile (31) Pentru a garanta drepturile
solicitantului, acesta ar trebui sa primeasca solicitantului, acesta ar trebui sd primeasca
in scris o decizie privind cererea sa. In in scris o decizie privind cererea sa. In
cazul 1n care decizia nu acorda protectie cazul in care decizia nu acorda protectie
internationala, solicitantului ar trebui sd 1 internationala, solicitantului ar trebui sd 1
se furnizeze motivele de fapt si de drept, se furnizeze motivele de fapt si de drept,
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informatii privind consecintele deciziei,
precum si modalitatile de contestare a
acesteia.

Amendamentul 71
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 31a

Textul propus de Comisie

(31a) Pentru a spori eficienta
procedurilor si a reduce riscul de
sustragere si probabilitatea unor deplasari
neautorizate, nu ar trebui sd existe
diferente procedurale intre emiterea unei
decizii negative privind o cerere de
protectie internationald si a unei decizii
de returnare. O decizie de returnare ar
trebui emisa imediat solicitantilor ale
cdror cereri sunt respinse. Fara a aduce
atingere dreptului la o cale de atac
eficientd, decizia de returnare ar trebui sa
faca parte fie din decizia negativa privind
cererea de protectie internationald, fie,
dacd este un act separat, sda fie emisd in
acelasi timp si impreund cu decizia
negativa.”

Amendamentul 72
Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament

PE699.340v01-00 6/109

informatii privind consecintele deciziet,
precum si modalitétile de contestare a
acesteia. Fard a aduce atingere dreptului
solicitantului de a ramdne si principiului
nereturnadrii, o astfel de decizie poate
include sau poate fi emisa impreund cu o
decizie de returnare emisd in conformitate
cu articolul 6 din Directiva 2008/115/CE
a Parlamentului European si a

Consiliului.
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
AM\1242946R0O.docx



Considerentul 31a

Textul propus de Comisie

(31a) Pentru a spori eficienta procedurilor
si a reduce riscul de sustragere si
probabilitatea unor deplasdri neautorizate,
nu ar trebui sd existe diferente procedurale
intre emiterea unei decizii negative privind
o cerere de protectie internationald si a unei
decizii de returnare. O decizie de returnare
ar trebui emisa imediat solicitantilor ale
caror cereri sunt respinse. Fara a aduce
atingere dreptului la o cale de atac
eficienta, decizia de returnare ar trebui sa
facd parte fie din decizia negativa privind
cererea de protectie internationala, fie, daca
este un act separat, sa fie emisa in acelasi
timp si impreund cu decizia negativa.”

Amendamentul 73
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 31a

Textul propus de Comisie

(31a) Pentru a spori eficienta
procedurilor si a reduce riscul de
sustragere si probabilitatea unor deplasari
neautorizate, nu ar trebui sa existe
diferente procedurale intre emiterea unei
decizii negative privind o cerere de
protectie internationald si a unei decizii
de returnare. O decizie de returnare ar
trebui emisa imediat solicitantilor ale caror
cereri sunt respinse. Fara a aduce atingere
dreptului la o cale de atac eficienta, decizia
de returnare ar trebui sd facd parte fie din

AM\1242946R0O.docx

Amendamentul

(31a) Pentru a spori eficienta procedurilor
si a reduce riscul de sustragere si
probabilitatea unor deplasdri neautorizate,
nu ar trebui sa existe diferente procedurale
intre emiterea unei decizii negative privind
o cerere de protectie internationala si a unei
decizii de returnare. O decizie de returnare
ar trebui emisa imediat solicitantilor ale
caror cereri sunt respinse. Fara a aduce
atingere dreptului la o cale de atac
eficienta, decizia de returnare ar trebui sa
facd parte fie din decizia negativa privind
cererea de protectie internationala, fie, daca
este un act separat, sa fie emisd in acelasi
timp si Impreuna cu decizia negativa in
vederea respectarii termenelor prevaizute
de prezentul regulament. Autoritatile
competente iau mdasurile necesare pentru
a se asigura cd solicitantul este disponibil
personal pentru a primi deciziile.”

Or. en

Amendamentul

(31a) O decizie de returnare ar trebui
emisd rapid solicitantilor ale céror cereri
sunt respinse in cadrul unei decizii
separate, cu conditia ca decizia de
respingere a cererii sd fie definitiva, ca
solicitantul sa nu indeplineasca conditiile
pentru a solicita un permis de sedere sau
o0 altd autorizatie care sa ii ofere dreptul
de sedere din motive de compasiune,
umanitare sau de altd naturd in temeiul
dreptului national si ca returnarea sa sa
nu conduca la riscuri de incdlcare a
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decizia negativa privind cererea de
protectie internationald, fie, daca este un
act separat, sd fie emisd in acelasi timp si
impreund cu decizia negativa.”

Amendamentul 74

principiului nereturndrii sau a
prevederilor Cartei drepturilor
Sfundamentale si a altor obligatii europene
si internationale. Fara a aduce atingere
dreptului la o cale de atac eficienta, decizia
de returnare poate fi emisa in acelasi timp
cu decizia negativa definitiva, ca decizie
separata.”

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Considerentul 31a

Textul propus de Comisie

(31a) Pentru a spori eficienta
procedurilor si a reduce riscul de
sustragere si probabilitatea unor deplasari
neautorizate, nu ar trebui sd existe
diferente procedurale intre emiterea unei
decizii negative privind o cerere de
protectie internationald si a unei decizii de
returnare. O decizie de returnare ar trebui
emisd imediat solicitantilor ale caror cereri
sunt respinse. Fdard a aduce atingere
dreptului la o cale de atac eficientd,
decizia de returnare ar trebui sd faca
parte fie din decizia negativa privind
cererea de protectie internationald, fie,
dacd este un act separat, sda fie emisd in
acelasi timp si impreund cu decizia
negativa.”

PE699.340v01-00

Amendamentul

(31a) [In cazul in care un stat membru
considerd cd acest lucru ar spori eficienta
procedurilor si ar reduce riscul de
sustragere si probabilitatea unor deplasari
neautorizate, dacd nu existd etape
procedurale intre emiterea unei decizii
negative privind o cerere de protectie
internationala si a unei decizii de returnare,
statul membru respectiv poate emite o
decizie de returnare solicitantilor ale caror
cereri sunt respinse. Aceastd posibilitate
nu ar trebui sa restrdngd in niciun caz
puterea de apreciere a statelor membre in
ceea ce priveste utilizarea articolului 6
alineatul (5) din Regulamentul (UE)
2016/399' sau emiterea unor permise de
sedere sau a altor autorizatii in temeiul
dreptului national care sa acorde dreptul
de sedere in teritoriu.

1a Regulamentul (UE) 2016/399 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 9 martie 2016 cu privire la Codul
Uniunii privind regimul de trecere a
frontierelor de citre persoane (Codul

AM\1242946R0O.docx



frontierelor Schengen).

Or. en

Justificare

Statele membre utilizeaza in prezent alte permise de sedere si tipuri de autorizatii, in afara
azilului, care sunt disponibile in temeiul dreptului intern, iar accesul la acestea ar trebui sa
ramand deschis pentru resortisantii tarilor terte. Dispozitiile articolului 6 alineatul (5) din
Codul frontierelor Schengen sunt singurele dispozitii care autorizeaza statele membre sa
permita accesul persoanelor pe teritoriu chiar daca acestea nu indeplinesc conditiile de
intrare. Ulterior, statul membru are libertatea de a ii acorda persoanei respective orice
permis/statut pe care il doreste statul membru respectiv in conformitate cu dreptul sau intern.
Aceasta este abordarea pe care o adoptam in cadrul procedurii de screening.

Amendamentul 75
Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki

Propunere de regulament
Considerentul 31 a

Textul propus de Comisie

(31a) Pentru a spori eficienta procedurilor
si a reduce riscul de sustragere si
probabilitatea unor deplasdri neautorizate,
nu ar trebui sd existe diferente procedurale
intre emiterea unei decizii negative privind
o cerere de protectie internationald si a unei
decizii de returnare. O decizie de returnare
ar trebui emisa imediat solicitantilor ale
caror cereri sunt respinse. Fara a aduce
atingere dreptului la o cale de atac
eficienta, decizia de returnare ar trebui sa
facd parte fie din decizia negativa privind
cererea de protectie internationala, fie, daca
este un act separat, sa fie emisa in acelasi
timp si impreund cu decizia negativa.”

Amendamentul 76
Sira Rego

Propunere de regulament

AM\1242946R0O.docx

Amendamentul

(31a) Pentru a spori eficienta procedurilor
si a reduce riscul de sustragere si
probabilitatea unor deplasdri neautorizate,
nu ar trebui sd existe diferente procedurale
intre emiterea unei decizii negative privind
o cerere de protectie internationala si a unei
decizii de returnare. O decizie de returnare
ar trebui emisa simultan solicitantilor ale
caror cereri sunt respinse. Fara a aduce
atingere dreptului la o cale de atac
eficienta, decizia de returnare ar trebui sa
facd parte fie din decizia negativa privind
cererea de protectie internationala, fie, daca
este un act separat, sa fie emisd in acelasi
timp si Tmpreuna cu decizia negativa.”

Or. pl
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Considerentul 31 aa (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 77
Laura Ferrara

Propunere de regulament
Considerentul 39 a

Textul propus de Comisie

(39a) ,,In interesul unor proceduri
rapide si echitabile pentru toti solicitantii,
garantindu-se totodatd ca sederea
solicitantilor care nu indeplinesc
conditiile pentru a beneficia de protectie
internationald in Uniune nu este
prelungita in mod nejustificat, inclusiv a
celor care sunt resortisanti ai unor tari
terte exonerati de obligatia de a detine o
vizd in temeiul Regulamentului (UE)

nr. 2018/1806, statele membre ar trebui sa
accelereze examinarea cererilor facute de

PE699.340v01-00 10/109

Amendamentul

(31aa) In interesul unei analize complete
a situatiei specifice a fiecdrui solicitant, in
cazul respingerii definitive a unei cereri
de protectie internationald, statele
membre ar trebui sa verifice dacd
solicitantul indeplineste conditiile pentru
a solicita un permis de sedere sau o altd
autorizatie care sd ii ofere dreptul de a
ramdne din motive de compasiune,
umanitare sau de altid naturd, in temeiul
cadrului juridic national aplicabil. Ar
trebui sa se acorde o atentie deosebitd
persoanelor vulnerabile, inclusiv
victimelor unor acte de torturd si ale unor
tratamente inumane i degradante,
victimelor violentei de gen, minorilor —
atunci cdnd returnarea nu este in
interesul lor —, persoanelor cu simptome
de tulburare de stres posttraumatic si
apatrizilor.

Or. en

Amendamentul

eliminat

AM\1242946R0O.docx



solicitantii care sunt resortisanti ai unei
tari terte sau, in cazul apatrizilor, care au
avut anterior resedinta obisnuitd intr-o
tard terta pentru care proportia deciziilor
de acordare a protectiei internationale
este mai micd de 20 % din numarul total
de decizii emise pentru tara tertd
respectivi. In cazul in care a avut loc o
schimbare semnificativd in tara tertd in
cauzd de la publicarea datelor Eurostat
relevante si ludnd in considerare nota de
orientare in temeiul articolului 10 din
Regulamentul XX/XX privind Agentia
pentru Azil a Uniunii Europene sau in
cazul in care solicitantul apartine unei
categorii specifice de persoane pentru
care rata de recunoastere scazutdi nu
poate fi consideratdi reprezentativd pentru
nevoile lor de protectie din cauza unui
motiv de persecutie specific, examinarea
cererii nu ar trebui sa fie accelerata.
Cazurile in care o tard tertd poate fi
consideratd tard de origine sigurd sau
tard tertd sigurd pentru solicitant in
sensul prezentului regulament ar trebui sa
ramdnd aplicabile ca motiv separat pentru
procedura accelerata de examinare sau,
respectiv, pentru procedura de
inadmisibilitate.”

Amendamentul 78
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 39a

Textul propus de Comisie

(39a) ,,In interesul unor proceduri
rapide si echitabile pentru toti solicitantii,
garantindu-se totodatd ca sederea
solicitantilor care nu indeplinesc
conditiile pentru a beneficia de protectie
internationald in Uniune nu este
prelungita in mod nejustificat, inclusiv a

AM\1242946R0O.docx

eliminat

Or. it

Amendamentul
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celor care sunt resortisanti ai unor tari
terte exonerati de obligatia de a detine o
vizd in temeiul Regulamentului (UE) nr.
2018/1806, statele membre ar trebui sda
accelereze examinarea cererilor ficute de
solicitantii care sunt resortisanti ai unei
tari terte sau, in cazul apatrizilor, care au
avut anterior resedinta obisnuitd intr-o
tard tertda pentru care proportia deciziilor
de acordare a protectiei internationale
este mai micd de 20 % din numdarul total
de decizii emise pentru tara tertd
respectivd. In cazul in care a avut loc o
schimbare semnificativd in tara tertd in
cauzd de la publicarea datelor Eurostat
relevante si ludnd in considerare nota de
orientare in temeiul articolului 10 din
Regulamentul XX/XX privind Agentia
pentru Azil a Uniunii Europene sau in
cazul in care solicitantul apartine unei
categorii specifice de persoane pentru
care rata de recunoastere scazutda nu
poate fi consideratd reprezentativi pentru
nevoile lor de protectie din cauza unui
motiv de persecutie specific, examinarea
cererii nu ar trebui sa fie accelerata.
Cazurile in care o tard tertd poate fi
considerata tard de origine sigurd sau
tard terta sigurd pentru solicitant in
sensul prezentului regulament ar trebui sa
ramdnda aplicabile ca motiv separat pentru
procedura accelerata de examinare sau,
respectiv, pentru procedura de
inadmisibilitate.

Amendamentul 79
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 39a

Textul propus de Comisie

(39a) ,,In interesul unor proceduri
rapide si echitabile pentru toti solicitantii,

PE699.340v01-00

eliminat

Amendamentul

Or. en
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garantindu-se totodata ca sederea
solicitantilor care nu indeplinesc
conditiile pentru a beneficia de protectie
internationald in Uniune nu este
prelungita in mod nejustificat, inclusiv a
celor care sunt resortisanti ai unor tiri
terte exonerati de obligatia de a detine o
vizd in temeiul Regulamentului (UE) nr.
2018/1806, statele membre ar trebui sd
accelereze examinarea cererilor facute de
solicitantii care sunt resortisanti ai unei
tari terte sau, in cazul apatrizilor, care au
avut anterior resedinta obisnuitd intr-o
tard tertd pentru care proportia deciziilor
de acordare a protectiei internationale
este mai micd de 20 % din numdrul total
de decizii emise pentru tara tertd
respectivi. In cazul in care a avut loc o
schimbare semnificativd in tara tertd in
cauza de la publicarea datelor Eurostat
relevante si ludnd in considerare nota de
orientare in temeiul articolului 10 din
Regulamentul XX/XX privind Agentia
pentru Azil a Uniunii Europene sau in
cazul in care solicitantul apartine unei
categorii specifice de persoane pentru
care rata de recunoastere scazutdi nu
poate fi consideratdi reprezentativd pentru
nevoile lor de protectie din cauza unui
motiv de persecutie specific, examinarea
cererii nu ar trebui sa fie accelerata.
Cazurile in care o tard tertd poate fi
considerata tard de origine sigurd sau
tard tertd sigurd pentru solicitant in
sensul prezentului regulament ar trebui sa
ramdnd aplicabile ca motiv separat pentru
procedura accelerata de examinare sau,
respectiv, pentru procedura de
inadmisibilitate.

Amendamentul 80

Balazs Hidvéghi Lorant Vincze
Propunere de regulament
Considerentul 39a

Textul propus de Comisie

AM\1242946R0O.docx 13/109

Or. en

Amendamentul
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(39a) ,,in interesul unor proceduri rapide
si echitabile pentru toti solicitantii,
garantandu-se totodata ca sederea
solicitantilor care nu indeplinesc conditiile
pentru a beneficia de protectie
internationala in Uniune nu este prelungita
in mod nejustificat, inclusiv a celor care
sunt resortisanti ai unor tari terte exonerati
de obligatia de a detine o viza in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 2018/1806,
statele membre ar trebui s accelereze
examinarea cererilor facute de solicitantii
care sunt resortisanti ai unei tari terte sau,
in cazul apatrizilor, care au avut anterior
resedinta obisnuita intr-o tara tertd pentru
care proportia deciziilor de acordare a
protectiei internationale este mai mica de
20 % din numarul total de decizii emise
pentru tara terta respectivi. In cazul in care
a avut loc o schimbare semnificativa in tara
terta In cauza de la publicarea datelor
Eurostat relevante si ludnd in considerare
nota de orientare in temeiul articolului 10
din Regulamentul XX/XX privind Agentia
pentru Azil a Uniunii Europene sau in
cazul n care solicitantul apartine unei
categorii specifice de persoane pentru care
rata de recunoastere scazutd nu poate fi
consideratd reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie din cauza unui motiv de
persecutie specific, examinarea cererii nu
ar trebui sd fie accelerata. Cazurile in care
o tara tertd poate fi considerata tard de
origine sigurd sau tara terta sigurd pentru
solicitant in sensul prezentului regulament
ar trebui sd ramana aplicabile ca motiv
separat pentru procedura accelerata de
examinare sau, respectiv, pentru procedura
de inadmisibilitate.

Amendamentul 81

(39a) ,,in interesul unor proceduri rapide
si echitabile pentru toti solicitantii,
garantandu-se totodata cd sederea
solicitantilor care nu indeplinesc conditiile
pentru a beneficia de protectie
internationala in Uniune nu este prelungita
in mod nejustificat, inclusiv a celor care
sunt resortisanti ai unor tari terte exonerati
de obligatia de a detine o vizd in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 2018/1806,
statele membre ar trebui sd accelereze
examinarea cererilor facute de solicitantii
care sunt resortisanti ai unei tari terte sau,
in cazul apatrizilor, care au avut anterior
resedinta obisnuita Intr-o tara tertd pentru
care proportia deciziilor de acordare a
protectiei internationale este mai mica de
50 % din numarul total de decizii emise
pentru tara terta respectivi. In cazul in care
a avut loc o schimbare semnificativa in tara
terta In cauza de la publicarea datelor
Eurostat relevante si ludnd in considerare
nota de orientare in temeiul articolului 10
din Regulamentul XX/XX privind Agentia
pentru Azil a Uniunii Europene sau in
cazul in care solicitantul apartine unei
categorii specifice de persoane pentru care
rata de recunoastere scazutd nu poate fi
consideratd reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie din cauza unui motiv de
persecutie specific, examinarea cererii nu
ar trebui sd fie accelerata. Cazurile in care
o tara tertd poate fi considerata tara de
origine sigurd sau tard terta sigurd pentru
solicitant in sensul prezentului regulament
ar trebui sd ramana aplicabile ca motiv
separat pentru procedura accelerata de
examinare sau, respectiv, pentru procedura
de inadmisibilitate.

Or. en

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Loucas Fourlas

Propunere de regulament
Considerentul 39a
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Textul propus de Comisie

(39a) ,,in interesul unor proceduri rapide
si echitabile pentru toti solicitantii,
garantandu-se totodata ca sederea
solicitantilor care nu Indeplinesc conditiile
pentru a beneficia de protectie
internationala Tn Uniune nu este prelungita
in mod nejustificat, inclusiv a celor care
sunt resortisanti ai unor tari terte exonerati
de obligatia de a detine o viza in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 2018/1806,
statele membre ar trebui si accelereze
examinarea cererilor facute de solicitantii
care sunt resortisanti ai unei tari terte sau,
in cazul apatrizilor, care au avut anterior
resedinta obisnuitd Intr-o tard tertd pentru
care proportia deciziilor de acordare a
protectiei internationale este mai mica de
20 % din numarul total de decizii emise
pentru tara terta respectiva. in cazul in
care a avut loc o schimbare semnificativa
in tara terta in cauza de la publicarea
datelor Eurostat relevante si ludnd in
considerare nota de orientare in temeiul
articolului 10 din Regulamentul XX/XX
privind Agentia pentru Azil a

Uniunii Europene sau in cazul in care
solicitantul apartine unei categorii specifice
de persoane pentru care rata de
recunoastere scazutd nu poate fi
consideratd reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie din cauza unui motiv de
persecutie specific, examinarea cererii nu
ar trebui sé fie acceleratd. Cazurile in care
o tara tertd poate fi considerata tard de
origine sigurd sau tara terta sigurd pentru
solicitant in sensul prezentului regulament
ar trebui s ramana aplicabile ca motiv
separat pentru procedura accelerata de
examinare sau, respectiv, pentru procedura
de inadmisibilitate.
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Amendamentul

(39a) In interesul unor proceduri rapide si
echitabile pentru toti solicitantii,
garantandu-se totodata ca sederea
solicitantilor care nu indeplinesc conditiile
pentru a beneficia de protectie
internationala in Uniune nu este prelungita
in mod nejustificat, inclusiv a celor care
sunt resortisanti ai unor tari terte exonerati
de obligatia de a detine o viza in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 2018/1806,
statele membre pot accelera examinarea
cererilor facute de solicitantii care sunt
resortisanti ai unei tari terte sau, in cazul
apatrizilor, care au avut anterior resedinta
obisnuita intr-o tara tertd pentru care
proportia deciziilor de acordare a protectiei
internationale este mai micd de 20 % din
numarul total de decizii emise pentru tara
terta respectiva. in mod exceptional,
procedura de examinare nu ar trebui
acceleratd atunci cdnd a avut loc o
schimbare semnificativa in tara tertd in
cauza de la publicarea datelor Eurostat
relevante pe baza notei de orientare in
temeiul articolului 10 din Regulamentul
XX/XX privind Agentia pentru Azil a
Uniunii Europene. Solicitantul care
apartine unei categorii specifice de
persoane pentru care rata de recunoastere
scazutd nu poate fi considerata
reprezentativa pentru nevoile lor de
protectie din cauza unui motiv de
persecutie specific ar trebui, de asemenea,
sa fie exceptat de la procedura accelerata
de examinare, inclusiv dacd aceasta a
inceput deja, in cazul in care autorititile
competente constatd ca motivele pentru o
astfel de procedura nu se aplica.
Vulnerabilitatea solicitantilor ar trebui sa
fie evaluatd pe tot parcursul procedurii la
frontiera si, daca este cazul, ar trebui sa
conduca la excluderea din aceastd
procedurd. Cazurile 1n care o tard terta
poate fi considerata tara de origine sigura
sau tard terta sigurd pentru solicitant in
sensul prezentului regulament ar trebui sa
ramana aplicabile ca motiv separat pentru
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Amendamentul 82
Nadine Morano

Propunere de regulament
Considerentul 39 a

Textul propus de Comisie

(39a) In interesul unor proceduri rapide si
echitabile pentru toti solicitantii,
garantandu-se totodata ca sederea
solicitantilor care nu indeplinesc conditiile
pentru a beneficia de protectie
internationala in Uniune nu este prelungita
in mod nejustificat, inclusiv a celor care
sunt resortisanti ai unor tari terte exonerati
de obligatia de a detine o viza in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 2018/1806,
statele membre ar trebui s accelereze
examinarea cererilor facute de solicitantii
care sunt resortisanti ai unei tari terte sau,
in cazul apatrizilor, care au avut anterior
resedinta obisnuita intr-o tara tertd pentru
care proportia deciziilor de acordare a
protectiei internationale este mai mica de
20 % din numadrul total de decizii emise
pentru tara terta respectiva. In cazul in
care a avut loc o schimbare semnificativa
in tara tertd in cauza de la publicarea
datelor Eurostat relevante si ludnd in
considerare nota de orientare in temeiul
articolului 10 din Regulamentul XX/XX
privind Agentia pentru Azil a

Uniunii Europene sau in cazul in care
solicitantul apartine unei categorii
specifice de persoane pentru care rata de
recunoastere scazutd nu poate fi
considerata reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie din cauza unui motiv de
persecutie specific, examinarea cererii nu
ar trebui sd fie acceleratda. Cazurile in care

PE699.340v01-00

procedura accelerata de examinare sau,
respectiv, pentru procedura de
inadmisibilitate.

Or. en

Amendamentul

(39a) In interesul unor proceduri rapide si
echitabile pentru toti solicitantii,
garantandu-se totodata cd sederea
solicitantilor care nu indeplinesc conditiile
pentru a beneficia de protectie
internationala in Uniune nu este prelungita
in mod nejustificat, inclusiv a celor care
sunt resortisanti ai unor tari terte exonerati
de obligatia de a detine o vizd in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 2018/1806,
statele membre ar trebui sd accelereze
examinarea cererilor facute de solicitantii
care sunt resortisanti ai unei tari terte sau,
in cazul apatrizilor, care au avut anterior
resedinta obisnuita intr-o tara tertd pentru
care proportia deciziilor de acordare a
protectiei internationale este mai mica de
40 % din numadrul total de decizii emise
pentru tara terta respectiva. Cazurile in care
o tard tertd poate fi considerata tara de
origine sigurd sau tard terta sigura pentru
solicitant in sensul prezentului regulament
ar trebui sa ramana aplicabile ca motiv
separat pentru procedura accelerata de
examinare sau, respectiv, pentru procedura
de inadmisibilitate.
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o tara tertd poate fi considerata tard de
origine sigurd sau tara terta sigurd pentru
solicitant in sensul prezentului regulament
ar trebui sd ramana aplicabile ca motiv
separat pentru procedura accelerata de
examinare sau, respectiv, pentru procedura
de inadmisibilitate.

Amendamentul 83
Maite Pagazaurtundua

Propunere de regulament
Considerentul 39a

Textul propus de Comisie

(39a) ,,In interesul unor proceduri rapide
si echitabile pentru toti solicitantii,
garantandu-se totodata ca sederea
solicitantilor care nu indeplinesc conditiile
pentru a beneficia de protectie
internationala in Uniune nu este prelungita
in mod nejustificat, inclusiv a celor care
sunt resortisanti ai unor tari terte exonerati
de obligatia de a detine o viza in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 2018/1806,
statele membre ar trebui s accelereze
examinarea cererilor facute de solicitantii
care sunt resortisanti ai unei tari terte sau,
in cazul apatrizilor, care au avut anterior
resedinta obisnuita intr-o tara tertd pentru
care proportia deciziilor de acordare a
protectiei internationale este mai mica de
20 % din numadrul total de decizii emise
pentru tara terta respectiva. in cazul in
care a avut loc o schimbare semnificativa
in tara terta in cauza de la publicarea
datelor Eurostat relevante si luand in
considerare nota de orientare n temeiul
articolului 10 din Regulamentul XX/XX
privind Agentia pentru Azil a

Uniunii Europene sau in cazul in care
solicitantul apartine unei categorii specifice
de persoane pentru care rata de
recunoastere scazutd nu poate fi

AM\1242946R0O.docx

Or. fr

Amendamentul

(39a) ,,in interesul unor proceduri rapide
si echitabile pentru toti solicitantii,
garantandu-se totodata cd sederea
solicitantilor care nu indeplinesc conditiile
pentru a beneficia de protectie
internationala in Uniune nu este prelungita
in mod nejustificat, inclusiv a celor care
sunt resortisanti ai unor tari terte exonerati
de obligatia de a detine o viza in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 2018/1806,
statele membre ar trebui sd accelereze
examinarea cererilor facute de solicitantii
care sunt resortisanti ai unei tari terte sau,
in cazul apatrizilor, care au avut anterior
resedinta obisnuita intr-o tara tertd pentru
care proportia deciziilor de acordare a
protectiei internationale este mai mica de
20 % din numadrul total de decizii emise
pentru tara terta respectiva. in mod
exceptional, procedura de examinare nu
ar trebui accelerata atunci cand a avut loc
o schimbare semnificativa in tara terta in
cauza de la publicarea datelor Eurostat
relevante si ludnd In considerare nota de
orientare in temeiul articolului 10 din
Regulamentul XX/XX privind Agentia
pentru Azil a Uniunii Europene.
Solicitantul care apartine unei categorii
specifice de persoane pentru care rata de
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considerata reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie din cauza unui motiv de
persecutie specific, examinarea cererii nu
ar trebui sa fie accelerata. Cazurile in care
o tara tertd poate fi considerata tard de
origine sigurd sau tara terta sigurd pentru
solicitant in sensul prezentului regulament
ar trebui sd ramana aplicabile ca motiv
separat pentru procedura accelerata de
examinare sau, respectiv, pentru procedura
de inadmisibilitate.

Amendamentul 84

recunoastere scdzuta nu poate fi
considerata reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie din cauza unui motiv de
persecutie specific ar trebui, de asemenea,
sa fie exceptat de la procedura accelerata
de examinare, inclusiv daca aceasta a
inceput deja, in cazul in care autorititile
competente constatd cd motivele pentru o
astfel de procedura nu se aplica.
Vulnerabilitatea solicitantilor ar trebui sa

fie evaluatd pe tot parcursul procedurii la
frontiera si, dacd este cazul, ar trebui sa

conduca la excluderea din aceastd
procedurd. Cazurile 1n care o tard terta
poate fi considerata tara de origine sigura
sau tard terta sigurd pentru solicitant in
sensul prezentului regulament ar trebui sa
ramana aplicabile ca motiv separat pentru
procedura accelerata de examinare sau,
respectiv, pentru procedura de
inadmisibilitate.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Considerentul 39a

Textul propus de Comisie

(39a) ,.In interesul unor proceduri rapide
si echitabile pentru toti solicitantii,
garantandu-se totodata ca sederea
solicitantilor care nu indeplinesc conditiile
pentru a beneficia de protectie
internationala in Uniune nu este prelungita
in mod nejustificat, inclusiv a celor care
sunt resortisanti ai unor tari terte exonerati
de obligatia de a detine o viza in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 2018/1806,
statele membre ar trebui sa accelereze
examinarea cererilor facute de solicitantii
care sunt resortisanti ai unei tari terte sau,

PE699.340v01-00

Amendamentul

(39a) ,.In interesul unor proceduri rapide
si echitabile pentru toti solicitantii,
garantandu-se totodata cd sederea
solicitantilor care nu indeplinesc conditiile
pentru a beneficia de protectie
internationala in Uniune nu este prelungita
in mod nejustificat, inclusiv a celor care
sunt resortisanti ai unor tari terte exonerati
de obligatia de a detine o viza in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 2018/1806,
statele membre ar trebui sa poatd accelera
examinarea cererilor facute de solicitantii
care sunt resortisanti ai unei tari terte
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in cazul apatrizilor, care au avut anterior
resedinta obisnuitd intr-o tara tertd pentru
care proportia deciziilor de acordare a
protectiei internationale este mai mica de
20 % din numarul total de decizii emise
pentru tara terta respectiva. in cazul in care
a avut loc o schimbare semnificativa in tara
tertd in cauza de la publicarea datelor
Eurostat relevante si ludnd in considerare
nota de orientare in temeiul articolului 10
din Regulamentul XX/XX privind Agentia
pentru Azil a Uniunii Europene sau in
cazul in care solicitantul apartine unei
categorii specifice de persoane pentru care
rata de recunoastere scazutd nu poate fi
considerata reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie din cauza unui motiv de
persecutie specific, examinarea cererii nu
ar trebui sa fie accelerata. Cazurile in care
o tard tertd poate fi considerata tard de
origine sigurd sau tard tertd sigurd pentru
solicitant in sensul prezentului
regulament ar trebui sd ramdna aplicabile
ca motiv separat pentru procedura
accelerata de examinare sau, respectiv,
pentru procedura de inadmisibilitate.

pentru care proportia deciziilor de acordare
a protectiei internationale in statul
membru respectiv este mai mica de 10 %
din numarul total de decizii emise pentru
tara tertd respectiva. In cazul in care a avut
loc o schimbare semnificativa in tara terta
in cauza de la publicarea datelor relevante
si luand in considerare nota de orientare in
temeiul articolului 10 din Regulamentul
XX/XX privind Agentia pentru Azil a
Uniunii Europene sau in cazul in care
solicitantul apartine unei categorii specifice
de persoane pentru care rata de
recunoastere scazutd nu poate fi
considerata reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie din cauza unui motiv de
persecutie specific, examinarea cererii nu
ar trebui sa fie accelerata. De asemenea,
nu ar trebui accelerate cererile facute de
minori neinsotiti, de familii cu copii §i de
alti solicitanti vulnerabili, inclusiv de
persoane cu nevoi procedurale sau de
primire speciale.

Or. en

Justificare

Cazurile apatrizilor nu ar trebui sd fie examinate in cadrul procedurilor accelerate sau la
frontiera din cauza complexitatii circumstantelor lor si a cerintei de a-i directiona catre o
procedura de determinare a apatridiei si a drepturilor lor in temeiul Conventiei din 1954.
Toti copiii si toate celelalte grupuri vulnerabile ar trebui sa fie in mod clar exceptate de la
aceasta dispozitie. Prezentul amendament este in conformitate cu amendamentele sugerate
pentru articolul 40 litera (i).

Amendamentul 85
Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Considerentul 39a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(39a) ,,in interesul unor proceduri rapide (39a) In interesul unor proceduri rapide si
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s1 echitabile pentru toti solicitantii,
garantandu-se totodata ca sederea
solicitantilor care nu indeplinesc conditiile
pentru a beneficia de protectie
internationala Tn Uniune nu este prelungita
in mod nejustificat, inclusiv a celor care
sunt resortisanti ai unor tari terte exonerati
de obligatia de a detine o viza in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 2018/1806,
statele membre ar trebui s accelereze
examinarea cererilor facute de solicitantii
care sunt resortisanti ai unei tari terte sau,
in cazul apatrizilor, care au avut anterior
resedinta obisnuitd Intr-o tard tertd pentru
care proportia deciziilor de acordare a
protectiei internationale este mai mica de
20 % din numarul total de decizii emise
pentru tara terta respectiva. in cazul in care
a avut loc o schimbare semnificativa in tara
tertd in cauza de la publicarea datelor
Eurostat relevante si luand in considerare
nota de orientare in temeiul articolului 10
din Regulamentul XX/XX privind Agentia
pentru Azil a Uniunii Europene sau in
cazul in care solicitantul apartine unei
categorii specifice de persoane pentru care
rata de recunoastere scazutd nu poate fi
considerata reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie din cauza unui motiv de
persecutie specific, examinarea cererii nu
ar trebui sa fie accelerata. Cazurile in care
o tard tertd poate fi considerata tara de
origine sigurd sau tard terta sigura pentru
solicitant in sensul prezentului regulament
ar trebui sa ramana aplicabile ca motiv
separat pentru procedura accelerata de
examinare sau, respectiv, pentru procedura
de inadmisibilitate.

Amendamentul 86
Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki

PE699.340v01-00

echitabile pentru toti solicitantii,
garantandu-se totodata ca sederea
solicitantilor care nu indeplinesc conditiile
pentru a beneficia de protectie
internationala in Uniune nu este prelungita
in mod nejustificat, inclusiv a celor care
sunt resortisanti ai unor tari terte exonerati
de obligatia de a detine o viza in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 2018/1806,
statele membre ar trebui sd accelereze
examinarea cererilor facute de solicitantii
care sunt resortisanti ai unei tari terte sau,
in cazul apatrizilor, care au avut anterior
resedinta obisnuitd Intr-o tara tertd pentru
care proportia deciziilor de acordare a
protectiei internationale este mai mica de
20 % din numadrul total de decizii emise
pentru tara terta respectiva. In cazul in care
a avut loc o schimbare semnificativd in tara
tertd in cauza de la publicarea datelor
Eurostat relevante si luand in considerare
nota de orientare in temeiul articolului 10
din Regulamentul XX/XX privind Agentia
pentru Azil a Uniunii Europene sau in
cazul in care solicitantul apartine unei
categorii specifice de persoane pentru care
rata de recunoastere scazutd nu poate fi
considerata reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie din cauza unui motiv de
persecutie specific, examinarea cererii nu
ar trebui sa fie accelerata, cu exceptia
cazului in care solicitantul reprezintd un
pericol pentru securitatea nationald sau
ordinea publica. Cazurile 1n care o tard
terta poate fi considerata tara de origine
sigurd sau tara terta sigurd pentru solicitant
in sensul prezentului regulament ar trebui
sd ramana aplicabile ca motiv separat
pentru procedura accelerata de examinare
sau, respectiv, pentru procedura de
inadmisibilitate.

Or. en
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Propunere de regulament
Considerentul 39 a

Textul propus de Comisie

(39a) 1In interesul unor proceduri rapide si
echitabile pentru toti solicitantii,
garantandu-se totodata cd sederea
solicitantilor care nu indeplinesc conditiile
pentru a beneficia de protectie
internationala in Uniune nu este prelungita
in mod nejustificat, inclusiv a celor care
sunt resortisanti ai unor tari terte exonerati
de obligatia de a detine o viza in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 2018/1806,
statele membre ar trebui s accelereze
examinarea cererilor facute de solicitantii
care sunt resortisanti ai unei tari terte sau,
in cazul apatrizilor, care au avut anterior
resedinta obisnuita intr-o tara tertd pentru
care proportia deciziilor de acordare a
protectiei internationale este mai mica de
20 % din numarul total de decizii emise
pentru tara terta respectiva. in cazul in care
a avut loc o schimbare semnificativa in tara
terta In cauza de la publicarea datelor
Eurostat relevante si ludnd in considerare
nota de orientare in temeiul articolului 10
din Regulamentul XX/XX privind Agentia
pentru Azil a Uniunii Europene sau in
cazul 1n care solicitantul apartine unei
categorii specifice de persoane pentru care
rata de recunoastere scazutd nu poate fi
consideratd reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie din cauza unui motiv de
persecutie specific, examinarea cererii nu
ar trebui sd fie accelerata. Cazurile in care
o tard terta poate fi considerata tara de
origine sigurd sau tara terta sigurd pentru
solicitant in sensul prezentului regulament
ar trebui sd ramana aplicabile ca motiv
separat pentru procedura accelerata de
examinare sau, respectiv, pentru procedura
de inadmisibilitate.
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Amendamentul

(39a) In interesul unor proceduri rapide si
echitabile pentru toti solicitantii,
garantandu-se totodata ca sederea
solicitantilor care nu indeplinesc conditiile
pentru a beneficia de protectie
internationala in Uniune nu este prelungita
in mod nejustificat, inclusiv a celor care
sunt resortisanti ai unor tari terte exonerati
de obligatia de a detine o vizd in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 2018/1806,
statele membre ar trebui sd accelereze
examinarea cererilor facute de solicitantii
care sunt resortisanti ai unei tari terte sau,
in cazul apatrizilor, care au avut anterior
resedinta obisnuita Intr-o tara tertd pentru
care proportia deciziilor de acordare a
protectiei internationale este mai mica de
40 % din numadrul total de decizii emise
pentru tara terta respectiva. in cazul in care
a avut loc o schimbare semnificativa in tara
terta In cauza de la publicarea datelor
Eurostat relevante si ludnd in considerare
nota de orientare in temeiul articolului 10
din Regulamentul XX/XX privind Agentia
pentru Azil a Uniunii Europene sau in
cazul in care solicitantul apartine unei
categorii specifice de persoane pentru care
rata de recunoastere scazutd nu poate fi
consideratd reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie din cauza unui motiv de
persecutie specific, examinarea cererii nu
ar trebui sd fie accelerata. Cazurile in care
o tard tertd poate fi considerata tara de
origine sigurd sau tard terta sigurad pentru
solicitant in sensul prezentului regulament
ar trebui sd ramana aplicabile ca motiv
separat pentru procedura accelerata de
examinare sau, respectiv, pentru procedura
de inadmisibilitate.

Or. pl
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Amendamentul 87
Fabienne Keller

Propunere de regulament
Considerentul 39 aa (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 88
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 40

Textul propus de Comisie

(40)  ,,Multe cereri de protectie
internationald se fac la frontiera externd
sau intr-o zond de tranzit a unui stat
membru, adesea de citre persoane
refinute pentru treceri neautorizate ale
frontierei externe sau debarcate in urma
unei operatiuni de cautare si salvare.
Pentru a efectua o verificare a identitatii,
securitatii $i sanatatii la frontiera externd
si pentru a directiona resortisantii tarilor
terte si apatrizii in cauzd cdtre procedurile
relevante, este necesard o procedurd de
screening. Pentru toate sosirile
neregulamentare ar trebui sd existe o
conexiune coerentd si eficace intre toate
etapele procedurilor relevante. Dupd
efectuarea procedurii de screening,
resortisantii tarilor terte si apatrizii ar

PE699.340v01-00

Amendamentul

(39aa) Pragul pentru deciziile de
acordare a protectiei internationale ar
trebui sa se bazeze pe date care reprezinti
etapa finala a deciziei, atit timp cdt aceste
date sunt puse la dispozitia Eurostat de
citre statele membre. In termen de [cinci
ani de la intrarea in vigoare a
regulamentuluil, statele membre ar trebui
sa colecteze si sa trimita datele relevante
catre Eurostat in acest scop.

Or. en

Amendamentul

(40)  Pentru toate sosirile ar trebui sa
existe o conexiune eficace intre toate
etapele procedurilor relevante.
Resortisantii tarilor terte si apatrizii ar
trebui sa fie directionati rapid catre
procedura corespunzatoare, inclusiv
procedura de azil, de returnare sau un
permis de sedere sau o altd autorizatie
care sd le ofere dreptul de sedere din
motive de compasiune, umanitare sau de
altd natura.
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trebui sa fie directionati catre procedura
corespunzatoare de azil sau de returnare,
sau ar trebui sa li se refuze intrarea. Prin
urmare, ar trebui sd se instituie o faza
premergdtoare intrdrii pe teritoriu, care
sa constea in procedura de screening si in
procedura de azil si de returnare
aplicabila la frontiera.”

Amendamentul 89

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Considerentul 40

Textul propus de Comisie

(40) ,,Multe cereri de protectie
internationala se fac la frontiera externa
sau intr-o zona de tranzit a unui stat
membru, adesea de catre persoane retinute
pentru treceri neautorizate ale frontierei
externe sau debarcate in urma unei
operatiuni de cautare si salvare. Pentru a
efectua o verificare a identitdtii,
securitatii i sanatdatii la frontiera externd
si pentru a directiona resortisantii tarilor
terte si apatrizii in cauzd catre procedurile
relevante, este necesard o procedurd de
screening. Pentru toate sosirile
neregulamentare ar trebui sa existe o
conexiune coerentd si eficace intre toate
etapele procedurilor relevante. Dupd
efectuarea procedurii de screening,
resortisantii tarilor terte si apatrizii ar
trebui sd fie directionati cétre procedura
corespunzatoare de azil sau de returnare,
sau ar trebui sa li se refuze intrarea. Prin
urmare, ar trebui sd se instituie o faza
premergatoare intrdrii pe teritoriu, care
sd constea in procedura de screening si in
procedura de azil si de returnare
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Amendamentul

(40)  Multe cereri de protectie
internationala se fac la frontiera externa
sau intr-o zona de tranzit a unui stat
membru, adesea de catre persoane retinute
pentru treceri neregulamentare ale
frontierei externe sau debarcate in urma
unei operatiuni de cautare si salvare. Pentru
toate sosirile neregulamentare ar trebui sa
existe o conexiune coerenta si eficace intre
etapele procedurilor relevante.
Resortisantii tarilor terte ar trebui sa fie
directionati catre procedura
corespunzdtoare §i ar trebui sd li se refuze
sau sa li se acorde intrarea in temeiul
articolului 6 alineatul (5) din Codul
frontierelor Schengen.
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aplicabila la frontiera.”

Or. en

Justificare

Formularea considerentului presupune existenta unei proceduri de screening si scopul
acesteia. Acest lucru va fi tratat in cadrul negocierilor pe marginea regulamentului privind

procedura de screening.

Amendamentul 90
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 40

Textul propus de Comisie

(40) ,,Multe cereri de protectie
internationala se fac la frontiera externd
sau intr-o zona de tranzit a unui stat
membru, adesea de catre persoane retinute
pentru treceri neautorizate ale frontierei
externe sau debarcate in urma unei
operatiuni de cautare si salvare. Pentru a
efectua o verificare a identitatii,
securitatii si sanatatii la frontiera externd
si pentru a directiona resortisantii tarilor
terte si apatrizii in cauzd cdtre procedurile
relevante, este necesard o procedurd de
screening. Pentru toate sosirile
neregulamentare ar trebui sd existe o
conexiune coerentd si eficace intre toate
etapele procedurilor relevante. Dupa
efectuarea procedurii de screening,
resortisantii tarilor terte si apatrizii ar
trebui sd fie directionati catre procedura
corespunzdatoare de azil sau de returnare,
sau ar trebui sa li se refuze intrarea. Prin
urmare, ar trebui sa se instituie o faza
premergdtoare intrdrii pe teritoriu, care
sa constea in procedura de screening si in
procedura de azil si de returnare
aplicabila la frontiera.”

PE699.340v01-00

Amendamentul

(40)  Multe cereri de protectie
internationala se fac la frontiera externa
sau intr-o zona de tranzit a unui stat
membru, inclusiv de catre persoane
retinute pentru treceri neautorizate ale
frontierei externe sau debarcate in urma
unei operatiuni de cautare si salvare. In
conformitate cu principiul nereturndrii,
dupd depunerea unei cereri de protectie
internationald, solicitantii pot intra pe
teritoriul statului membru si pot solicita
protectie internationald pe teritoriul
acestuia. In cazul in care persoana in
cauzd este un minor, o decizie de
returnare ar trebui adoptatd numai dacd
returnarea este considerata a fi in
interesul superior al copilului, conform
unei proceduri de stabilire a interesului
superior.

Or. en
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Amendamentul 91

Hilde Vautmans, Sophia in 't Veld, Jan-Christoph Oetjen

Propunere de regulament
Considerentul 40

Textul propus de Comisie

(40) ,,Multe cereri de protectie
internationala se fac la frontiera externa
sau intr-o zona de tranzit a unui stat
membru, adesea de catre persoane retinute
pentru treceri neautorizate ale frontierei
externe sau debarcate in urma unei
operatiuni de cautare si salvare. Pentru a
efectua o verificare a identitatii, securitatii
s1 sanatatii la frontiera externa si pentru a
directiona resortisantii tarilor terte si
apatrizii in cauza cdtre procedurile
relevante, este necesara o procedura de
screening. Pentru toate sosirile
neregulamentare ar trebui sa existe o
conexiune coerenta si eficace intre toate
etapele procedurilor relevante. Dupd
efectuarea procedurii de screening,
resortisantii tarilor terte si apatrizii ar
trebui sa fie directionati catre procedura
corespunzatoare de azil sau de returnare,
sau ar trebui sa li se refuze intrarea. Prin
urmare, ar trebui sa se instituie o faza
premergatoare intrarii pe teritoriu, care sa
constea in procedura de screening si in
procedura de azil si de returnare aplicabila
la frontiera.”

Amendamentul 92
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 40

AM\1242946R0O.docx

Amendamentul

(40)  Multe cereri de protectie
internationala se fac la frontiera externa
sau intr-o zona de tranzit a unui stat
membru, adesea de cétre persoane retinute
pentru treceri neautorizate ale frontierei
externe sau debarcate in urma unei
operatiuni de cautare si salvare. Pentru a
efectua o verificare a identitatii, securitatii
si sanatatii la frontiera externd si pentru a
directiona resortisantii tarilor terte si
apatrizii in cauza cdtre procedurile
relevante, este necesara o procedura de
screening. Pentru toate sosirile
neregulamentare ar trebui sa existe o
conexiune coerenta si eficace intre toate
etapele procedurilor relevante.
Resortisantii tarilor terte si apatrizii, dacd
este cazul, dupa efectuarea procedurii de
screening, ar trebui sa fie directionati catre
procedura corespunzatoare de azil, de
returnare sau de protectie nationald sau ar
trebui sa li se refuze intrarea, dupa caz,
dupa efectuarea procedurii de screening.
Prin urmare, ar trebui sa se instituie o faza
premergatoare intrarii pe teritoriu, care sa
constea in procedura de screening si in
procedura de azil si de returnare aplicabila
la frontiera.”

Or. en

PE699.340v01-00
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Textul propus de Comisie

(40) ,,Multe cereri de protectie
internationala se fac la frontiera externa
sau intr-o zona de tranzit a unui stat
membru, adesea de cdtre persoane retinute
pentru treceri neautorizate ale frontierei
externe sau debarcate in urma unei
operatiuni de cautare si salvare. Pentru a
efectua o verificare a identitatii, securitatii
si sanatatii la frontiera externa si pentru a
directiona resortisantii tarilor terte si
apatrizii in cauza catre procedurile
relevante, este necesara o procedura de
screening. Pentru toate sosirile
neregulamentare ar trebui sa existe o
conexiune coerentd si eficace Intre toate
etapele procedurilor relevante. Dupa
efectuarea procedurii de screening,
resortisantii tarilor terte si apatrizii ar
trebui sd fie directionati cétre procedura
corespunzatoare de azil sau de returnare,
sau ar trebui sa li se refuze intrarea. Prin
urmare, ar trebui sa se instituie o faza
premergdtoare intrarii pe teritoriu, care
sd constea in procedura de screening si in
procedura de azil si de returnare
aplicabila la frontiera.”

Amendamentul
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 40-a (nou)

Textul propus de Comisie

PE699.340v01-00

Amendamentul

(40)  Multe cereri de protectie
internationala se fac la frontiera externa
sau intr-o zona de tranzit a unui stat
membru, adesea de cdtre persoane retinute
pentru treceri neautorizate ale frontierei
externe sau debarcate in urma unei
operatiuni de cautare si salvare. Pentru a
efectua o verificare a identitatii, securitatii
si sanatatii la frontiera externa si pentru a
directiona resortisantii tarilor terte si
apatrizii in cauza catre procedurile
relevante, este necesara o procedura de
screening. Pentru toate sosirile
neregulamentare ar trebui sa existe o
conexiune coerentd si eficace Intre toate
etapele procedurilor relevante. Dupa
efectuarea procedurii de screening,
resortisantii tarilor terte si apatrizii ar
trebui sd fie directionati cétre procedura
corespunzatoare de azil sau de returnare,
sau ar trebui sa 1i se refuze intrarea. Niciun
solicitant nu ar trebui sa aibd permisiunea
de a intra pe teritoriul unui stat membru
inainte de a se pronunta o decizie
definitivi care sa ii acorde protectie
internationald.

Or. en

Amendamentul

(40-a) Toate etapele procedurale legate
de punerea in aplicare a prezentului
regulament ar trebui concepute si aplicate
intr-un mod care sd fie in conformitate cu
drepturile fundamentale, inclusiv cu
intergicerea tratamentelor inumane si
degradante, astfel cum se prevede la
articolul 3 din CEDO si la articolul 4 din
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Amendamentul 94

Erik Marquardt
Propunere de regulament
Considerentul 40-a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 95
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 40a

Textul propus de Comisie

(40a) ,,Scopul procedurii de azil si de
returnare aplicabile la frontiera ar trebui sa
fie acela de a evalua rapid, la frontierele
externe, daca cererile sunt nefondate sau
inadmisibile si de a returna rapid
persoanele care nu au drept de sedere,
asigurdndu-se, in acelasi timp, ca
persoanele cu cereri intemeiate sunt
directionate catre procedura normala si
beneficiaza de acces rapid la protectie
internationala. Prin urmare, statele
membre ar trebui sd aibd posibilitatea de a
le impune solicitantilor de protectie
internationala sd ramdnda la frontiera
externd sau intr-o zond de tranzit pentru a
li se evalua admisibilitatea cererilor. In
circumstante bine definite, statele membre
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cartd, cu dreptul la azil, astfel cum este
consacrat in articolul 18 din carta si cu
principiul nereturnarii, astfel cum este
consacrat in articolul 19 din carta.

Or. en

Amendamentul

(40-a) In circumstante bine definite,
statele membre ar trebui sd poatd
prevedea examinarea pe fond a unei
cereri la frontierele externe.

Or. en

Amendamentul

(40a) Scopul procedurii de azil aplicabile
la frontiera ar trebui sa fie acela de a evalua
rapid, la frontierele externe, statul membru
responsabil cu cererea de protectie
internationald. Dupd stabilirea statului
membru responsabil, solicitantii ar trebui
sd fie directionati catre procedura normala
si sa beneficieze de acces rapid la protectie
internationala. In situatii de crizd,
procedura la frontierd ar trebui extinsd
pentru a acorda protectie internationala
prima facie solicitantilor dintr-o anumitd
tard de origine sau dintr-o parte a unei
astfel de tari sau cu privire la anumite
grupuri de solicitanti, pentru a accelera
cererile lor intemeiate. In circumstante
bine definite, statele membre pot prevedea,
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ar trebui sd poatd prevedea examinarea pe
fond a unei cereri §i, in cazul respingerii
cererii, returnarea resortisantilor tarilor
terte si a apatrizilor in cauza la frontierele
externe.

Amendamentul 96
Jan-Christoph Oetjen
Propunere de regulament
Considerentul 40a

Textul propus de Comisie

(40a) ,,Scopul procedurii de azil si de
returnare aplicabile la frontierd ar trebui sa
fie acela de a evalua rapid, la frontierele
externe, daca cererile sunt nefondate sau
inadmisibile si de a returna rapid
persoanele care nu au drept de sedere,
asigurandu-se, in acelasi timp, ca
persoanele cu cereri intemeiate sunt
directionate catre procedura normala si
beneficiaza de acces rapid la protectie
internationala. Prin urmare, statele membre

PE699.340v01-00

in mod exceptional, examinarea pe fond a
unei cereri a resortisantilor tarilor terte in
cauzi la frontierele externe. In perioada de
examinare a cererilor de azil care fac
obiectul unei proceduri la frontiera,
libertatea ar trebui sd fie norma. Dacd un
stat membru ar limita deplasarea
resortisantilor tarilor terte in cadrul unei
proceduri la frontierd, trebuie sa se
stabileascd ca masura respectiva este
necesard, rezonabila si proportionald cu
un scop legitim §i cd reprezintd o masurd
de ultima instantd. Decizia unui stat
membru de a limita deplasarea sau de a
plasa in detentie trebuie analizati fara
nicio intdrziere de catre o autoritate
Jjudiciara sau de alta autoritate
independenta si trebuie sa faca obiectul
dreptului de la o cale de atac. Necesitatea
limitarii deplasarilor sau a mentinerii in
detentie trebuie analizatd periodic.
Persoanele ar trebui sa aiba acces la
asistentd juridicd gratuitd pentru
contestarea oricarei decizii privind
detentia sau a oricdrei limitari a
deplasarii.

Or. en

Amendamentul

(40a) Scopul procedurii de azil si de
returnare aplicabile la frontierd ar trebui sa
fie acela de a evalua rapid daca cererile
sunt nefondate sau inadmisibile si de a
returna rapid persoanele care nu au drept
de sedere, asigurandu-se, in acelasi timp,
ca persoanele cu cereri intemeiate sunt
directionate catre procedura normala si
beneficiaza de acces rapid la protectie
internationald. Prin urmare, statele membre
ar trebui sa aiba posibilitatea de a le
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ar trebui sa aiba posibilitatea de a le
impune solicitantilor de protectie
internationala sa ramana la frontiera
externd sau intr-o zona de tranzit pentru a li
se evalua admisibilitatea cererilor. In
circumstante bine definite, statele membre
ar trebui sa poata prevedea examinarea pe
fond a unei cereri si, in cazul respingerii
cererli, returnarea resortisantilor tarilor
terte si a apatrizilor in cauza la firontierele
externe.

Amendamentul 97
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 40a

Textul propus de Comisie

(40a) ,,Scopul procedurii de azil si de
returnare aplicabile la frontiera ar trebui sa
fie acela de a evalua rapid, la frontierele
externe, daca cererile sunt nefondate sau
inadmisibile si de a returna rapid
persoanele care nu au drept de sedere,
asigurandu-se, in acelasi timp, ca
persoanele cu cereri intemeiate sunt
directionate catre procedura normala si
beneficiaza de acces rapid la protectie
internationald. Prin urmare, statele
membre ar trebui sd aibd posibilitatea de a
le impune solicitantilor de protectie
internationala sd rdmana la frontiera
externd sau intr-o zond de tranzit pentru a li
se evalua admisibilitatea cererilor. In
circumstante bine definite, statele membre
ar trebui sda poatd prevedea examinarea
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impune solicitantilor de protectie
internationala sa ramana in orice
amplasament adecvat de pe teritoriul unui
stat membru, inclusiv la frontiera externa
sau in apropierea acesteia sau intr-o zona
de tranzit, cu conditia ca aceste mdasuri sd
fie in deplina conformitate cu Directiva
XXX/XXX/UE (Directiva privind
conditiile de primire) si ca nevoile
specifice ale solicitantilor sa fie protejate
corespunzdtor pentru a li se evalua
admisibilitatea cererilor. In circumstante
bine definite, statele membre ar trebui sa
poata prevedea examinarea pe fond a unei
cereri $i, in cazul respingerii cererii,
returnarea resortisantilor tarilor terte si a
apatrizilor in cauza in cadrul unei
proceduri la frontierd.

Or. en

Amendamentul

(40a) Scopul procedurii de azil aplicabile
la frontiera ar trebui sa fie acela de a evalua
rapid cererile de azil la frontierele externe,
asigurandu-se, 1n acelasi timp, ca tofi
solicitantii aflati intr-o situatie
vulnerabild sunt directionati imediat catre
procedura normala si cd toti solicitantii
care au nevoie de protectie internationala
beneficiaza de acces rapid la aceasta. Prin
urmare, statele membre le pot impune
solicitantilor de protectie internationald sa
ramana la frontiera externa sau intr-o zond
de tranzit pentru a li se evalua cererile de
protectie internationald.
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pe fond a unei cereri si, in cazul
respingerii cererii, returnarea
resortisantilor tarilor terte si a apatrizilor
in cauza la frontierele externe.

Amendamentul 98
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 40a

Textul propus de Comisie

(40a) ,,Scopul procedurii de azil si de
returnare aplicabile la frontiera ar trebui sa
fie acela de a evalua rapid, la frontierele
externe, daca cererile sunt nefondate sau
inadmisibile si de a returna rapid
persoanele care nu au drept de sedere,
asigurandu-se, in acelasi timp, ca
persoanele cu cereri intemeiate sunt
directionate catre procedura normald si
beneficiaza de acces rapid la protectie
internationala. Prin urmare, statele membre
ar trebui sa aiba posibilitatea de a le
impune solicitantilor de protectie
internationala sa ramana la frontiera
externd sau intr-o zond de tranzit pentru a li
se evalua admisibilitatea cererilor. fn
circumstante bine definite, statele membre
ar trebui sa poata prevedea examinarea pe
fond a unei cereri si, in cazul respingerii
cererli, returnarea resortisantilor tarilor
terte si a apatrizilor in cauza la frontierele
externe.

Amendamentul 99

Or. en

Amendamentul

(40a) Scopul procedurii de azil si de
returnare aplicabile la frontiera ar trebui sa
fie acela de a evalua rapid, la frontierele
externe, cererile de protectie
internationald si de a returna rapid
persoanele care nu au drept de sedere,
asigurandu-se, in acelasi timp, ca
persoanele care au dreptul de a primi
protectie beneficiazda de acces rapid la
protectie internationala. Prin urmare,
statele membre ar trebui sa le impund
solicitantilor de protectie internationala sa
ramana la frontiera externa sau intr-o zona
de tranzit pentru a li se evalua
admisibilitatea cererilor. In circumstante
bine definite, statele membre ar trebui sa
poata prevedea examinarea pe fond a unei
cereri in cadrul unei proceduri la
frontiera si, in cazul respingerii cererii,
returnarea resortisantilor tarilor terte si a
apatrizilor in cauza la frontierele externe.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo
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Propunere de regulament
Considerentul 40a

Textul propus de Comisie

(40a) ,,Scopul procedurii de azil si de
returnare aplicabile la frontiera ar trebui sa
fie acela de a evalua rapid, la frontierele
externe, daca cererile sunt nefondate sau
inadmisibile si de a returna rapid
persoanele care nu au drept de sedere,
asigurandu-se, in acelasi timp, ca
persoanele cu cereri intemeiate sunt
directionate cdtre procedura normald si
beneficiaza de acces rapid la protectie
internationala. Prin urmare, statele
membre ar trebui sa aiba posibilitatea de
a le impune solicitantilor de protectie
internationald sd ramand la frontiera
externd sau intr-o zond de tranzit pentru a
li se evalua admisibilitatea cererilor. In
circumstante bine definite, statele membre
ar trebui sd poata prevedea examinarea pe
fond a unei cereri si, In cazul respingerii
cererii, returnarea resortisantilor tarilor
terte si a apatrizilor in cauza la frontierele
externe.

Amendamentul

(40a) Scopul procedurii de azil aplicabile
la frontiera ar trebui sa fie acela de a evalua
rapid cererile, la frontierele externe, pentru
a stabili daca sunt fondate sau nu. Dacd
sunt nefondate, procedura ar trebui sa
faciliteze returnarea rapida a persoanelor
care nu au drept de sedere §i pentru care s-
a emis o decizie de returnare, asigurandu-
se, 1n acelasi timp, ca persoanele cu cereri
intemeiate beneficiaza de acces rapid la
protectie internationald. In circumstante
bine definite, statele membre ar trebui sa
poata prevedea examinarea pe fond a unei
cereri si, in cazul respingerii cererii,
emiterea unei decizii privind posibila
returnare a resortisantilor tarilor terte in
cauza in cadrul unei proceduri la frontiera.
Totusi, procedura la frontierd nu ar trebui
sa se aplice minorilor neinsotiti, familiilor
cu copii §i altor solicitanti vulnerabili,
inclusiv persoanelor cu nevoi procedurale
sau de primire speciale.

Or. en

Justificare

Acolo unde este utilizata, procedura la frontiera ar trebui pur si simplu sa accelereze
procedura de azil. Intr-o procedura la frontiera ar trebui sa aiba loc numai examinari pe

fond.

Amendamentul 100

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Considerentul 40a

Textul propus de Comisie

(40a) ,,Scopul procedurii de azil si de
returnare aplicabile la frontierd ar trebui sa
fie acela de a evalua rapid, la frontierele
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Amendamentul

(40a) Scopul procedurii de azil si de
returnare aplicabile la frontierd ar trebui sa
fie acela de a evalua rapid, la frontierele
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externe, daca cererile sunt nefondate sau
inadmisibile si de a returna rapid
persoanele care nu au drept de sedere,
asigurandu-se, in acelasi timp, ca
persoanele cu cereri intemeiate sunt
directionate catre procedura normala si
beneficiaza de acces rapid la protectie
internationala. Prin urmare, statele membre
ar trebui sa aiba posibilitatea de a le
impune solicitantilor de protectie
internationala sa ramana la frontiera
externd sau intr-o zona de tranzit pentru a li
se evalua admisibilitatea cererilor. In
circumstante bine definite, statele membre
ar trebui sa poata prevedea examinarea pe
fond a unei cereri si, in cazul respingerii
cererli, returnarea resortisantilor tarilor
terte si a apatrizilor in cauza la frontierele
externe.

Amendamentul 101
Nadine Morano

Propunere de regulament
Considerentul 40 a

Textul propus de Comisie

(40a) Scopul procedurii de azil si de
returnare aplicabile la frontierd ar trebui sa
fie acela de a evalua rapid, la frontierele
externe, daca cererile sunt nefondate sau
inadmisibile s1 de a returna rapid
persoanele care nu au drept de sedere,
asigurandu-se, in acelasi timp, ca
persoanele cu cereri intemeiate sunt
directionate catre procedura normala g1
beneficiaza de acces rapid la protectie
internationala. Prin urmare, statele membre
ar trebui sd aiba posibilitatea de a le
impune solicitantilor de protectie
internationala sa rdmana la frontiera
externd sau intr-o zond de tranzit pentru a li
se evalua admisibilitatea cererilor. In
circumstante bine definite, statele membre
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externe, daca cererile sunt nefondate sau
inadmisibile si de a returna rapid
persoanele care nu au drept de sedere,
asigurandu-se, in acelasi timp, ca
persoanele cu cereri Intemeiate sunt
directionate catre procedura normala si
beneficiaza de acces rapid la protectie
internationala. Prin urmare, statele membre
ar trebui sa aiba posibilitatea de a obliga
solicitantii de protectie international,
printre altele, sa ramana la frontiera
externd sau intr-o zond de tranzit pentru a li
se evalua admisibilitatea cererilor. In
circumstante bine definite, statele membre
ar trebui sa poatd prevedea examinarea pe
fond a unei cereri si, in cazul respingerii
cererii, returnarea resortisantilor tarilor
terte si a apatrizilor in cauza la frontierele
externe.

Or. en

Amendamentul

(40a) Scopul procedurii de azil si de
returnare aplicabile la frontierd ar trebui sa
fie acela de a evalua rapid, la frontierele
externe, daca cererile sunt nefondate sau
inadmisibile si de a returna rapid
persoanele care nu au drept de sedere,
asigurandu-se, in acelasi timp, cd
persoanele cu cereri intemeiate sunt
directionate catre procedura normala si
beneficiaza de acces rapid la protectie
internationala. Prin urmare, statele membre
ar trebui sd aiba posibilitatea de a le
impune solicitantilor de protectie
internationala sa rdmana la frontiera
externd sau intr-o zond de tranzit pentru a li
se evalua admisibilitatea cererilor. In
circumstante bine definite, statele membre
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ar trebui sa poata prevedea examinarea pe
fond a unei cereri si, in cazul respingerii
cererii, returnarea resortisantilor tarilor
terte si a apatrizilor in cauza la frontierele
externe.

Amendamentul 102
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 40b

Textul propus de Comisie

(40b) Statul membru ar trebui sa evalueze
cererile #n cadrul unei proceduri la
frontierd atunci cdnd solicitantul este un
pericol pentru securitatea nationald sau
ordinea publicd, cind solicitantul a indus
in eroare autoritatile prin prezentarea
unor informatii sau documente false sau
prin disimularea unor informatii sau
documente relevante privind identitatea
sau cetdtenia sa care ar fi putut avea un
impact negativ asupra deciziei si atunci
cdnd cererea este susceptibila sa fie
nefondata deoarece solicitantul are o
cetdtenie pentru care ponderea deciziilor
de acordare a protectiei internationale
este mai micd de 20 % din numarul total
al deciziilor pentru tara terta respectiva.
In alte cazuri, cum ar fi cazul in care
solicitantul provine dintr-o tard de origine
sigurd sau dintr-o tard tertd sigurd,
utilizarea procedurii la frontiera ar trebui
sd fie optionald pentru statele membre.

Amendamentul 103
Laura Ferrara

Propunere de regulament
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ar trebui sa poata prevedea examinarea pe
fond a unei cereri si, in cazul respingerii
cereril, returnarea imediatd a resortisantilor
tarilor terte si a apatrizilor in cauza la
frontierele externe.

Or. fr

Amendamentul

(40b) Statul membru ar trebui sa evalueze
toate cererile din cadrul unei proceduri la
frontiera fard a permite intrarea pe
teritoriul statului membru in timpul
procedurii.

Or. en
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Considerentul 40b

Textul propus de Comisie

(40b) Statul membru ar trebui sa evalueze
cererile in cadrul unei proceduri la
frontierd atunci cand solicitantul este un
pericol pentru securitatea nationald sau
ordinea publica, cand solicitantul a indus in
eroare autoritdtile prin prezentarea unor
informatii sau documente false sau prin
disimularea unor informatii sau documente
relevante privind identitatea sau cetdtenia
sa care ar fi putut avea un impact negativ
asupra deciziei §i atunci cand cererea este
susceptibila sa fie nefondata deoarece
solicitantul are o cetdtenie pentru care
ponderea deciziilor de acordare a
protectiei internationale este mai mica de
20 % din numdrul total al deciziilor
pentru tara tertd respectivi. In alte cazuri,
cum ar fi cazul in care solicitantul provine
dintr-o tara de origine sigura sau dintr-o
tara tertd sigurd, utilizarea procedurii la
frontiera ar trebui sa fie optionald pentru
statele membre.

Amendamentul 104

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Considerentul 40b

Textul propus de Comisie

(40b) Statul membru ar trebui sa evalueze
cererile in cadrul unei proceduri la
frontierd atunci cand solicitantul este un
pericol pentru securitatea nationald sau
ordinea publica, cand solicitantul a indus 1n
eroare autoritdtile prin prezentarea unor
informatii sau documente false sau prin
disimularea unor informatii sau documente
relevante privind identitatea sau cetatenia
sa care ar fi putut avea un impact negativ
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Amendamentul

(40b) Pentru statul membru ar trebui sa
fie optionala evaluarea cererilor in cadrul
unei proceduri la frontierd atunci cand
solicitantul este un pericol pentru
securitatea nationald sau ordinea publica,
cand solicitantul a indus in eroare
autoritatile prin prezentarea unor informatii
sau documente false sau prin disimularea
unor informatii sau documente relevante
privind identitatea sau cetatenia sa care ar
fi putut avea un impact negativ asupra
deciziei cand solicitantul provine dintr-o
tard de origine sigurd sau dintr-o tara terta
sigura.

Or. it

Amendamentul

(40b) Statul membru ar trebui sa evalueze
cererile in cadrul unei proceduri la
frontierd atunci cand solicitantul este un
pericol pentru securitatea nationald sau
ordinea publica, cand solicitantul a indus 1n
eroare autoritatile prin prezentarea unor
informatii sau documente false sau prin
disimularea unor informatii sau documente
relevante privind identitatea sau cetdtenia
sa care ar fi putut avea un impact asupra
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asupra deciziei si atunci cand cererea este
susceptibild sa fie nefondata deoarece
solicitantul are o cetdtenie pentru care
ponderea deciziilor de acordare a protectiei
internationale este mai mica de 20 % din
numadrul total al deciziilor pentru tara terta
respectiva. In alte cazuri, cum ar fi cazul in
care solicitantul provine dintr-o tara de
origine sigurd sau dintr-o tard terta sigura,
utilizarea procedurii la frontiera ar trebui sa
fie optionala pentru statele membre.

Amendamentul 105

deciziei si atunci cand cererea este
susceptibild sa fie nefondata deoarece
solicitantul are o cetdtenie pentru care
ponderea deciziilor de acordare a protectiei
internationale este mai mica de 20 % din
numarul total al deciziilor pentru tara terta
respectiva. In alte cazuri, cum ar fi cazul in
care solicitantul provine dintr-o tara de
origine sigurd sau dintr-o tard terta sigura,
utilizarea procedurii la frontiera ar trebui sa
fie optionala pentru statele membre. Statele
membre ar trebui sa se asigure cd cererile
depuse in cadrul unei proceduri la
frontierd sunt examinate in unitati
desemnate la alegerea lor, ceea ce permite
o limitare necesard a deplasarilor cu
scopul de a preveni sustragerea.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Considerentul 40b

Textul propus de Comisie

(40b) Statul membru ar trebui sa evalueze
cererile in cadrul unei proceduri la
frontierd atunci cand solicitantul este un
pericol pentru securitatea nationald sau
ordinea publica, cdnd solicitantul a indus
in eroare autoritatile prin prezentarea
unor informatii sau documente false sau
prin disimularea unor informatii sau
documente relevante privind identitatea
sau cetdtenia sa care ar fi putut avea un
impact negativ asupra deciziei si atunci
cand cererea este susceptibild sa fie
nefondatd deoarece solicitantul are o
cetdtenie pentru care ponderea deciziilor
de acordare a protectiei internationale este
mai micd de 20 % din numarul total al
deciziilor pentru tara terta respectiva. in
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Amendamentul

(40b) Statul membru ar trebui sa poata
evalua cererile 1n cadrul unei proceduri la
frontierd atunci cand solicitantul este un
pericol pentru securitatea nationald sau
ordinea publica si atunci cind cererea este
susceptibild sa fie nefondata deoarece
solicitantul are o cetdtenie pentru care
numdrul deciziilor de acordare a protectiei
internationale in statul membru respectiv
este mai mic de 10 % din numarul total al
deciziilor pentru tara terta respectiva. In
mod similar, cdnd solicitantul provine
dintr-o tara de origine sigura sau dintr-o
tard tertd sigura, utilizarea procedurii la
frontierd ar trebui sa fie optionald pentru
statele membre.
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alte cazuri, cum ar fi cazul in care
solicitantul provine dintr-o tara de origine
sigura sau dintr-o tara tertd sigura,

utilizarea procedurii la frontiera ar trebui sa

fie optionala pentru statele membre.

Or. en

Justificare

A se vedea considerentul 42 din propunerea din 2016 — ,, O lipsa a documentelor la intrare
sau utilizarea unor documente falsificate nu ar trebui sa determine recurgerea automata la o
procedura accelerata de examinare sau la o procedura la frontiera”.

Amendamentul 106
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 40b

Textul propus de Comisie

(40b) Statul membru ar trebui sa
evalueze cererile in cadrul unei proceduri
la frontiera atunci cand solicitantul este un
pericol pentru securitatea nationald sau
ordinea publicd, cind solicitantul a indus
in eroare autoritatile prin prezentarea
unor informatii sau documente false sau
prin disimularea unor informatii sau
documente relevante privind identitatea
sau cetdtenia sa care ar fi putut avea un
impact negativ asupra deciziei si atunci
cdnd cererea este susceptibila sa fie
nefondata deoarece solicitantul are o
cetdtenie pentru care ponderea deciziilor
de acordare a protectiei internationale
este mai micd de 20 % din numdrul total
al deciziilor pentru tara tertd respectiva.
In alte cazuri, cum ar fi cazul in care
solicitantul provine dintr-o tard de origine
sigurd sau dintr-o tara terta sigura,
utilizarea procedurii la frontiera ar trebui
sd fie optionald pentru statele membre.

PE699.340v01-00

Amendamentul

(40b) Statul membru poate evalua
cererile in cadrul unei proceduri la
frontiera atunci cand solicitantul este un
pericol pentru securitatea nationala. n alte
cazuri, cum ar fi cazul In care solicitantul
provine dintr-o tard de origine sigurd sau
dintr-o tard terta sigura, statele membre nu
ar trebui sd aplice procedura la frontiera.
Atunci cdnd aplica procedura la frontierda,
statele membre nu pot aplica simultan
procedura accelerata sau procedura de
inadmisibilitate. Procedura la frontiera
nu ar trebui sa se aplice niciodata
minorilor sau altor solicitanti aflati intr-o
situatie vulnerabila.

Or. en
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Amendamentul 107
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 40b

Textul propus de Comisie

(40b) Statul membru ar trebui sa
evalueze cererile in cadrul unei proceduri
la frontiera atunci cand solicitantul este un
pericol pentru securitatea nationald sau
ordinea publica, cind solicitantul a indus
in eroare autoritatile prin prezentarea
unor informatii sau documente false sau
prin disimularea unor informatii sau
documente relevante privind identitatea
sau cetdtenia sa care ar fi putut avea un
impact negativ asupra deciziei si atunci
cdnd cererea este susceptibila sa fie
nefondata deoarece solicitantul are o
cetdtenie pentru care ponderea deciziilor
de acordare a protectiei internationale
este mai micd de 20 % din numarul total
al deciziilor pentru tara tertd respectiva.
In alte cazuri, cum ar fi cazul in care
solicitantul provine dintr-o tara de origine
sigurd sau dintr-o tara terta sigura,
utilizarea procedurii la frontiera ar trebui
sd fie optionald pentru statele membre.

Amendamentul 108
Assita Kanko

Propunere de regulament
Considerentul 40b

Textul propus de Comisie

(40b) Statul membru ar trebui sad evalueze
cererile in cadrul unei proceduri la
frontierd atunci cand solicitantul este un
pericol pentru securitatea nationald sau

AM\1242946R0O.docx

Amendamentul

(40b) Statul membru poate evalua
cererile in cadrul unei proceduri la
frontiera atunci cand solicitantul este un
pericol pentru securitatea nationala.
Solicitantul ar trebui sa poatd contesta
aceastd decizie, iar reprezentantul sau
legal sd poatdi accesa elementele-cheie din
dosarele sale pentru a garanta dreptul
solicitantului la o cale de atac eficientd. In
cazurile in care solicitantul este evaluat ca
provenind dintr-o tard de origine sigura sau
dintr-o tara terta sigura, statul membru nu
ar trebui sd aplice procedura la frontiera.
Procedura la frontierd nu ar trebui sa se
aplice niciodata minorilor sau altor
solicitanti aflati intr-o situatie
vulnerabila.

Or. en

Amendamentul

(40b) Statul membru ar trebui sa evalueze
cererile in cadrul unei proceduri la
frontierd atunci cand solicitantul este un
pericol pentru securitatea nationald sau
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ordinea publica, cand solicitantul a indus in
eroare autoritdtile prin prezentarea unor
informatii sau documente false sau prin
disimularea unor informatii sau documente
relevante privind identitatea sau cetatenia
sa care ar fi putut avea un impact negativ
asupra deciziei si atunci cand cererea este
susceptibild sa fie nefondata deoarece
solicitantul are o cetdtenie pentru care
ponderea deciziilor de acordare a protectiei
internationale este mai mica de 20 % din
numadrul total al deciziilor pentru tara terta
respectiva. In alte cazuri, cum ar fi cazul in
care solicitantul provine dintr-o tara de
origine sigurd sau dintr-o tard terta sigura,
utilizarea procedurii la frontiera ar trebui sa
fie optionala pentru statele membre.

Amendamentul 109
Nadine Morano

Propunere de regulament
Considerentul 40 b

Textul propus de Comisie

(40b) Statul membru ar trebui sa evalueze
cererile in cadrul unei proceduri la
frontierd atunci cand solicitantul este un
pericol pentru securitatea nationald sau
ordinea publica, cand solicitantul a indus in
eroare autoritdtile prin prezentarea unor
informatii sau documente false sau prin
disimularea unor informatii sau documente
relevante privind identitatea sau cetatenia
sa care ar fi putut avea un impact negativ
asupra deciziei si atunci cand cererea este
susceptibila sa fie nefondata deoarece
solicitantul are o cetdtenie pentru care
ponderea deciziilor de acordare a protectiei
internationale este mai mica de 20 % din
numarul total al deciziilor pentru tara terta
respectiva. In alte cazuri, cum ar fi cazul in
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ordinea publica, cand solicitantul a indus in
eroare autoritatile prin prezentarea unor
informatii sau documente false sau prin
disimularea unor informatii sau documente
relevante privind identitatea sau cetdtenia
sa care ar fi putut avea un impact negativ
asupra deciziei si atunci cand cererea este
susceptibild sa fie nefondata deoarece
solicitantul are o cetdtenie pentru care
ponderea deciziilor de acordare a protectiei
internationale este mai mica de 20 % din
numadrul total al deciziilor pentru tara terta
respectiva. In alte cazuri, cum ar fi cazul in
care solicitantul provine dintr-o tara de
origine sigurd sau dintr-o tard terta sigura,
astfel cum sunt stabilite de catre statul
membru respectiv sau de citre Uniune,
utilizarea procedurii la frontiera ar trebui sa
fie optionala pentru statele membre.

Or. en

Amendamentul

(40b) Statul membru ar trebui sa evalueze
cererile in cadrul unei proceduri la
frontierd atunci cand solicitantul este un
pericol pentru securitatea nationald sau
ordinea publica, cand solicitantul a indus in
eroare autoritatile prin prezentarea unor
informatii sau documente false sau prin
disimularea unor informatii sau documente
relevante privind identitatea sau cetatenia
sa care ar fi putut avea un impact negativ
asupra deciziei si atunci cand cererea este
susceptibild sa fie nefondata deoarece
solicitantul are o cetdtenie pentru care
ponderea deciziilor de acordare a protectiei
internationale este mai mica de 40 % din
numarul total al deciziilor pentru tara terta
respectiva. In alte cazuri, cum ar fi cazul in
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care solicitantul provine dintr-o tara de
origine sigurd sau dintr-o tara terta sigura,
utilizarea procedurii la frontiera ar trebui sa
fie optionala pentru statele membre.

Amendamentul 110
Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki

Propunere de regulament
Considerentul 40 b

Textul propus de Comisie

(40b) Statul membru ar trebui sa evalueze
cererile n cadrul unei proceduri la
frontierd atunci cand solicitantul este un
pericol pentru securitatea nationald sau
ordinea publica, cand solicitantul a indus in
eroare autoritdtile prin prezentarea unor
informatii sau documente false sau prin
disimularea unor informatii sau documente
relevante privind identitatea sau cetdtenia
sa care ar fi putut avea un impact negativ
asupra deciziei si atunci cand cererea este
susceptibild sa fie nefondata deoarece
solicitantul are o cetatenie pentru care
ponderea deciziilor de acordare a protectiei
internationale este mai mica de 20 % din
numarul total al deciziilor pentru tara terta
respectiva. In alte cazuri, cum ar fi cazul in
care solicitantul provine dintr-o tara de
origine sigurd sau dintr-o tara terta sigura,
utilizarea procedurii la frontiera ar trebui sa
fie optionala pentru statele membre.

Amendamentul 111
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 40b a (nou)
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care solicitantul provine dintr-o tara de
origine sigurd sau dintr-o tara terta sigura,
utilizarea procedurii la frontiera ar trebui sa
fie optionala pentru statele membre.

Or. fr

Amendamentul

(40b) Statul membru ar trebui sa evalueze
cererile n cadrul unei proceduri la
frontierd atunci cand solicitantul este un
pericol pentru securitatea nationala sau
ordinea publica, cand solicitantul a indus 1n
eroare autoritdtile prin prezentarea unor
informatii sau documente false sau prin
disimularea unor informatii sau documente
relevante privind identitatea sau cetdtenia
sa care ar fi putut avea un impact negativ
asupra deciziei si atunci cand cererea este
susceptibild s fie nefondatd deoarece
solicitantul are o cetatenie pentru care
ponderea deciziilor de acordare a protectiei
internationale este mai micd de 40 % din
numarul total al deciziilor pentru tara terta
respectiva. In alte cazuri, cum ar fi cazul in
care solicitantul provine dintr-o tara de
origine sigurd sau dintr-o tara terta sigura,
utilizarea procedurii la frontiera ar trebui sa
fie optionala pentru statele membre.

Or. pl
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 112

Amendamentul

(40ba) Atunci cind stabilesc dacd existd o
legdtura directa cu o trecere neautorizatd
a frontierei in scopul aplicarii unei
proceduri la frontierd, statele membre ar
trebui sa aplice o interpretare strictd si sd
ia in considerare orientarile din Manualul
privind returnarea, care specifica faptul
cd acest lucru poate viza, de exemplu,
persoanele care patrund in mod
neregulamentar cu barca si sunt retinute
la sosire sau la scurt timp dupd sosire;
persoanele retinute de politia de frontierd
dupd ce au trecut de un gard de frontierd;
sau persoanele care patrund in mod
neregulamentar parasind
trenul/autobuzul care le-a adus direct pe
teritoriul unui stat membru.

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Propunere de regulament
Considerentul 40b a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 113
Erik Marquardt

Propunere de regulament

PE699.340v01-00

Amendamentul

(40ba) Inainte de examinarea pe fond a
unei cereri de protectie internationald,
statul membru in care a fost inregistratd
cererea ar trebui sa stabileasca statul
membru responsabil in temeiul
Regulamentului (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind gestionarea
situatiilor legate de azil si migratie].

Or. en
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Considerentul 40c

Textul propus de Comisie

(40c) Atunci cand aplicd procedura la
frontierd pentru examinarea unei cereri de
protectie internationald, statele membre ar
trebui sa se asigure cd se iau masurile
necesare pentru a gazdui solicitantii la
frontiera externa sau in apropierea
acesteia sau in zone de tranzit, in
conformitate cu Directiva XXX/XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire].
Statele membre pot prelucra cererile intr-
un alt amplasament de la frontiera
externd decdt cel in care este facutd
cererea de azil transferdnd solicitantii
cdtre un amplasament specific aflat la
frontiera externd sau in apropierea
acestuia apartindnd statului membru in
care existd instalatii adecvate. Statele
membre ar trebui sa fie libere sa decida
amplasamentele specifice de la frontierele
externe in care sd creeze astfel de instalatii.
Cu toate acestea, statele membre ar trebui
sd incerce sa limiteze nevoia de a
transfera solicitantii in acest scop si, prin
urmare, sa urmareasca infiintarea unor
astfel de instalatii cu o capacitate suficienta
la punctele de trecere a frontierei sau in
sectiuni ale frontierei externe unde se fac
majoritatea cererilor de protectie
internationald, tinand seama si de
lungimea frontierei externe si de numdrul
punctelor de trecere a frontierei sau al
zonelor de tranzit. Statele membre ar
trebui sa notifice Comisiei
amplasamentele specifice de la frontiera
externd, din zonele de tranzit sau din
apropierea frontierei externe in care se
vor efectua procedurile la frontiera. In
cazurile in care se aplicd procedura la
frontierd, iar capacitatea
amplasamentelor aflate la frontiera
externd sau in apropierea acesteia, astfel
cum au fost notificate de un stat membru,
este depasita temporar, statele membre pot
prelucra cererile respective intr-un alt
amplasament situat pe teritoriul sau, pe o
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Amendamentul

(40c) Atunci cand aplicd procedura la
frontierd pentru examinarea unei cereri de
protectie internationald, statele membre ar
trebui sa se asigure ca se iau masurile
necesare pentru a gazdui solicitantii la
frontiera externd sau in zone de tranzit, in
conformitate cu Directiva XXX/XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire].
Statele membre ar trebui, prin urmare, sa
urmadreasca infiintarea unor astfel de
instalatii cu o capacitate suficienta la
punctele de trecere a frontierei. Acestea ar
trebui sa notifice Comisiei punctele
specifice de trecere a frontierei sau zonele
de tranzit in care se vor efectua procedurile
la frontiera.
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perioadad cat mai scurtd posibil.

Amendamentul 114

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Hilde Vautmans, Michal Sime¢ka

Propunere de regulament
Considerentul 40c¢

Textul propus de Comisie

(40c) Atunci cand aplica procedura la
frontierd pentru examinarea unei cereri de
protectie internationald, statele membre ar
trebui sa se asigure ca se iau masurile
necesare pentru a gazdui solicitantii la
frontiera externd sau in apropierea acesteia
sau 1n zone de tranzit, In conformitate cu
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind conditiile de primire]. Statele
membre pot prelucra cererile intr-un alt
amplasament de la frontiera externd decat
cel in care este facuta cererea de azil
transferand solicitantii cdtre un
amplasament specific aflat la frontiera
externa sau in apropierea acestuia
apartinand statului membru in care exista
instalatii adecvate. Statele membre ar
trebui sd fie libere sa decida
amplasamentele specifice de la frontierele
externe In care sa creeze astfel de instalatii.
Cu toate acestea, statele membre ar trebui
sa Tncerce sa limiteze nevoia de a transfera
solicitantii in acest scop si, prin urmare, sa
urmareasca infiintarea unor astfel de
instalatii cu o capacitate suficienta la
punctele de trecere a frontierei sau in
sectiuni ale frontierei externe unde se fac
majoritatea cererilor de protectie
internationald, tinand seama si de lungimea
frontierei externe si de numarul punctelor
de trecere a frontierei sau al zonelor de
tranzit. Statele membre ar trebui sa notifice
Comisiei amplasamentele specifice de la
frontiera externa, din zonele de tranzit sau
din apropierea frontierei externe in care se
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Amendamentul

(40c) Atunci cand aplica procedura la
frontierd pentru examinarea unei cereri de
protectie internationald, statele membre ar
trebui sa se asigure ca se iau masurile
necesare pentru a gazdui solicitantii la
frontiera externd sau in apropierea acesteia
sau in zone de tranzit, in conformitate cu
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind conditiile de primire]. Statele
membre pot prelucra cererile intr-un alt
amplasament de la frontiera externa decat
cel in care este facuta cererea de azil
transferand solicitantii cdtre un
amplasament specific aflat la frontiera
externa sau in apropierea acestuia
apartinand statului membru in care exista
instalatii adecvate. Grupurile si solicitantii
vulnerabili, cum ar fi copiii, ar trebui sa
beneficieze de garantii procedurale
specifice si ar trebui sa fie directionati
imediat cdtre o cazare adecvatd. Statele
membre ar trebui sa fie libere sa decida
amplasamentele specifice de la frontierele
externe 1n care sa creeze astfel de instalatii.
Cu toate acestea, statele membre ar trebui
sd Incerce sa limiteze nevoia de a transfera
solicitantii in acest scop si, prin urmare, sa
urmareasca infiintarea unor astfel de
instalatii cu o capacitate suficienta la
punctele de trecere a frontierei sau in
sectiuni ale frontierei externe unde se fac
majoritatea cererilor de protectie
internationald, tinand seama si de lungimea
frontierei externe si de numarul punctelor
de trecere a frontierei sau al zonelor de
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vor efectua procedurile la frontiera. In
cazurile in care se aplicad procedura la
frontiera, iar capacitatea amplasamentelor
aflate la frontiera externa sau in apropierea
acesteia, astfel cum au fost notificate de un
stat membru, este depasitd temporar, statele
membre pot prelucra cererile respective
intr-un alt amplasament situat pe teritoriul
sdu, pe o perioadad cat mai scurta posibil.

Amendamentul 115
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 40c¢

Textul propus de Comisie

(40c) Atunci cdnd aplica procedura la
frontierd pentru examinarea unei cereri de
protectie internationald, statele membre ar
trebui sa se asigure ca se iau masurile
necesare pentru a gazdui solicitantii la
frontiera externd sau in apropierea acesteia
sau 1n zone de tranzit, in conformitate cu
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind conditiile de primire]. Statele
membre pot prelucra cererile intr-un alt
amplasament de la frontiera externa decat
cel 1n care este facuta cererea de azil
transferand solicitantii catre un
amplasament specific aflat la frontiera
externa sau in apropierea acestuia
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tranzit. Statele membre ar trebui sa notifice
Comisiei amplasamentele specifice de la
frontiera externd, din zonele de tranzit sau
din apropierea frontierei externe in care se
vor efectua procedurile la frontiera. Statele
membre ar trebui sa se asigure cd sunt
luate mdsurile necesare pentru a gazdui
solicitantii vulnerabili, cum ar fi copiii, in
conformitate, printre altele, cu Directiva
privind conditiile de primire. Zona alocatd
nu le afecteazd dreptul la viata de familie
si garanteazd accesul la toate drepturile si
beneficiile in temeiul prezentei directive.
In cazurile in care se aplicd procedura la
frontiera, iar capacitatea amplasamentelor
aflate la frontiera externa sau in apropierea
acesteia, astfel cum au fost notificate de un
stat membru, este depasitd temporar, statele
membre pot prelucra cererile respective
intr-un alt amplasament situat pe teritoriul
lor, pe o perioada cat mai scurta posibil.

Or. en

Amendamentul

(40c) In procedura la frontierd, pentru
examinarea unei cereri de protectie
internationala, statele membre ar trebui sa
se asigure ca se iau masurile necesare
pentru a gazdui solicitantii la frontiera
externd sau in apropierea acesteia sau in
zone de tranzit, in conformitate cu
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind conditiile de primire]. Statele
membre pot prelucra cererile intr-un alt
amplasament de la frontiera externa decat
cel in care este facuta cererea de azil
transferand solicitantii catre un
amplasament specific aflat la frontiera
externd sau in apropierea acestuia
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apartinand statului membru in care exista
instalatii adecvate. Statele membre ar
trebui sa fie libere sa decida
amplasamentele specifice de la frontierele
externe in care sa creeze astfel de instalatii.
Cu toate acestea, statele membre ar trebui
sa Tncerce sa limiteze nevoia de a transfera
solicitantii in acest scop si, prin urmare, sa
urmareasca infiintarea unor astfel de
instalatii cu o capacitate suficienta la
punctele de trecere a frontierei sau in
sectiuni ale frontierei externe unde se fac
majoritatea cererilor de protectie
internationald, tinand seama si de lungimea
frontierei externe si de numadrul punctelor
de trecere a frontierei sau al zonelor de
tranzit. Statele membre ar trebui sa notifice
Comisiei amplasamentele specifice de la
frontiera externd, din zonele de tranzit sau
din apropierea frontierei externe in care se
vor efectua procedurile la frontiera. In
cazurile in care se aplica procedura la
frontiera, iar capacitatea amplasamentelor
aflate la frontiera externa sau in apropierea
acesteia, astfel cum au fost notificate de un
stat membru, este depasitd temporar, statele
membre pot prelucra cererile respective
intr-un alt amplasament situat pe teritoriul
sdu, pe o perioadad cat mai scurta posibil.

Amendamentul 116

apartinand statului membru in care exista
instalatii adecvate. Statele membre pot, de
asemenea, sa mute resortisantii aflati in
situatie de sedere ilegali care au fost
retinuti pe teritoriul statelor membre in
Jacilitati adecvate pentru a desfasura
procedura la frontierd. Statele membre ar
trebui sé fie libere sa decida
amplasamentele specifice de la frontierele
externe 1n care sa creeze astfel de instalatii.
Cu toate acestea, statele membre ar trebui
sd Incerce sa limiteze nevoia de a transfera
solicitantii in acest scop si, prin urmare, sa
urmareasca infiintarea unor astfel de
instalatii cu o capacitate suficienta la
punctele de trecere a frontierei sau in
sectiuni ale frontierei externe unde se fac
majoritatea cererilor de protectie
internationald, tindnd seama si de lungimea
frontierei externe si de numarul punctelor
de trecere a frontierei sau al zonelor de
tranzit. Statele membre ar trebui sa notifice
Comisiei amplasamentele specifice de la
frontiera externa, din zonele de tranzit sau
din apropierea frontierei externe in care se
vor efectua procedurile la frontiera. in
cazurile 1n care se aplica procedura la
frontierd, iar capacitatea amplasamentelor
aflate la frontiera externa sau in apropierea
acesteia, astfel cum au fost notificate de un
stat membru, este depasitd temporar, statele
membre pot prelucra cererile respective
intr-un alt amplasament situat pe teritoriul
lor, pe o perioada cat mai scurta posibil.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Considerentul 40c¢

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

AM\1242946R0O.docx



(40c) Atunci cand aplica procedura la
frontierd pentru examinarea unei cereri de
protectie internationald, statele membre ar
trebui sa se asigure cd se iau mdasurile
necesare pentru a gazdui solicitantii la
frontiera externd sau in apropierea
acesteia sau in zone de tranzit, in
conformitate cu Directiva XXX/XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire].
Statele membre pot prelucra cererile intr-
un alt amplasament de la frontiera externa
decat cel in care este facuta cererea de azil
transferand solicitantii cdtre un
amplasament specific aflat la frontiera
externd sau in apropierea acestuia
apartindnd statului membru in care exista
instalatii adecvate. Statele membre ar
trebui sd fie libere sa decida
amplasamentele specifice de la frontierele

externe in care s creeze astfel de instalatii.

Cu toate acestea, statele membre ar trebui
sd incerce sda limiteze nevoia de a
transfera solicitantii in acest scop si, prin
urmare, s urmdreascd infiintarea unor
astfel de instalatii cu o capacitate
suficientd la punctele de trecere a
frontierei sau in sectiuni ale frontierei
externe unde se fac majoritatea cererilor
de protectie internationald, tinand seama
si de lungimea frontierei externe si de
numdrul punctelor de trecere a frontierei
sau al zonelor de tranzit. Statele membre
ar trebui sd notifice Comisiei
amplasamentele specifice de la frontiera
externd, din zonele de tranzit sau din
apropierea frontierei externe in care se
vor efectua procedurile la frontiera. in
cazurile in care se aplica procedura la
frontierd, iar capacitatea amplasamentelor
aflate la frontiera externd sau in
apropierea acesteia, astfel cum au fost
notificate de un stat membru, este depasita
temporar, statele membre pot prelucra
cererile respective Intr-un alt amplasament
situat pe teritoriul sdu, pe o perioada cat
mai scurta posibil.
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(40c) Atunci cand aplica procedura la
frontierd pentru examinarea unei cereri de
protectie internationald, statele membre ar
trebui sa asigure conformitatea cu
dispozitiile Directivei XXX/XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire] in
ceea ce priveste cazarea solicitantilor.
Statele membre pot prelucra cererile intr-
un alt amplasament de la frontiera externa
decat cel in care este facutd cererea de azil
transferand solicitantii cdtre un
amplasament specific din statul membru
unde existd instalatii adecvate. Statele
membre ar trebui sa fie libere sa decida
amplasamentele specifice in care sd creeze
astfel de instalatii. Statele membre ar trebui
sd notifice Comisiei amplasamentele
specifice in care se vor efectua procedurile
la frontiera. In cazurile in care se aplici
procedura la frontierd, iar capacitatea
amplasamentelor, astfel cum au fost
notificate de un stat membru, este
depdsita temporar, statele membre pot
prelucra cererile respective intr-un alt
amplasament situat pe teritoriul sdau, pe o
perioadi cit mai scurtd posibil. In cazurile
in care se aplicd procedura la frontiera, iar
capacitatea amplasamentelor, astfel cum au
fost notificate de un stat membru, este
depadsita temporar, statele membre pot
prelucra cererile respective intr-un alt
amplasament situat pe teritoriul lor, pe o
perioada cat mai scurta posibil.

Or. en
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Amendamentul 117

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Considerentul 40c¢

Textul propus de Comisie

(40c) Atunci cand aplica procedura la
frontierd pentru examinarea unei cereri de
protectie internationald, statele membre ar
trebui sa se asigure ca se iau masurile
necesare pentru a gazdui solicitantii la
frontiera externd sau in apropierea acesteia
sau 1n zone de tranzit, In conformitate cu
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind conditiile de primire]. Statele
membre pot prelucra cererile intr-un alt
amplasament de la frontiera externd decat
cel in care este facuta cererea de azil
transferand solicitantii cdtre un
amplasament specific aflat la frontiera
externd sau in apropierea acestuia
apartindnd statului membru n care exista
instalatii adecvate. Statele membre ar
trebui sd fie libere sa decida
amplasamentele specifice de la frontierele
externe In care sa creeze astfel de instalatii.
Cu toate acestea, statele membre ar trebui
sa Tncerce sa limiteze nevoia de a transfera
solicitantii in acest scop si, prin urmare, sa
urmareasca infiintarea unor astfel de
instalatii cu o capacitate suficienta la
punctele de trecere a frontierei sau in
sectiuni ale frontierei externe unde se fac
majoritatea cererilor de protectie
internationald, tinand seama si de lungimea
frontierei externe si de numarul punctelor
de trecere a frontierei sau al zonelor de
tranzit. Statele membre ar trebui sa notifice
Comisiei amplasamentele specifice de la
frontiera externa, din zonele de tranzit sau
din apropierea frontierei externe in care se
vor efectua procedurile la frontiera. in
cazurile 1n care se aplica procedura la
frontiera, iar capacitatea amplasamentelor
aflate la frontiera externa sau in apropierea
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Amendamentul

(40c) Atunci cand aplica procedura la
frontierd pentru examinarea unei cereri de
protectie internationald, statele membre ar
trebui sa se asigure ca se iau masurile
necesare pentru a gazdui solicitantii la
frontiera externd sau in apropierea acesteia
sau in zone de tranzit, in conformitate cu
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind conditiile de primire]. Statele
membre pot prelucra cererile intr-un alt
amplasament de la frontiera externa decat
cel in care este facuta cererea de azil
transferand solicitantii cdtre un
amplasament specific In care exista
instalatii adecvate. Statele membre ar
trebui sé fie libere sa decida
amplasamentele specifice de la frontierele
externe 1n care sa creeze astfel de instalatii,
cu conditia sd fie garantate capacitati
adecvate pentru a preveni deplasarile
neautorizate. Cu toate acestea, statele
membre ar trebui sa Incerce sa limiteze
nevoia de a transfera solicitantii In acest
scop si, prin urmare, sa urmareasca
infiintarea unor astfel de instalatii cu o
capacitate suficientd la punctele de trecere
a frontierei sau in sectiuni ale frontierei
externe unde se fac majoritatea cererilor de
protectie internationald, tindnd seama si de
lungimea frontierei externe si de numarul
punctelor de trecere a frontierei sau al
zonelor de tranzit. Statele membre ar trebui
sd notifice Comisiei amplasamentele
specifice de la frontiera externd, din zonele
de tranzit sau din apropierea frontierei
externe in care se vor efectua procedurile la
frontiera. In cazurile in care se aplicd
procedura la frontiera, iar capacitatea
amplasamentelor aflate la frontiera externa
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acesteia, astfel cum au fost notificate de un
stat membru, este depasitd temporar, statele
membre pot prelucra cererile respective
intr-un alt amplasament situat pe teritoriul
sdu, pe o perioada cat mai scurta posibil.

Amendamentul 118
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 40c

Textul propus de Comisie

(40c) Atunci cand aplicd procedura la
frontierd pentru examinarea unei cereri de
protectie internationald, statele membre ar
trebui sa se asigure cd se iau masurile
necesare pentru a gazdui solicitantii /a
frontiera externd sau in apropierea
acesteia sau in zone de tranzit, in
conformitate cu Directiva XXX/XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire].
Statele membre pot prelucra cererile intr-
un alt amplasament de la frontiera externa
decat cel in care este facuta cererea de azil
transferand solicitantii catre un
amplasament specific aflat la frontiera
externd sau in apropierea acestuia
apartindnd statului membru in care exista
instalatii adecvate. Statele membre ar
trebui sa fie libere sa decida
amplasamentele specifice de la frontierele
externe in care sd creeze astfel de
instalatii. Cu toate acestea, statele
membre ar trebui sd incerce sa limiteze
nevoia de a transfera solicitantii in acest
scop si, prin urmare, sa urmdreascd
infiintarea unor astfel de instalatii cu o
capacitate suficientd la punctele de
trecere a frontierei sau in sectiuni ale
frontierei externe unde se fac majoritatea
cererilor de protectie internationala,
tindnd seama si de lungimea frontierei
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sau 1n apropierea acesteia, astfel cum au
fost notificate de un stat membru, este
depasitd temporar, statele membre pot
prelucra cererile respective intr-un alt
amplasament situat pe teritoriul lor, pe o
perioada cat mai scurtd posibil.

Or. en

Amendamentul

(40c) Atunci cand aplica procedura la
frontierd pentru examinarea unei cereri de
protectie internationald, statele membre ar
trebui sa se asigure ca se iau masurile
necesare pentru a gazdui solicitantii in
conformitate cu Directiva XXX/XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire].
Statele membre pot prelucra cererile intr-
un alt amplasament de la frontiera externa
decat cel in care este facuta cererea de azil
transferand solicitantii catre un
amplasament specific in care exista
instalatii adecvate. Grupurile si solicitantii
vulnerabili, cu garantii procedurale
specifice, in special copiii, ar trebui sa fie
directionati imediat cdtre o cazare
adecvatd. Statele membre ar trebui sa
notifice Comisiei amplasamentele specifice
in care se vor efectua procedurile la
frontiera. Statele membre ar trebui sd se
asigure cd sunt luate masurile necesare
pentru a gazdui solicitantii la frontiera
externd, in zonele de tranzit sau in
apropierea acestora, in conformitate cu
articolul 7 din Directiva privind conditiile
de primire, care prevede ca solicitantii pot
circula liber pe teritoriul statului membru
gazda sau intr-o zond care le este alocatdi
de acel stat membru. Zona stabilitd nu
aduce atingere sferei inalienabile a vietii
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externe si de numarul punctelor de
trecere a frontierei sau al zonelor de
tranzit. Statele membre ar trebui sa notifice
Comisiei amplasamentele specifice de la
frontiera externd, din zonele de tranzit
sau din apropierea frontierei externe in
care se vor efectua procedurile la frontiera.
In cazurile in care se aplici procedura la
frontiera, iar capacitatea amplasamentelor
aflate la frontiera externd sau in apropierea
acesteia, astfel cum au fost notificate de
un stat membru, este depasita temporar,
statele membre pot prelucra cererile
respective intr-un alt amplasament situat pe
teritoriul sdu, pe o perioadd cat mai scurtd
posibil.

Amendamentul 119
Assita Kanko

Propunere de regulament
Considerentul 40c

Textul propus de Comisie

(40c) Atunci cand aplicd procedura la
frontierd pentru examinarea unei cereri de
protectie internationald, statele membre ar
trebui sa se asigure cd se iau masurile
necesare pentru a gazdui solicitantii la
frontiera externa sau In apropierea acesteia
sau in zone de tranzit, in conformitate cu
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind conditiile de primire]. Statele
membre pot prelucra cererile intr-un alt
amplasament de la frontiera externa decat
cel in care este facuta cererea de azil
transferand solicitantii cdtre un
amplasament specific aflat la frontiera
externd sau in apropierea acestuia
apartindnd statului membru in care exista
instalatii adecvate. Statele membre ar
trebui sd fie libere sa decida
amplasamentele specifice de la frontierele
externe in care sd creeze astfel de instalatii.
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private si ofera suficienta libertate de
actiune pentru a garanta accesul la toate
avantajele care decurg din prezenta
directivd. In cazurile in care se aplica
procedura la frontiera la frontiera externa
sau in apropierea acesteia, iar capacitatea
amplasamentelor este depasitd temporar,
statele membre ar trebui sd prelucreze
cererile respective Intr-un alt amplasament
situat pe teritoriul lor.

Or. en

Amendamentul

(40c) Atunci cand aplicd procedura la
frontierd pentru examinarea unei cereri de
protectie internationald, statele membre ar
trebui sa se asigure ca se iau masurile
necesare pentru a gazdui solicitantii la
frontiera externa sau in apropierea acesteia
sau in zone de tranzit, In conformitate cu
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind conditiile de primire]. Statele
membre pot prelucra cererile intr-un alt
amplasament de la frontiera externa decat
cel in care este facuta cererea de azil
transferand solicitantii catre un
amplasament specific 1n care exista
instalatii adecvate. Statele membre ar
trebui sa fie libere sa decida
amplasamentele specifice in care s creeze
astfel de instalatii. Cu toate acestea, statele
membre ar trebui sa incerce sa limiteze
nevoia de a transfera solicitantii Tn acest
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Cu toate acestea, statele membre ar trebui
sd Tncerce sa limiteze nevoia de a transfera
solicitantii in acest scop si, prin urmare, sa
urmareasca infiintarea unor astfel de
instalatii cu o capacitate suficienta la
punctele de trecere a frontierei sau in
sectiuni ale frontierei externe unde se fac
majoritatea cererilor de protectie
internationald, tindnd seama si de lungimea
frontierei externe si de numarul punctelor
de trecere a frontierei sau al zonelor de
tranzit. Statele membre ar trebui sa notifice
Comisiei amplasamentele specifice de la
frontiera externa, din zonele de tranzit
sau din apropierea frontierei externe in
care se vor efectua procedurile la frontiera.
In cazurile in care se aplici procedura la
frontierd, iar capacitatea
amplasamentelor aflate la frontiera
externd sau in apropierea acesteia, astfel
cum au fost notificate de un stat membru,
este depasitda temporar, statele membre pot
prelucra cererile respective intr-un alt
amplasament situat pe teritoriul sdau, pe o
perioadd cat mai scurtd posibil.

Amendamentul 120
Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki

Propunere de regulament
Considerentul 40 d

Textul propus de Comisie

(40d) In cazul in care utilizarea
procedurii la frontierd este o obligatie,
statele membre nu ar trebui, ca exceptie,
sd fie obligate sa o aplice pentru
examinarea cererilor de protectie
internationald facute de resortisanti ai
unei tari terte care nu coopereazd
suficient in ceea ce priveste readmisia,
deoarece o returnare rapidd a persoanelor
in cauzd, ca urmare a respingerii cererilor
lor, ar fi improbabilai in acest caz.
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scop i, prin urmare, sa urmareasca
infiintarea unor astfel de instalatii cu o
capacitate suficientd la punctele de trecere
a frontierei sau in sectiuni ale frontierei
externe unde se fac majoritatea cererilor de
protectie internationald, tinand seama si de
lungimea frontierei externe si de numarul
punctelor de trecere a frontierei sau al
zonelor de tranzit. Statele membre ar trebui
sa notifice Comisiei amplasamentele
specifice in care se vor efectua procedurile
la frontiera.

Or. en

Amendamentul

eliminat
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Stabilirea nivelului suficient de cooperare
in materie de readmisie a unei tari terte ar
trebui sa se bazeze pe procedurile
prevazute la articolul 25a din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Amendamentul 121
Nadine Morano

Propunere de regulament
Considerentul 40 d

Textul propus de Comisie

(40d) In cazul in care utilizarea eliminat
procedurii la frontierd este o obligatie,
statele membre nu ar trebui, ca exceptie,
sd fie obligate sa o aplice pentru
examinarea cererilor de protectie
internationald facute de resortisanti ai
unei tari terte care nu coopereazd
suficient in ceea ce priveste readmisia,
deoarece o returnare rapidd a persoanelor
in cauzd, ca urmare a respingerii cererilor
lor, ar fi improbabila in acest caz.
Stabilirea nivelului suficient de cooperare
in materie de readmisie a unei tiri terte ar
trebui sa se bazeze pe procedurile
prevazute la articolul 25a din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Amendamentul 122
Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Considerentul 40d

Textul propus de Comisie

(40d) In cazul in care utilizarea eliminat
procedurii la frontiera este o obligatie,
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Amendamentul
Or. fr
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statele membre nu ar trebui, ca exceptie,
sd fie obligate sa o aplice pentru
examinarea cererilor de protectie
internationald facute de resortisanti ai
unei tari terte care nu coopereaza
suficient in ceea ce priveste readmisia,
deoarece o returnare rapidd a persoanelor
in cauzd, ca urmare a respingerii cererilor
lor, ar fi improbabila in acest caz.
Stabilirea nivelului suficient de cooperare
in materie de readmisie a unei tari terte ar
trebui sa se bazeze pe procedurile
prevazute la articolul 25a din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Amendamentul 123
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 40d

Textul propus de Comisie

(40d) In cazul in care utilizarea
procedurii la frontierd este o obligatie,
statele membre nu ar trebui, ca exceptie,
sd fie obligate sa o aplice pentru
examinarea cererilor de protectie
internationald ficute de resortisanti ai
unei tari terte care nu coopereazd
suficient in ceea ce priveste readmisia,
deoarece o returnare rapida a persoanelor
in cauzd, ca urmare a respingerii cererilor
lor, ar fi improbabila in acest caz.
Stabilirea nivelului suficient de cooperare
in materie de readmisie a unei tari terte ar
trebui sa se bazeze pe procedurile
prevazute la articolul 25a din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Amendamentul 124
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Amendamentul

Or. en

PE699.340v01-00

RO



RO

Laura Ferrara

Propunere de regulament
Considerentul 40d

Textul propus de Comisie

(40d) In cazul in care utilizarea
procedurii la frontiera este o obligatie,
statele membre nu ar trebui, ca exceptie,
sd fie obligate sa o aplice pentru
examinarea cererilor de protectie
internationald facute de resortisanti ai
unei tari terte care nu coopereazd
suficient in ceea ce priveste readmisia,
deoarece o returnare rapida a persoanelor
in cauzd, ca urmare a respingerii cererilor
lor, ar fi improbabila in acest caz.
Stabilirea nivelului suficient de cooperare
in materie de readmisie a unei tiri terte ar
trebui sa se bazeze pe procedurile
prevazute la articolul 25a din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Amendamentul 125

Amendamentul

eliminat

Or. it

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Considerentul 40d

Textul propus de Comisie

(40d) [In cazul in care utilizarea
procedurii la frontierd este o obligatie,
statele membre nu ar trebui, ca exceptie, sd
fie obligate sa o aplice pentru examinarea
cererilor de protectie internationald facute
de resortisanti ai unei tari terte care nu
coopereaza suficient n ceea ce priveste
readmisia, deoarece o returnare rapida a
persoanelor in cauzd, ca urmare a
respingerii cererilor lor, ar fi improbabila
in acest caz. Stabilirea nivelului suficient

PE699.340v01-00

Amendamentul

(40d) Statele membre nu ar trebui sa
aplice procedura la frontiera pentru
examinarea cererilor de protectie
internationala facute de resortisanti ai unei
tari terte care nu coopereaza suficient in
ceea ce priveste readmisia, deoarece o
returnare rapidd a persoanelor in cauzi, ca
urmare a respingerii cererilor lor, ar fi
improbabila in acest caz. Stabilirea
nivelului suficient de cooperare in materie
de readmisie a unei tari terte ar trebui sa se
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de cooperare Tn materie de readmisie a unei
tari terte ar trebui sa se bazeze pe
procedurile prevazute la articolul 25a din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Amendamentul 126
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 40d

Textul propus de Comisie

(40d) In cazul in care utilizarea
procedurii la frontierd este o obligatie,
statele membre nu ar trebui, ca exceptie, sd
fie obligate sa o aplice pentru examinarea
cererilor de protectie internationald facute
de resortisanti ai unei tari terte care nu
coopereaza suficient in ceea ce priveste
readmisia, deoarece o returnare rapida a
persoanelor in cauza, ca urmare a
respingerii cererilor lor, ar fi improbabila
in acest caz. Stabilirea nivelului suficient
de cooperare Tn materie de readmisie a unei
tari terte ar trebui sa se bazeze pe
procedurile prevazute la articolul 25a din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Amendamentul 127
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 40d

Textul propus de Comisie

(40d) In cazul in care utilizarea
procedurii la frontierd este o obligatie,
statele membre nu ar trebui, ca exceptie, s
fie obligate sa o aplice pentru examinarea

AM\1242946R0O.docx

bazeze pe procedurile prevazute la articolul
25a din Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Or. en

Amendamentul

(40d) Statele membre nu ar trebui sa
aplice procedura la frontierd pentru
examinarea cererilor de protectie
internationala facute de resortisanti a1 unei
tari terte care nu coopereaza suficient in
ceea ce priveste readmisia, deoarece o
returnare rapidd a persoanelor in cauzi, ca
urmare a respingerii cererilor lor, ar fi
improbabila in acest caz. Stabilirea
nivelului suficient de cooperare in materie
de readmisie a unei tari terte ar trebui sa se
bazeze pe procedurile prevazute la articolul
25a din Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Or. en

Amendamentul

(40d) Statele membre nu ar trebui sa
aplice procedura la frontiera pentru
examinarea cererilor de protectie
internationala facute de resortisanti ai unei
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cererilor de protectie internationald facute
de resortisanti ai unei tari terte care nu
coopereaza suficient In ceea ce priveste
readmisia, deoarece o returnare rapida a
persoanelor in cauzd, ca urmare a
respingerii cererilor lor, ar fi improbabila
in acest caz. Stabilirea nivelului suficient
de cooperare Tn materie de readmisie a unei
tari terte ar trebui sa se bazeze pe
procedurile prevazute la articolul 25a din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Amendamentul 128

tari terte sau ai unei tari terte ,,sigure”
care nu coopereaza suficient in ceea ce
priveste readmisia, deoarece o returnare
rapidd a persoanelor in cauza, ca urmare a
respingerii cererilor lor, ar fi improbabild
in acest caz. Stabilirea nivelului suficient
de cooperare Tn materie de readmisie a unei
tari terte ar trebui sa se bazeze pe
procedurile prevazute la articolul 25a din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Propunere de regulament
Considerentul 40d

Textul propus de Comisie

(40d) In cazul in care utilizarea
procedurii la frontierd este o obligatie,
statele membre nu ar trebui, ca exceptie,
sd fie obligate sa o aplice pentru
examinarea cererilor de protectie
internationald facute de resortisanti ai
unel tari terte care nu coopereaza suficient
in ceea ce priveste readmisia, deoarece o
returnare rapida a persoanelor in cauza, ca
urmare a respingerii cererilor lor, ar fi
improbabild in acest caz. Stabilirea
nivelului suficient de cooperare in materie
de readmisie a unei tari terte ar trebui sa se
bazeze pe procedurile prevazute la articolul
25a din Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Amendamentul 129
Assita Kanko

Propunere de regulament
Considerentul 40d

PE699.340v01-00

Amendamentul

(40d) Statele membre pot sd@ nu supund
resortisantii unei tari terte care nu
coopereaza suficient in ceea ce priveste
readmisia procedurii la frontierd, deoarece
ar fi improbabili in acest caz o returnare
rapidd a persoanelor in cauza, ca urmare a
respingerii cererilor lor in timpul
procedurii la frontiera pentru examinarea
cererilor de protectie internationald.
Stabilirea nivelului suficient de cooperare
in materie de readmisie a unei tdri terte ar
trebui sa se bazeze pe procedurile
prevazute la articolul 25a din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Or. en
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Textul propus de Comisie

(40d) 1In cazul in care utilizarea procedurii
la frontiera este o obligatie, statele membre
nu ar trebui, ca exceptie, sd fie obligate sa
o aplice pentru examinarea cererilor de
protectie internationala facute de
resortisanti ai unei tari terte care nu
coopereaza suficient n ceea ce priveste
readmisia, deoarece o returnare rapida a
persoanelor in cauza, ca urmare a
respingerii cererilor lor, ar fi improbabila
in acest caz. Stabilirea nivelului suficient
de cooperare In materie de readmisie a
unei tari terte ar trebui sd se bazeze pe
procedurile previzute la articolul 25a din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Amendamentul 130
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 40e

Textul propus de Comisie

(40e) Durata procedurii la frontiera
pentru examinarea cererilor de protectie
internationala ar trebui sa fie cat mai scurtd
posibil, garantandu-se, in acelasi timp, o
examinare completa si corecta a cererilor
de protectie internationald. In orice caz,
aceasta nu ar trebui sd depaseasca 12
saptdmani. Acest termen ar trebui inteles ca
un termen de sine statator pentru procedura
de azil la frontiera, care sa cuprinda atat
decizia privind examinarea cererii, cat si
decizia in prima cale de atac, daca este
cazul. Statele membre au dreptul de a
stabili in legislatia nationala termenul
atdt pentru etapa administrativa, cdt si
pentru calea de atac, dar ar trebui sa le
stabileasca astfel incdt sa se asigure cd
procedura de examinare este incheiatd si
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Amendamentul

(40d) 1In cazul in care utilizarea procedurii
la frontiera este o obligatie, statele membre
nu ar trebui, ca exceptie, sa fie obligate sa
o aplice pentru examinarea cererilor de
protectie internationala facute de
resortisanti ai unei tari terte care nu
coopereaza suficient in ceea ce priveste
readmisia, deoarece o returnare rapida a
persoanelor in cauza, ca urmare a
respingerii cererilor lor, ar fi improbabild
in acest caz. Ar trebui sa se considere cd o
tard coopereazd suficient in materie de
readmisie dacd aceastd tard este in curs de
a fi sanctionatd in temeiul articolului 25a
din Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Or. en

Amendamentul

(40e) Durata procedurii la frontiera
pentru examinarea cererilor de protectie
internationala ar trebui sa fie cat mai scurtd
posibil, garantandu-se, in acelasi timp, o
examinare completa si corecta a cererilor
de protectie internationala. In orice caz,
aceasta nu ar trebui sa depaseasca 12
saptdmani. Acest termen ar trebui inteles ca
un termen de sine statator pentru procedura
de azil la frontiera, care sa cuprinda atat
decizia privind examinarea cererii, cat si
decizia din calea de atac, daca este cazul.
Dupa acest termen, daca statul membru nu
a luat deciziile relevante, solicitantul ar
trebui sa fie directionat catre procedura
obisnuita de azil.
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cd, ulterior, dacd este cazul, decizia in
prima cale de atac este emisd in acest
termen maxim de 12 saptamdni. Dupa
acest termen, daca statul membru nu a luat
deciziile relevante, solicitantul ar trebui, in
principiu, s fie autorizat sd intre pe
teritoriul statului membru. Cu toate
acestea, intrarea pe teritoriu nu ar trebui
sd fie autorizatd atunci cdand solicitantul
nu are dreptul de a ramdne, cdnd nu a
cerut autorizatia sa ramand in scopul
solutionarii cdii de atac sau cind o
instantd judecdtoreascd a decis cda nu ar
trebui sd fie autorizat sa ramdnd in
asteptarea solutiondrii ciii de atac. In
astfel de cazuri, pentru a se asigura
continuitatea intre procedura de azil si
procedura de returnare, procedura de
returnare ar trebui sd se desfdsoare, de
asemenea, in contextul unei proceduri la
frontierd in termen de cel mult 12
saptamdni. Aceastd perioadd ar trebui sa
fie calculatd incepdnd din momentul in
care solicitantul, resortisantul unei tari
terte sau apatridul nu mai are dreptul de a
ramdne sau nu mai este autorizat sa
ramadnd.

Amendamentul 131
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 40e

Textul propus de Comisie

(40e) Durata procedurii la frontiera
pentru examinarea cererilor de protectie
internationala ar trebui sa fie cat mai scurta
posibil, garantandu-se, in acelasi timp, o
examinare completa si corecta a cererilor
de protectie internationala. In orice caz,
aceasta nu ar trebui sa depaseasca 12
saptdmani. Acest termen ar trebui inteles ca
un termen de sine statator pentru procedura

PE699.340v01-00

Or. en

Amendamentul

(40e) Durata procedurii la frontiera
pentru examinarea cererilor de protectie
internationala ar trebui sa fie cat mai scurta
posibil, garantandu-se, in acelasi timp, o
examinare completa si corectd a cererilor
de protectie internationald. In orice caz,
aceasta nu ar trebui sa depaseasca 12
sdptamani. Acest termen ar trebui inteles ca
un termen de sine statator pentru procedura
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de azil la frontiera, care sa cuprinda atat
decizia privind examinarea cererii, cat si
decizia in prima cale de atac, daca este
cazul. Statele membre au dreptul de a
stabili in legislatia nationald termenul atat
pentru etapa administrativa, cat si pentru
calea de atac, dar ar trebui sa le stabileasca
astfel Incat sa se asigure ca procedura de
examinare este incheiata si ca, ulterior,
daca este cazul, decizia in prima cale de
atac este emisd in acest termen maxim de
12 saptamani. Dupa acest termen, daca
statul membru nu a luat deciziile relevante,
solicitantul ar trebui, in principiu, sa fie
autorizat sa intre pe teritoriul statului
membru. Cu toate acestea, intrarea pe
teritoriu nu ar trebui sa fie autorizata
atunci cdnd solicitantul nu are dreptul de
a ramdne, cdind nu a cerut autorizatia sd
ramdnd in scopul solutionarii cdii de atac
sau cdnd o instanta judecdtoreasca a
decis ca nu ar trebui sd fie autorizat sd
ramdnd in asteptarea solutiondrii cdii de
atac. In astfel de cazuri, pentru a se
asigura continuitatea intre procedura de
azil si procedura de returnare, procedura
de returnare ar trebui sa se desfdsoare, de
asemenea, in contextul unei proceduri la
frontierd in termen de cel mult 12
sdptamdni. Aceastd perioadd ar trebui sa
fie calculatd incepdnd din momentul in
care solicitantul, resortisantul unei tari
terte sau apatridul nu mai are dreptul de a
ramdne sau nu mai este autorizat sa
ramand.

Amendamentul 132

de azil la frontiera, care sa cuprinda atat
decizia privind examinarea cererii, cat si
decizia in prima cale de atac, daca este
cazul. Statele membre au dreptul de a
stabili 1n legislatia nationala termenul atat
pentru etapa administrativa, cat si pentru
calea de atac, dar ar trebui s le stabileasca
astfel Tncat sa se asigure ca procedura de
examinare este Incheiata si ca, ulterior,
daca este cazul, decizia in prima cale de
atac este emisd in acest termen maxim de
12 saptamani. Dupa acest termen, daca
statul membru nu a luat deciziile relevante,
solicitantul ar trebui sa fie autorizat sd intre
pe teritoriul statului membru.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Considerentul 40e
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Textul propus de Comisie

(40e) Durata procedurii la frontiera
pentru examinarea cererilor de protectie
internationala ar trebui sa fie cat mai scurta
posibil, garantandu-se, in acelasi timp, o
examinare completa si corectd a cererilor
de protectie internationald. In orice caz,
aceasta nu ar trebui sd depaseasca 12
saptamani. Acest termen ar trebui inteles ca
un termen de sine statator pentru procedura
de azil la frontiera, care sa cuprinda atat
decizia privind examinarea cererii, cat si
decizia in prima cale de atac, daca este
cazul. Statele membre au dreptul de a
stabili in legislatia nationald termenul atat
pentru etapa administrativa, cat si pentru
calea de atac, dar ar trebui sa le stabileasca
astfel Incat sa se asigure cd procedura de
examinare este incheiata si cd, ulterior,
daca este cazul, decizia in prima cale de
atac este emisd n acest termen maxim de
12 saptamani. Dupa acest termen, dacd
statul membru nu a luat deciziile
relevante, solicitantul ar trebui, in
principiu, sd fie autorizat sa intre pe
teritoriul statului membru. Cu foate
acestea, intrarea pe teritoriu nu ar trebui
sd fie autorizatd atunci cind solicitantul
nu are dreptul de a ramdne, cind nu a
cerut autorizatia sa ramand in scopul
solutionarii cdii de atac sau cind o
instanta judecatoreascd a decis ca nu ar
trebui sd fie autorizat sda ramand in
asteptarea solutiondrii ciii de atac. In
astfel de cazuri, pentru a se asigura
continuitatea intre procedura de azil si
procedura de returnare, procedura de
returnare ar trebui sa se desfdsoare, de
asemenea, in contextul unei proceduri la
frontierd in termen de cel mult 12
sdptamdni. Aceastda perioadd ar trebui sa
fie calculatd incepdnd din momentul in
care solicitantul, resortisantul unei tari
terte sau apatridul nu mai are dreptul de a
ramdne sau nu mai este autorizat sa
ramdnd.

PE699.340v01-00

58/109

Amendamentul

(40e) Durata procedurii la frontiera
pentru examinarea cererilor de protectie
internationala ar trebui sa fie cat mai scurta
posibil, garantandu-se, in acelasi timp, o
examinare completa si corectd a cererilor
de protectie internationald. In orice caz,
aceasta nu ar trebui sd depaseascad 12
sdptamani. Acest termen ar trebui inteles ca
un termen de sine statator pentru procedura
de azil la frontiera, care sa cuprinda atat
decizia privind examinarea cererii, cat si
decizia in prima cale de atac, daca este
cazul. Fard a aduce atingere
independentei sistemului judiciar, statele
membre au dreptul de a stabili in legislatia
nationala termenul atat pentru etapa
administrativa, cat si pentru calea de atac,
dar ar trebui sa le stabileasca astfel incat sa
se permitd ca procedura de examinare sd
fie incheiata si, ulterior, daca este cazul, sa@
se emitd o decizie in prima cale de atac in
acest termen de 12 siptimani. fn cazul in
care nu se ia o decizie definitiva in termen
de 12 saptamdni, procedura la frontierd se
incheie si solicitantului i se permite sa
intre pe teritoriul statului membru.

Or. en
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Justificare

Aceasta adaugare este neclarda. Daca un solicitant nu a primit o decizie nici cu privire la
cererea sa initiala de protectie internationala, nici cu privire la o cale de atac in cazul in care
aceasta a fost prezentata in perioada de 12 saptamani, atunci ar trebui sa i se permitd sa
intre pe teritoriu. Dreptul de a ramane pe teritoriul unui stat ar trebui sa se aplice

intotdeauna pentru prima cale de atac.

Amendamentul 133
Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki

Propunere de regulament
Considerentul 40 e

Textul propus de Comisie

(40e) Durata procedurii la frontiera
pentru examinarea cererilor de protectie
internationala ar trebui sa fie cat mai scurtd
posibil, garantandu-se, in acelasi timp, o
examinare completa si corecta a cererilor
de protectie internationala. In orice caz,
aceasta nu ar trebui sda depdseasca 12
saptamdni. Acest termen ar trebui inteles
ca un termen de sine statdator pentru
procedura de azil la frontierd, care sd
cuprinda atdt decizia privind examinarea
cererii, cdt si decizia in prima cale de
atac, daca este cazul. Statele membre au
dreptul de a stabili in legislatia nationala
termenul atdt pentru etapa administrativd,
cdt si pentru calea de atac, dar ar trebui
sa le stabileasca astfel incdt sa se asigure
cd procedura de examinare este incheiata
si cd, ulterior, dacd este cazul, decizia in
prima cale de atac este emisd in acest
termen maxim de 12 saptamdni. Dupa
acest termen, daca statul membru nu a luat
deciziile relevante, solicitantul ar trebui, in
principiu, s fie autorizat sd intre pe
teritoriul statului membru. Cu toate
acestea, intrarea pe teritoriu nu ar trebui sa
fie autorizata atunci cand solicitantul nu
are dreptul de a ramane, cand nu a cerut
autorizatia sa ramana in scopul solutionarii
caii de atac sau cand o instanta
judecatoreasca a decis ca nu ar trebui sa fie
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Amendamentul

(40e) Durata procedurii la frontiera
pentru examinarea cererilor de protectie
internationala ar trebui sa fie cat mai scurtd
posibil, garantandu-se, in acelasi timp, o
examinare completa si corecta a cererilor
de protectie internationala. Dupa acest
termen, daca statul membru nu a luat
deciziile relevante, solicitantul ar trebui, In
principiu, sa fie autorizat sd intre pe
teritoriul statului membru. Cu toate
acestea, intrarea pe teritoriu nu ar trebui sa
fie autorizata atunci cand solicitantul nu
are dreptul de a ramane, cand nu a cerut
autorizatia sa ramana in scopul solutionarii
caii de atac sau cand o instanta
judecatoreasca a decis ca nu ar trebui sa fie
autorizat sa rdmana in asteptarea
solutionarii caii de atac. In astfel de cazuri,
pentru a se asigura continuitatea intre
procedura de azil si procedura de returnare,
procedura de returnare ar trebui sa se
desfasoare, de asemenea, in contextul unei
proceduri la frontierd. Aceasta perioada ar
trebui sd fie calculata incepand din
momentul in care solicitantul, resortisantul
unei tari terte sau apatridul nu mai are
dreptul de a ramane sau nu mai este
autorizat s ramana.
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autorizat sa ramana in asteptarea
solutiondrii caii de atac. In astfel de cazuri,
pentru a se asigura continuitatea intre
procedura de azil si procedura de returnare,
procedura de returnare ar trebui sa se
desfasoare, de asemenea, in contextul unei
proceduri la frontiera in termen de cel mult
12 saptamani. Aceasta perioada ar trebui
sa fie calculata incepand din momentul in
care solicitantul, resortisantul unei tari terte
sau apatridul nu mai are dreptul de a
ramane sau nu mai este autorizat sa
ramana.

Amendamentul 134
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 40e

Textul propus de Comisie

(40e) Durata procedurii la frontiera
pentru examinarea cererilor de protectie
internationala ar trebui sa fie cat mai scurtd
posibil, garantandu-se, in acelasi timp, o
examinare completa si corecta a cererilor
de protectie internationald. In orice caz,
aceasta nu ar trebui sa depaseasca 12
saptamani. Acest termen ar trebui inteles ca
un termen de sine statator pentru procedura
de azil la frontiera, care sa cuprinda atat
decizia privind examinarea cererii, cat si
decizia in prima cale de atac, daca este
cazul. Statele membre au dreptul de a
stabili in legislatia nationald termenul atat
pentru etapa administrativa, cat si pentru
calea de atac, dar ar trebui sa le stabileasca
astfel Incat sa se asigure ca procedura de
examinare este incheiata si ca, ulterior,
daca este cazul, decizia in prima cale de
atac este emisd in acest termen maxim de
12 saptamani. Dupd acest termen, dacd
statul membru nu a luat deciziile
relevante, solicitantul ar trebui, in
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Amendamentul

(40e) Durata procedurii la frontiera
pentru examinarea cererilor de protectie
internationala ar trebui sa fie cat mai scurtd
posibil, garantandu-se, in acelasi timp, o
examinare completa si corecta a cererilor
de protectie internationald. In orice caz,
aceasta nu ar trebui sa depaseasca 25 de
saptdmani. Acest termen ar trebui inteles ca
un termen de sine statator pentru procedura
de azil la frontiera, care sa cuprinda atat
decizia privind examinarea cererii, cat si
decizia in prima cale de atac, daca este
cazul. Statele membre au dreptul de a
stabili in legislatia nationala termenul atat
pentru etapa administrativa, cat si pentru
calea de atac, dar ar trebui sa le stabileasca
astfel Incat sa se asigure ca procedura de
examinare este Incheiata si ca, ulterior,
daca este cazul, decizia in prima cale de
atac este emisd in acest termen maxim de
25 de saptamani. Intrarea pe teritoriu fara
o decizie favorabild privind cererea nu ar
trebui sd fie autorizatd atunci cand
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principiu, sd fie autorizat sd intre pe
teritoriul statului membru. Cu toate
acestea, intrarea pe teritoriu nu ar trebui sa
fie autorizata atunci cand solicitantul nu
are dreptul de a raméane, cand nu a cerut
autorizatia sa ramana in scopul solutionarii
caii de atac sau cand o instanta
judecatoreasca a decis ca nu ar trebui sa fie
autorizat sa ramana in asteptarea
solutiondrii caii de atac. In astfel de cazuri,
pentru a se asigura continuitatea intre
procedura de azil si procedura de returnare,
procedura de returnare ar trebui sa se
desfasoare, de asemenea, in contextul unei
proceduri la frontiera in termen de cel mult
12 saptamani. Aceasta perioada ar trebui
sa fie calculata incepand din momentul in
care solicitantul, resortisantul unei tari terte
sau apatridul nu mai are dreptul de a
ramane sau nu mai este autorizat sa
ramana.

Amendamentul 135

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Considerentul 40e

Textul propus de Comisie

(40e) Durata procedurii la frontiera
pentru examinarea cererilor de protectie
internationala ar trebui sa fie cat mai scurtd
posibil, garantandu-se, in acelasi timp, o
examinare completa si corecta a cererilor
de protectie internationala. In orice caz,
aceasta nu ar trebui sa depaseasca 12
saptamani. Acest termen ar trebui inteles ca
un termen de sine statator pentru procedura
de azil la frontiera, care sa cuprinda atat
decizia privind examinarea cererii, cat si
decizia in prima cale de atac, daca este
cazul. Statele membre au dreptul de a
stabili 1n legislatia nationala termenul atat
pentru etapa administrativa, cat si pentru
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solicitantul nu are dreptul de a ramane,
cand nu a cerut autorizatia sa ramana in
scopul solutiondrii caii de atac sau cand o
instanta judecatoreasca a decis ca nu ar
trebui sa fie autorizat sd ramana in
asteptarea solutionarii caii de atac. In astfel
de cazuri, pentru a se asigura continuitatea
intre procedura de azil si procedura de
returnare, procedura de returnare ar trebui
sd se desfasoare, de asemenea, in contextul
unei proceduri la frontiera in termen de cel
mult 4 luni. Aceasta perioada ar trebui sa
fie calculata incepand din momentul in
care solicitantul, resortisantul unei tari terte
sau apatridul nu mai are dreptul de a
ramane sau nu mai este autorizat sa
ramana.

Or. en

Amendamentul

(40e) Durata procedurii la frontiera
pentru examinarea cererilor de protectie
internationala ar trebui sa fie cat mai scurtd
posibil, garantandu-se, in acelasi timp, o
examinare completa si corecta a cererilor
de protectie internationala. In orice caz,
aceasta nu ar trebui sa depaseasca 12
saptdmani. Acest termen ar trebui inteles ca
un termen de sine statator pentru procedura
de azil la frontiera, care sd cuprinda atat
decizia privind examinarea cererii, cat si
decizia in prima cale de atac, daca este
cazul. Statele membre au dreptul de a
stabili n legislatia nationala termenul atat
pentru etapa administrativa, cat si pentru
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calea de atac, dar ar trebui si le stabileasca
astfel Tncat sa se asigure ca procedura de
examinare este incheiata si ca, ulterior,
daca este cazul, decizia in prima cale de
atac este emisd in acest termen maxim de
12 saptdmani. Dupa acest termen, daca
statul membru nu a luat deciziile relevante,
solicitantul ar trebui, In principiu, sa fie
autorizat sa intre pe teritoriul statului
membru. Cu toate acestea, intrarea pe
teritoriu nu ar trebui sa fie autorizata atunci
cand solicitantul nu are dreptul de a
ramane, cand nu a cerut autorizatia sa
ramana in scopul solutiondrii cdii de atac
sau cand o instanta judecatoreasca a decis
ca nu ar trebui sa fie autorizat sd raimana in
asteptarea solutiondrii ciii de atac. In astfel
de cazuri, pentru a se asigura continuitatea
intre procedura de azil si procedura de
returnare, procedura de returnare ar trebui
sa se desfasoare, de asemenea, in contextul
unei proceduri la frontierd in termen de cel
mult 12 sdptamani. Aceasta perioada ar
trebui sd fie calculata Incepand din
momentul in care solicitantul,
resortisantul unei tari terte sau apatridul
nu mai are dreptul de a ramdne sau nu
mai este autorizat sd ramdnd.

Amendamentul 136
Assita Kanko

Propunere de regulament
Considerentul 40e

Textul propus de Comisie

(40e) Durata procedurii la frontiera
pentru examinarea cererilor de protectie
internationala ar trebui sa fie cat mai scurta
posibil, garantandu-se, in acelasi timp, o
examinare completa si corecta a cererilor
de protectie internationala. In orice caz,
aceasta nu ar trebui sa depaseasca 12
sdptamani. Acest termen ar trebui inteles ca
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calea de atac, dar ar trebui s le stabileasca
astfel Tncat sa se asigure ca procedura de
examinare este Incheiata si ca, ulterior,
daca este cazul, decizia in prima cale de
atac este emisd in acest termen maxim de
12 saptamani. Dupa acest termen, daca
statul membru nu a luat deciziile relevante,
solicitantul ar trebui, in principiu, sa fie
autorizat sa intre pe teritoriul statului
membru. Cu toate acestea, intrarea pe
teritoriu nu ar trebui sa fie autorizata atunci
cand solicitantul nu are dreptul de a
ramane, cand nu a cerut autorizatia sa
ramana In scopul solutiondrii cdii de atac
sau cand o instanta judecatoreasca a decis
ca nu ar trebui sa fie autorizat sa rdimana in
asteptarea solutiondrii ciii de atac. In astfel
de cazuri, pentru a se asigura continuitatea
intre procedura de azil si procedura de
returnare, procedura de returnare ar trebui
sd se desfasoare, de asemenea, in contextul
unei proceduri la frontierd in termen de cel
mult 12 sdptamani. Aceasta perioada ar
trebui sd fie calculata incepand din
momentul in care decizia de returnare a
intrat in vigoare.

Or. en

Amendamentul

(40e) Durata procedurii la frontiera
pentru examinarea cererilor de protectie
internationala ar trebui sa fie cat mai scurta
posibil, garantandu-se, in acelasi timp, o
examinare completa si corecta a cererilor
de protectie internationala. In orice caz,
aceasta nu ar trebui sa depaseasca 16
saptamani. Acest termen ar trebui inteles ca
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un termen de sine statator pentru procedura
de azil la frontiera, care sa cuprinda atat
decizia privind examinarea cererii, cat si
decizia in prima cale de atac, daca este
cazul. Statele membre au dreptul de a
stabili in legislatia nationald termenul atat
pentru etapa administrativa, cat si pentru
calea de atac, dar ar trebui sa le stabileasca
astfel incat sa se asigure ca procedura de
examinare este incheiata i ca, ulterior,
daca este cazul, decizia in prima cale de
atac este emisa in acest termen maxim de
12 saptamani. Dupa acest termen, daca
statul membru nu a luat deciziile relevante,
solicitantul ar trebui, In principiu, sa fie
autorizat sa intre pe teritoriul statului
membru. Cu toate acestea, intrarea pe
teritoriu nu ar trebui sa fie autorizata atunci
cand solicitantul nu are dreptul de a
ramane, cand nu a cerut autorizatia sa
ramana in scopul solutiondrii caii de atac
sau cand o instantd judecatoreasca a decis
ca nu ar trebui sa fie autorizat sd raimana in
asteptarea solutionarii caii de atac. In astfel
de cazuri, pentru a se asigura continuitatea
intre procedura de azil si procedura de
returnare, procedura de returnare ar trebui
sa se desfasoare, de asemenea, in contextul
unei proceduri la frontiera in termen de cel
mult 712 saptamani. Aceasta perioada ar
trebui sa fie calculata incepand din
momentul in care solicitantul, resortisantul
unet tari terte sau apatridul nu mai are
dreptul de a ramane sau nu mai este
autorizat sa ramana.

Amendamentul 137
Nadine Morano

Propunere de regulament
Considerentul 40 e

Textul propus de Comisie

(40e) Durata procedurii la frontiera
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un termen de sine statator pentru procedura
de azil la frontiera, care sa cuprinda atat
decizia privind examinarea cererii, cat si
decizia in prima cale de atac, daca este
cazul. Statele membre au dreptul de a
stabili in legislatia nationala termenul atat
pentru etapa administrativa, cat si pentru
calea de atac, dar ar trebui sa le stabileasca
astfel incat sa se asigure ca procedura de
examinare este Incheiata si ca, ulterior,
daca este cazul, decizia in prima cale de
atac este emisd in acest termen maxim de
16 saptamani. Dupa acest termen, daca
statul membru nu a luat deciziile relevante,
solicitantul ar trebui, in principiu, sa fie
autorizat sa intre pe teritoriul statului
membru. Cu toate acestea, intrarea pe
teritoriu nu ar trebui sa fie autorizata atunci
cand solicitantul nu are dreptul de a
ramane, cand nu a cerut autorizatia sa
ramana 1n scopul solutionarii caii de atac
sau cand o instanta judecatoreasca a decis
ca nu ar trebui sa fie autorizat sa rdimanad in
asteptarea solutionarii caii de atac. In astfel
de cazuri, pentru a se asigura continuitatea
intre procedura de azil si procedura de
returnare, procedura de returnare ar trebui
sd se desfasoare, de asemenea, in contextul
unei proceduri la frontiera in termen de cel
mult 716 saptamani. Aceasta perioada ar
trebui sa fie calculata incepand din
momentul in care solicitantul, resortisantul
unei tari terte sau apatridul nu mai are
dreptul de a rdmane sau nu mai este
autorizat sa ramana.

Or. en

Amendamentul

(40e) Durata procedurii la frontiera
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pentru examinarea cererilor de protectie
internationala ar trebui sa fie cat mai scurta
posibil, garantandu-se, in acelasi timp, o
examinare completa si corectd a cererilor
de protectie internationald. In orice caz,
aceasta nu ar trebui sd depaseasca 12
saptdmani. Acest termen ar trebui inteles ca
un termen de sine statator pentru procedura
de azil la frontiera, care sa cuprinda atat
decizia privind examinarea cererii, cat si
decizia in prima cale de atac, daca este
cazul. Statele membre au dreptul de a
stabili in legislatia nationald termenul atat
pentru etapa administrativa, cat si pentru
calea de atac, dar ar trebui sa le stabileasca
astfel Incat sa se asigure ca procedura de
examinare este incheiata si ca, ulterior,
daca este cazul, decizia in prima cale de
atac este emisd in acest termen maxim de
12 saptdmani. Dupa acest termen, daca
statul membru nu a luat deciziile relevante,
solicitantul ar trebui, In principiu, sa fie
autorizat sa intre pe teritoriul statului
membru. Cu toate acestea, intrarea pe
teritoriu nu ar trebui sa fie autorizata atunci
cand solicitantul nu are dreptul de a
ramane, cand nu a cerut autorizatia sa
ramana in scopul solutiondrii cdii de atac
sau cand o instanta judecatoreasca a decis
ca nu ar trebui sd fie autorizat sd rdmana in
asteptarea solutionarii caii de atac. In astfel
de cazuri, pentru a se asigura continuitatea
intre procedura de azil si procedura de
returnare, procedura de returnare ar trebui
sa se desfasoare, de asemenea, in contextul
unei proceduri la frontiera in termen de cel
mult 12 saptaimani. Aceasta perioada ar
trebui sd fie calculata Incepand din
momentul in care solicitantul, resortisantul
unei tari terte sau apatridul nu mai are
dreptul de a ramane sau nu mai este
autorizat sa ramana.

Amendamentul 138
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pentru examinarea cererilor de protectie
internationala ar trebui sa fie cat mai scurta
posibil, garantandu-se, in acelasi timp, o
examinare completa si corectd a cererilor
de protectie internationald. In orice caz,
aceasta nu ar trebui sa depaseascad 12
sdptamani. Acest termen ar trebui inteles ca
un termen de sine statator pentru procedura
de azil la frontiera, care sa cuprinda atat
decizia privind examinarea cererii, cat si
decizia in singura cale de atac, daca este
cazul. Statele membre au dreptul de a
stabili in legislatia nationala termenul atat
pentru etapa administrativa, cat si pentru
calea de atac, dar ar trebui s le stabileasca
astfel Tncat sa se asigure ca procedura de
examinare este incheiata si ca, ulterior,
daca este cazul, decizia, inclusiv cea
pronuntatd in calea de atac introdusd, este
emisa 1n acest termen maxim de

12 saptamani. Dupa acest termen, daca
statul membru nu a luat deciziile relevante,
solicitantul ar trebui, in principiu, sa fie
autorizat sa intre pe teritoriul statului
membru. Cu toate acestea, intrarea pe
teritoriu nu ar trebui sa fie autorizata atunci
cand solicitantul nu are dreptul de a
ramane, cand nu a cerut autorizatia sa
ramana in scopul solutiondrii caii de atac
sau cand o instanta judecatoreasca a decis
ca nu ar trebui sa fie autorizat sa rdmanad in
asteptarea solutionarii caii de atac. In astfel
de cazuri, pentru a se asigura continuitatea
intre procedura de azil si procedura de
returnare, procedura de returnare ar trebui
sd se desfasoare, de asemenea, in contextul
unei proceduri la frontiera in termen de cel
mult 12 saptamani. Aceasta perioada ar
trebui sé fie calculata Incepand din
momentul in care solicitantul, resortisantul
unei tari terte sau apatridul nu mai are
dreptul de a ramane sau nu mai este
autorizat sa ramana.

Or. fr
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Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 40f

Textul propus de Comisie

(40f) Desi procedura la frontiera pentru
examinarea unei cereri de protectie
internationald poate fi aplicatd fard a se
recurge la detentie, statele membre ar
trebui sd fie totusi in mdsurd sa aplice
motivele plasdrii In detentie in cursul
procedurii la frontiera, in conformitate cu
dispozitiile Directivei (UE) XXX/XXX
[privind conditiile de primire], pentru a
decide cu privire la dreptul solicitantului de
a intra pe teritoriu. Daca pe parcursul unei
astfel de proceduri se utilizeaza plasarea n
detentie, ar trebui sa se aplice dispozitiile
privind detentia din Directiva (UE)
XXX/XXX [privind conditiile de primire],
inclusiv cele privind garantiile pentru
solicitantii plasati in detentie si faptul ca
este necesard o evaluare individuala a
fiecdrui caz, privind controlul judiciar si
privind conditiile de detentie.
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65/109

Amendamentul

(40f) Desi procedura la frontierd pentru
examinarea unei cereri de protectie
internationala ar trebui aplicata fara a se
recurge la detentie, statele membre ar
putea in mod exceptional s aplice
motivele plasdrii In detentie in cursul
procedurii la frontiera, in conformitate cu
dispozitiile Directivei (UE) XXX/XXX
[privind conditiile de primire], pentru a
decide cu privire la dreptul solicitantului de
a intra pe teritoriu, pe baza unei analize
individuale a necesitatii si
proportionalitdtii si dacd nu pot fi aplicate
in mod eficace alte masuri suficiente, dar
mai putin coercitive, intr-un anumit caz.
Minorii si persoanele aflate in situatie de
vulnerabilitate nu ar trebui sa fie
niciodatd plasati in detentie. Daca pe
parcursul unei astfel de proceduri se
utilizeaza plasarea in detentie, ar trebui sa
se aplice dispozitiile privind detentia din
Directiva (UE) XXX/XXX [privind
conditiile de primire], inclusiv cele privind
garantiile pentru solicitantii plasati in
detentie si faptul cd este necesard o
evaluare individuala a fiecarui caz, privind
controlul judiciar si privind conditiile de
detentie. Deciziile de retinere a unui
solicitant in timpul unei proceduri la
frontierd nu ar trebui sa fie niciodata
automate. Astfel de decizii ar trebui sa se
bazeze intotdeauna pe o evaluare
individuala a fiecarui caz, care sd
demonstreze cd detentia este necesard si
proportionald, ca detentia nu ar aduce
prejudicii disproportionate solicitantului
si cd masurile mai putin coercitive nu ar
fi eficace in cazul respectiv. Astfel de
decizii ar trebui sa faca obiectul
supravegherii judiciare. Solicitantilor ar
trebui sa li se acorde acces la asistenta
Jjuridica gratuita pentru a contesta decizia
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de plasare in detentie.

Or. en

Justificare

In temeiul dreptului international si al UE, dreptul la libertate poate fi incdlcat numai in
circumstante exceptionale si daca nicio alta masura mai putin coercitiva nu este eficace.
Acest lucru presupune ca fiecare caz sa fie evaluat individual, iar alternativele la detentie sa
fie intotdeauna prioritare. Este posibil ca in special solicitantilor de azil care sunt plasati in
detentie in timpul unei proceduri de azil accelerate sa li se incalce dreptul la o cale de atac
eficienta, situatie care a necesitat interventia Curtii Europene a Drepturilor Omului in trecut.
A se vedea, de exemplu, cauza I.M. impotriva Frantei.

Amendamentul 139
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 40f

Textul propus de Comisie

(40f) Desi procedura la frontierd pentru
examinarea unei cereri de protectie
internationald poate fi aplicatd fara a se
recurge la detentie, statele membre ar
trebui sa fie totusi in mdasurd sa aplice
motivele plasarii in detentie in cursul
procedurii la frontiera, in conformitate cu
disporitiile Directivei (UE) XXX/XXX
[privind conditiile de primire], pentru a
decide cu privire la dreptul solicitantului
de a intra pe teritoriu. Daca pe parcursul
unei astfel de proceduri se utilizeaza
plasarea in detentie, ar trebui sa se aplice
dispozitiile privind detentia din Directiva
(UE) XXX/XXX [privind conditiile de
primire], inclusiv cele privind garantiile
pentru solicitantii plasati in detentie si
faptul ca este necesara o evaluare
individuala a fiecarui caz, privind controlul
judiciar si privind conditiile de detentie.
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Amendamentul

(40f)  In timpul examinarii cererilor de
azil care fac obiectul procedurii la
frontiera, libertatea ar trebui sa reprezinte
regula. Orice plasare in detentie in cursul
procedurii la frontiera trebuie sd fie o
mdsurd de ultima instanta si trebuie sa fie
necesard, rezonabila si proportionald cu
un scop legitim. Daca exista motive
pentru a priva o persoand de libertate, ar
trebui intotdeauna sd se tind seama mai
intdi de alternativele la detentie. Minorii
si alte persoane aflate in situatie de
vulnerabilitate nu ar trebui sa fie
niciodatd plasati in detentie. Daca pe
parcursul unei astfel de proceduri se
utilizeaza plasarea in detentie, ar trebui sa
se aplice dispozitiile privind detentia din
Directiva (UE) XXX/XXX [privind
conditiile de primire], inclusiv cele privind
garantiile pentru solicitantii plasati in
detentie si faptul ca este necesara o
evaluare individuala a fiecarui caz, privind
controlul judiciar si privind conditiile de
detentie. Necesitatea de a mentine un
solicitant in detentie trebuie revizuitd
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Amendamentul 140

periodic.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Considerentul 40f

Textul propus de Comisie

(40f)  Desi procedura la frontierd pentru
examinarea unei cereri de protectie
internationald poate fi aplicatdi fard a se
recurge la detentie, statele membre ar
trebui sa fie totusi In masurd s aplice
motivele plasdrii In detentie in cursul
procedurii la frontiera, in conformitate cu
dispozitiile Directivei (UE) XXX/XXX
[privind conditiile de primire], pentru a
decide cu privire la dreptul solicitantului
de a intra pe teritoriu. Dacd pe parcursul
unei astfel de proceduri se utilizeazd
plasarea in detentie, ar trebui sd se aplice
disporzitiile privind detentia din Directiva
(UE) XXX/XXX [privind conditiile de
primire], inclusiv cele privind garantiile
pentru solicitantii plasati in detentie si
faptul ca este necesard o evaluare
individuala a fiecarui caz, privind
controlul judiciar si privind conditiile de
detentie.

Amendamentul

(40f) Luarea in custodie publica in
timpul examindrii unei cereri de protectie
internationala ar trebui sa ramdna o
masurd de ultima instanta. Orice decizie
de plasare in detentie trebuie sa se bazeze
pe o evaluare individuala si sd fie
necesard, rezonabila si proportionald cu
un scop legitim. Statele membre ar trebui
sd fie totusi 1n masurd sa aplice motivele
plasarii in detentie in cursul procedurii la
frontierd, in conformitate cu dispozitiile
Directivei (UE) XXX/XXX [privind
conditiile de primire].

Or. en

Justificare

Detention should remain a measure of last resort even with regards to border procedures.
The RCD does not determine the right of applicants to enter the territory of the Member
States. The SBC lays down those provisions. The changes are to better reflect current asylum
language. As defined by the current QD, “international protection” both includes asylum and
subsidiary protection statuses. Wording on detention as to be “necessary, reasonable and
proportionate” is to better reflect RCD language as per the compromise text of 2017.
Changes to the second sentence (deletion of “While the border procedure...”) are to clarify
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that the use of detention should not be used by default, but a result of a due assessment.

Amendamentul 141
Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Considerentul 40f

Textul propus de Comisie

(40f) Desi procedura la frontiera pentru
examinarea unei cereri de protectie
internationala poate fi aplicatd fara a se
recurge la detentie, statele membre ar
trebui sd fie totusi in masura sa aplice
motivele plasarii in detentie in cursul
procedurii la frontiera, in conformitate cu
dispozitiile Directivei (UE) XXX/XXX
[privind conditiile de primire], pentru a
decide cu privire la dreptul solicitantului de
a intra pe teritoriu. Daca pe parcursul unei
astfel de proceduri se utilizeaza plasarea in
detentie, ar trebui sd se aplice dispozitiile
privind detentia din Directiva (UE)
XXX/XXX [privind conditiile de primire],
inclusiv cele privind garantiile pentru
solicitantii plasati in detentie si faptul ca
este necesard o evaluare individuala a
fiecarui caz, privind controlul judiciar si
privind conditiile de detentie.

Amendamentul 142
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 40f a (nou)

Textul propus de Comisie

PE699.340v01-00 68/109

Amendamentul

(40f) Desi procedura la frontiera pentru
examinarea unei cereri de protectie
internationala poate fi aplicata fara a se
recurge la detentie, statele membre ar
trebui sd fie totusi in masura sa aplice
motivele plasarii in detentie n cursul
procedurii la frontierd, in conformitate cu
dispozitiile Directivei (UE) XXX/XXX
[privind conditiile de primire], pentru a
decide cu privire la dreptul solicitantului de
a intra pe teritoriu. Daca pe parcursul unei
astfel de proceduri se utilizeaza plasarea in
detentie, ar trebui sd se aplice dispozitiile
privind detentia din Directiva (UE)
XXX/XXX [privind conditiile de primire],
inclusiv cele privind garantiile pentru
solicitantii plasati In detentie si faptul ca
este necesard o evaluare individuala a
fiecarui caz, privind controlul judiciar si
privind conditiile de detentie. In
conformitate cu dreptul national, un stat
membru poate impune solicitantului
obligatii suplimentare, pentru a impiedica
deplasarile neautorizate.

Or. en

Amendamentul
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(40fa) O decizie de restrictionare a liberei
circulatii sau de plasare in detentie a unui
solicitant in timpul unei proceduri la
frontiera ar trebui formulata in scris,
motivind utilizarea acestor mdsuri in fapt
si in drept, si nu ar trebui sa fie niciodatd
automatd. Deciziile de plasare in detentie
a unui solicitant ar trebui sa se bazeze
intotdeauna pe o evaluare individuald a
fiecarui caz, care sa demonstreze cd
detentia este necesard $i proportionald, cd
nu ar aduce prejudicii in mod
disproportionat solicitantului si ca
mdsurile mai putin coercitive nu ar fi
eficace in cazul respectiv. Deciziile de
plasare in detentie a unui solicitant ar
trebui sd faca obiectul supravegherii
Jjudiciare, iar solicitantilor ar trebui sa li
se acorde acces la asistentd juridicd
gratuitd pentru a contesta decizia de
plasare in detentie.

Amendamentul 143
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 40 g

Textul propus de Comisie

(40g) Atunci cdnd o cerere este respinsa
in contextul procedurii la frontiera,
solicitantul, resortisantul unei tari terte
sau apatridul in cauzd ar trebui sa faca
imediat obiectul unei decizii de returnare
sau, in cazul in care sunt indeplinite
conditiile previzute la articolul 14 din
Regulamentul (UE) 2016/399 al
Parlamentului European si al
Consiliului'®, al unei decizii de refuz al
intrarii. Pentru a garanta egalitatea de
tratament a tuturor resortisantilor tarilor
terte a cdror cerere a fost respinsd in
contextul procedurii la frontierd, in cazul
in care un stat membru a decis sd nu
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Or. en

Amendamentul
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aplice dispozitiile Directivei
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnarea] in virtutea articolului 2
alineatul (2) litera (a) din directiva
respectiva si nu emite o decizie de
returnare a resortisantului tarii terte in
cauzd, tratamentul si nivelul de protectie
vizdnd solicitantul, resortisantul tarii terte
sau apatridul in cauzd ar trebui sa fie in
conformitate cu articolul 4 alineatul (4)
din Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea] si ar trebui sd fie
echivalente cu cele aplicabile persoanelor
care fac obiectul unei decizii de returnare.

10 Regulamentul (UE) 2016/399 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 9 martie 2016 cu privire la Codul
Uniunii privind regimul de trecere a
frontierelor de catre persoane (Codul
Frontierelor Schengen) (JO L 077,
23.3.2016, p. 1).

Amendamentul 144

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Considerentul 40 g

Textul propus de Comisie

(40g) Atunci cand o cerere este respinsa
in contextul procedurii la frontiera,
solicitantul, resortisantul unei tari terte
sau apatridul in cauzd ar trebui sa faca
imediat obiectul unei decizii de returnare
sau, in cazul 1n care sunt indeplinite
conditiile prevazute la articolul 14 din
Regulamentul (UE) 2016/399 al
Parlamentului European si al Consiliuluif’,
al unei decizii de refuz al intrarii. Pentru a
garanta egalitatea de tratament a tuturor

PE699.340v01-00

Amendamentul

(40g) Atunci cand o cerere este respinsa
in contextul procedurii la frontierd, statul
membru in cauzd poate emite
solicitantului o decizie de returnare, cu
conditia sd se respecte articolul 5 din
Directiva privind standardele si
procedurile comune aplicabile in statele
membre pentru returnarea resortisantilor
tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegala (,, Directiva privind returnarea”)**
si sd se tind seama in mod corespunzdtor
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resortisantilor tarilor terte a caror cerere
a fost respinsd in contextul procedurii la
frontierd, in cazul in care un stat membru
a decis sa nu aplice dispozitiile Directivei
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnareal in virtutea articolului 2
alineatul (2) litera (a) din directiva
respectiva si nu emite o decizie de
returnare a resortisantului tarii terte in
cauzd, tratamentul si nivelul de protectie
vizdnd solicitantul, resortisantul tarii terte
sau apatridul in cauzd ar trebui sa fie in
conformitate cu articolul 4 alineatul (4)
din Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea] si ar trebui sa fie
echivalente cu cele aplicabile persoanelor
care fac obiectul unei decizii de returnare.

10 Regulamentul (UE) 2016/399 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 9 martie 2016 cu privire la Codul
Uniunii privind regimul de trecere a
frontierelor de catre persoane (Codul
Frontierelor Schengen) (JO L 077,
23.3.2016, p. 1).

Amendamentul 145
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 40 g

Textul propus de Comisie

(40g) Atunci cand o cerere este respinsa
in contextul procedurii la frontiera,
solicitantul, resortisantul unei tari terte sau

AM\1242946R0O.docx

de cazul individual la aplicarea articolului
8 alineatele (2)-(5) din directiva
respectivd. De asemenea, statul membru,
in cazul in care sunt indeplinite conditiile
prevazute la articolul 14 din Regulamentul
(UE) 2016/399 al Parlamentului European
st al Consiliului, emite o decizie de refuz al
intrarii, fard a aduce atingere articolului 6
alineatul (5) din regulamentul respectiv.

2a Directiva Parlamentului European i a
Consiliului privind standardele si
procedurile comune aplicate in statele
membre pentru returnarea resortisantilor
tarilor terte a caror sedere este ilegala
(reformare).

Or. en

Amendamentul

(40g) Atunci cand o cerere este respinsa
in contextul procedurii la frontiera si statul
membru a stabilit ca solicitantul nu
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apatridul in cauza ar trebui sa faca imediat
obiectul unei decizii de returnare sau, in
cazul in care sunt indeplinite conditiile
prevazute la articolul 14 din
Regulamentul (UE) 2016/399 al
Parlamentului European si al
Consiliului'’, al unei decizii de refuz al
intrarii. Pentru a garanta egalitatea de
tratament a tuturor resortisantilor tirilor
terte a cdror cerere a fost respinsd in
contextul procedurii la frontierd, in cazul
in care un stat membru a decis si nu
aplice dispozitiile Directivei
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnarea] in virtutea articolului 2
alineatul (2) litera (a) din directiva
respectiva si nu emite o decizie de
returnare a resortisantului tarii terte in
cauzd, tratamentul si nivelul de protectie
vizdnd solicitantul, resortisantul tarii terte
sau apatridul in cauzd ar trebui sa fie in
conformitate cu articolul 4 alineatul (4)
din Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnareaf si ar trebui sa fie
echivalente cu cele aplicabile persoanelor

care fac obiectul unei decizii de returnare.

10 Regulamentul (UE) 2016/399 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 9 martie 2016 cu privire la Codul
Uniunii privind regimul de trecere a
frontierelor de catre persoane (Codul
Frontierelor Schengen) (JO L 077,
23.3.2016, p. 1).

Amendamentul 146
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 40h

Textul propus de Comisie

PE699.340v01-00

72/109

indeplineste conditiile pentru a solicita un
permis de sedere sau o altd autorizatie
care oferd dreptul de sedere din motive de
compasiune, umanitare sau de altd naturd
in temeiul cadrului juridic national
aplicabil si ca returnarea acestuia nu ar
conduce la riscuri de incdlcare a
principiului nereturndrii si a altor
obligatii privind drepturile fundamentale
prevazute de Carta drepturilor
fundamentale a UE si a altor obligatii
internationale si ale UE, solicitantul,
resortisantul unei tari terte sau apatridul in
cauza ar trebui sa faca obiectul unei decizii
de returnare rapidda in conformitate cu
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnareal].

Or. en

Amendamentul
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(40h) Atunci cind se aplica procedura la eliminat
frontierd pentru efectuarea returnarii, ar
trebui sa se aplice anumite dispozitii din
[Directiva privind returnarea reformatdil,
intrucdt acestea reglementeaza elementele
procedurii de returnare care nu sunt
stabilite in prezentul regulament, in
special cele referitoare la definitii,
dispozitiile mai favorabile, principiul
nereturndrii, interesul superior al
copilului, viata de familie si starea de
sandatate, riscul de sustragere, obligatia de
a coopera, termenul pentru plecarea
voluntara, decizia de returnare,
indepdrtare, amdanarea indepdrtdirii,
returnarea si indepdrtarea minorilor
neinsotiti, interdictiile de intrare,
garantiile in asteptarea returndrii,
detentie, conditiile de detentie, plasarea in
detentie a minorilor si a familiilor si
situatiile de urgentd. Pentru a reduce
riscul de intrare si de deplasare
neautorizate a resortisantilor tarilor terte
aflati in situatie de sedere ilegald care fac
obiectul procedurii la frontierd pentru
efectuarea returndrii, resortisantilor
tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegala li se poate acorda un termen de
maximum 15 zile pentru plecare
voluntarad, fard a aduce atingere

voluntar obligatiei de returnare in orice
moment.

Amendamentul 147
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 40h

Textul propus de Comisie

(40h) Atunci cdnd se aplica procedura la eliminat
frontierd pentru efectuarea returndarii, ar
trebui sa se aplice anumite dispozitii din
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Or. en

Amendamentul
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[Directiva privind returnarea reformatdil,
intrucdt acestea reglementeaza elementele
procedurii de returnare care nu sunt
stabilite in prezentul regulament, in
special cele referitoare la definitii,
dispozitiile mai favorabile, principiul
nereturndrii, interesul superior al
copilului, viata de familie si starea de
sandtate, riscul de sustragere, obligatia de
a coopera, termenul pentru plecarea
voluntara, decizia de returnare,
indepdrtare, amdnarea indepdrtarii,
returnarea si indepdrtarea minorilor
neinsotiti, interdictiile de intrare,
garantiile in asteptarea returndrii,
detentie, conditiile de detentie, plasarea in
detentie a minorilor si a familiilor si
situatiile de urgentd. Pentru a reduce
riscul de intrare si de deplasare
neautorizate a resortisantilor tarilor terte
aflati in situatie de sedere ilegald care fac
obiectul procedurii la frontierd pentru
efectuarea returndrii, resortisantilor
tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegald li se poate acorda un termen de
maximum 15 zile pentru plecare
voluntarad, fard a aduce atingere

voluntar obligatiei de returnare in orice
moment.

Amendamentul 148

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Considerentul 40h

Textul propus de Comisie

(40h) Atunci cand se aplicad procedura la
frontiera pentru efectuarea returnarii, ar
trebui sd se aplice anumite dispozitii din
[Directiva privind returnarea reformatdl,

PE699.340v01-00

Amendamentul

(40h) Atunci cand se aplica procedura la
frontiera pentru efectuarea returnarii,
Directiva privind returnarea ar trebui sa se
aplice tuturor elementelor procedurii de
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intrucdt acestea reglementeaza elementele
procedurii de returnare care nu sunt
stabilite in prezentul regulament, in special
cele referitoare la definitii, dispozitiile mai
favorabile, principiul nereturndrii,
interesul superior al copilului, viata de
Sfamilie si starea de sandtate, riscul de
sustragere, obligatia de a coopera,
termenul pentru plecarea voluntarda,
decizia de returnare, indepartare,
amdnarea indepdrtdirii, returnarea si
indepartarea minorilor neinsotiti,
interdictiile de intrare, garantiile in
asteptarea returndrii, detentie, conditiile
de detentie, plasarea in detentie a
minorilor si a familiilor si situatiile de
urgentd. Pentru a reduce riscul de intrare
si de deplasare neautorizate a
resortisantilor tarilor terte aflati in
situatie de sedere ilegald care fac obiectul
procedurii la frontierd pentru efectuarea
returnarii, resortisantilor tarilor terte
aflati in situatie de sedere ilegald li se
poate acorda un termen de maximum 15
zile pentru plecare voluntarad, fara a

-----

returnare care nu sunt stabilite in prezentul
regulament.

conforma in mod voluntar obligatiei de
returnare in orice moment.

Or. en
Justificare

Cu exceptia cazului in care RPA stabileste norme specifice privind returnarea, ar trebui sa se
aplice Directiva privind returnarea. Acesta este un rezultat legislativ mai clar decat definirea
anumitor dispozitii specifice ale directivei care se aplica.

Amendamentul 149
Nadine Morano

Propunere de regulament
Considerentul 40 h

Textul propus de Comisie

(40h) Atunci cand se aplicd procedura la
frontiera pentru efectuarea returnarii, ar

AM\1242946R0O.docx

Amendamentul

(40h) Atunci cand se aplica procedura la
frontiera pentru efectuarea returnarii, ar
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trebui sd se aplice anumite dispozitii din
[Directiva privind returnarea reformata],
intrucat acestea reglementeaza elementele
procedurii de returnare care nu sunt
stabilite In prezentul regulament, in special
cele referitoare la definitii, dispozitiile mai
favorabile, principiul nereturndrii, interesul
superior al copilului, viata de familie si
starea de sandtate, riscul de sustragere,
obligatia de a coopera, termenul pentru
plecarea voluntara, decizia de returnare,
indepartare, amanarea indepartarii,
returnarea si indepartarea minorilor
neinsotiti, interdictiile de intrare, garantiile
in asteptarea returndrii, detentie, conditiile
de detentie, plasarea in detentie a minorilor
st a familiilor si situatiile de urgenta.
Pentru a reduce riscul de intrare si de
deplasare neautorizate a resortisantilor
tarilor terte aflati In situatie de sedere
ilegala care fac obiectul procedurii la
frontierd pentru efectuarea returndrii,
resortisantilor tarilor terte aflati in situatie
de sedere ilegala li se poate acorda un
termen de maximum 15 zile pentru plecare
voluntard, fard a aduce atingere

voluntar obligatiei de returnare in orice
moment.

Amendamentul 150

trebui sd se aplice anumite dispozitii din
[Directiva privind returnarea reformata],
intrucat acestea reglementeaza elementele
procedurii de returnare care nu sunt
stabilite In prezentul regulament, in special
cele referitoare la definitii, dispozitiile mai
favorabile, principiul nereturnarii, interesul
superior al copilului, viata de familie si
starea de sadnatate, riscul de sustragere,
obligatia de a coopera, termenul pentru
plecarea voluntara, decizia de returnare,
indepartare, amanarea indepartarii,
returnarea si indepartarea minorilor
neinsotiti, interdictiile de intrare, garantiile
in asteptarea returndrii, detentie, conditiile
de detentie, plasarea in detentie a minorilor
st a familiilor si situatiile de urgenta.
Pentru a reduce riscul de intrare si de
deplasare neautorizate a resortisantilor
tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegala care fac obiectul procedurii la
frontierd pentru efectuarea returnarii,
resortisantilor tarilor terte aflati in situatie
de sedere ilegala li se poate acorda un
termen de maximum 15 zile pentru plecare
voluntara.

Or. fr

Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Hilde Vautmans

Propunere de regulament
Considerentul 40h a (nou)

Textul propus de Comisie

PE699.340v01-00

Amendamentul

(40ha) Minorii, insotiti sau
neinsotiti, sunt considerati solicitanti care
au nevoie de garantii procedurale
speciale, astfel cum se prevede la articolul
19 alineatul (1);
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Amendamentul 151

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Hilde Vautmans, Michal Simetka

Propunere de regulament
Considerentul 40h b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 152

Amendamentul

(40hb) Tutorii desemnati ai
minorilor neinsotiti, astfel cum sunt
mentionati la articolul 22 alineatul (4) din
prezenta directivd, trebuie sa detind
calificarile si expertiza necesare $i s
primeascd o formare continud si adecvati
in acest scop si nu trebuie sa aibd cazier
Jjudiciar verificat, in special in ceea ce
priveste orice infractiune sau delict comis
asupra copiilor. Dupd desemnarea sa,
cazierul judiciar al tutorelui este analizat
periodic de catre autoritdtile competente
in vederea identificarii potentialelor

eye v o

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Hilde Vautmans, Michal Simecka

Propunere de regulament
Considerentul 40h ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1242946R0O.docx

Amendamentul

(40hc) Avind in vedere posibilitatea
minorilor neinsotiti de a depune plangeri
impotriva tutorilor lor, mentionata la
articolul 22 alineatul (5), tuturor
minorilor neinsotiti li se oferd informatii,
intr-o maniera potrivita pentru copii si
intr-o limbd pe care o inteleg, despre care
sunt entitatile sau persoanele responsabile
de supraveghere si monitorizare si cum sd
raporteze reclamatiile impotriva tutorilor

77/109 PE699.340v01-00
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lor in conditii de incredere si siguranta.

Or. en
Amendamentul 153
Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Hilde Vautmans, Michal Simecka
Propunere de regulament
Considerentul 40h d (nou)
Textul propus de Comisie Amendamentul
(40hd) Procedurile de evaluare a

vdrstei mentionate la articolul 24 ar trebui
sa aplice metoda cel mai putin intruziva si
procesul cel mai putin intruziv, urmdnd
Ghidul practic EASO privind evaluarea
vdrstei, si trebuie sa fie adecvate din punct
de vedere cultural si al genului. In
asteptarea rezultatelor evaludrii virstei,
solicitantul va fi tratat ca un minor si
cazat in structurile de primire adecvate
prevazute de legislatia nationald.
Evaluarile vdrstei ar trebui sa se faca intr-
un mediu adecvat, de catre profesionisti
independenti, pregatiti corespunzdator si
calificati, care sunt familiarizati cu
mediul etnic si cultural al solicitantului si
care utilizeazd o abordare
multidisciplinara care tine seama de
factorii fizici, de dezvoltare, psihologici,
de mediu si culturali, permitind astfel
obtinerea celui mai fiabil rezultat posibil.
Expertii in dezvoltarea copiilor, cum ar fi
medicii pediatri, asistentii sociali si
psihologii, sunt implicati pe parcursul
intregii proceduri de evaluare. Mediatorii
cultural-lingvistici sau, acolo unde nu
este posibil, interpretii calificati ii sprijind
pe acesti experti. Tutorii sunt prezenti in
timpul examinarii daca solicitantul le cere
sa participe. Minorii sunt informati intr-o
limbd pe care o inteleg si intr-un mod
potrivit varstei si gradului lor de
maturitate. Acestia au dreptul la o cale de
atac eficientd impotriva deciziei care le
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Amendamentul 154

stabileste varsta.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Hilde Vautmans, Michal Sime¢ka

Propunere de regulament
Considerentul 40h e (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 155
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 40i

Textul propus de Comisie

(40i) In cazul in care un solicitant, un
resortisant al unei tari terte sau un
apatrid care a fost plasat in detentie in
cursul procedurii la frontierd pentru
examinarea cererii sale de protectie
internationald nu mai are dreptul de a
ramdne si nu a fost autorizat sa ramdnd,
statele membre ar trebui sa fie in masurda
sa il mentina in detentie cu scopul de a
impiedica intrarea pe teritoriu si de a
desfasura procedura de returnare,
respectind garantiile si conditiile de
detentie prevazute in Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind

AM\1242946R0O.docx 79/109

Amendamentul

(40he) Dacd un minor nu are
capacitatea juridicd de a actiona in cadrul
procedurilor de azil mentionate la
articolul 31 alineatele(8) si (9) si adultul
responsabil nu depune o cerere,
autoritatea decizionald depune o cerere in
numele minorului, tindnd seama de
opiniile acestuia.

Or. en

Amendamentul

eliminat

PE699.340v01-00
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returnareal. Solicitantul, resortisantul
unei tari terte sau apatridul care nu a fost
Plasat in detentie in cursul procedurii la
frontierd pentru examinarea unei cereri
de protectie internationala si care nu mai
are dreptul de a ramdne si nu a fost
autorizat sd ramdnd, ar putea fi mentinut
in detentie si daca existd un risc de
sustragere, dacd evitd sau impiedica
returnarea sau dacd prezintd un risc
pentru ordinea publicd, siguranta publica
sau securitatea nationald. Plasarea in
detentie ar trebui sd se facd pe o perioadd
cdt mai scurtd cu putintd si nu ar trebui
sa depaseasca durata maximd a
procedurii la frontiera pentru efectuarea
returnarii. Atunci cdand resortisantul unei
tari terte aflat in situatie de sedere ilegala
nu este returnat sau nu este indepdrtat in
aceastd perioadd, iar procedura la
frontierd pentru efectuarea returndrii
inceteazd sd mai fie aplicabild, ar trebui
sa se aplice dispozitiile [Directivei privind
returnarea reformatdl. Perioada maxima
de detentie prevazutd la articolul 15 din
directiva mentionata ar trebui sa includa
perioada de detentie aplicatd in cursul
procedurii la frontierd pentru efectuarea
returndrii.

Amendamentul 156

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno Sanchez, Pietro

Bartolo, Petar Vitanov

Propunere de regulament
Considerentul 40i

Textul propus de Comisie

(40i) In cazul in care un solicitant, un
resortisant al unei tari terte sau un
apatrid care a fost plasat in detentie in
cursul procedurii la frontierd pentru
examinarea cererii sale de protectie

PE699.340v01-00

Amendamentul

(40i) In cazul in care un solicitant care a
fost plasat in detentie in cursul procedurii
la frontiera pentru examinarea cererii sale
de protectie internationald nu mai are
dreptul de a ramane si nu a fost autorizat sa
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internationald nu mai are dreptul de a
ramane si nu a fost autorizat sa rdmana,
statele membre ar trebui sd fie Tn masura sa
il mentina 1n detentie cu scopul de a
impiedica intrarea pe teritoriu si de a
desfasura procedura de returnare,
respectand garantiile si conditiile de
detentie prevazute In Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnarea]. Solicitantul, resortisantul unei
tari terte sau apatridul care nu a fost
plasat in detentie in cursul procedurii la
frontierd pentru examinarea unei cereri de
protectie internationald si care nu mai are
dreptul de a raméane si nu a fost autorizat sa
ramana, ar putea fi mentinut in detentie si
daca exista un risc de sustragere, daca
evita sau impiedicd returnarea sau dacd
prezintd un risc pentru ordinea publica,
siguranta publica sau securitatea
nationala. Plasarea in detentie ar trebui sa
se facd pe o perioada cat mai scurta cu
putinta si nu ar trebui sa depaseasca durata
maxima a procedurii la frontierd pentru
efectuarea returnarii. Atunci cind
resortisantul unei tari terte aflat in
situatie de sedere ilegali nu este returnat
sau nu este indepartat in aceasta
perioadd, iar procedura la frontiera
pentru efectuarea returndrii inceteazd sd
mai fie aplicabila, ar trebui sa se aplice
dispozitiile [Directivei privind returnarea
reformatdl. Perioada maximd de detentie
prevazuta la articolul 15 din directiva
mentionata ar trebui sd includa perioada
de detentie aplicati in cursul procedurii la
frontierd pentru efectuarea returndrii.

Amendamentul 157

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Considerentul 40i
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ramana, statele membre ar trebui sa fie in
masurd sa il mentina in detentie cu scopul
de a impiedica intrarea pe teritoriu si de a
desfasura procedura de returnare,
respectand garantiile si conditiile de
detentie prevazute n Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnarea). In cazul in care solicitantul nu
a fost plasat in detentie in cursul procedurii
la frontiera pentru examinarea unei cereri
de protectie internationala si in cazul in
care cererea nu a avut succes, iar
solicitantul nu mai are dreptul de a raméne
si nu a fost autorizat sa ramana, ar trebui sa
se aplice Directiva privind returnarea.
Statele membre pot plasa in detentie un
solicitant in cazul in care alte masuri
suficiente, dar mai putin coercitive, nu pot
fi aplicate in mod eficace, pe o perioada
cat mai scurtd cu putinta si care sd nu
depaseascad durata maxima a procedurii la
frontierd pentru efectuarea returnarii.

Or. en
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Textul propus de Comisie

(40i) In cazul in care un solicitant, un
resortisant al unei tari terte sau un apatrid
care a fost plasat in detentie in cursul
procedurii la frontiera pentru examinarea
cererii sale de protectie internationala nu
mai are dreptul de a ramane si nu a fost
autorizat sa ramana, statele membre ar
trebui sd fie in masura sa il mentind in
detentie cu scopul de a Impiedica intrarea
pe teritoriu si de a desfasura procedura de
returnare, respectand garantiile si conditiile
de detentie prevazute in Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnarea]. Solicitantul, resortisantul unei
tari terte sau apatridul care nu a fost plasat
in detentie in cursul procedurii la frontiera
pentru examinarea unei cereri de protectie
internationala si care nu mai are dreptul de
a ramane si nu a fost autorizat sa ramana,
ar putea fi mentinut in detentie si daca
existd un risc de sustragere, daca evita sau
impiedica returnarea sau daca prezintd un
risc pentru ordinea publica, siguranta
publica sau securitatea nationald. Plasarea
in detentie ar trebui sa se faca pe o
perioada cat mai scurtd cu putintd si nu ar
trebui sd depaseascad durata maxima a
procedurii la frontierd pentru efectuarea
returndrii. Atunci cand resortisantul unei
tari terte aflat in situatie de sedere ilegala
nu este returnat sau nu este indepartat in
aceasta perioada, iar procedura la frontiera
pentru efectuarea returndrii inceteaza sa
mai fie aplicabila, ar trebui sa se aplice
dispozitiile [Directivei privind returnarea
reformatd]. Perioada maximd de detentie
prevazuta la articolul 15 din directiva
mentionata ar trebui sd includa perioada
de detentie aplicati in cursul procedurii la
frontierd pentru efectuarea returndrii.

Amendamentul 158
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

PE699.340v01-00

Amendamentul

(40i) In cazul in care un solicitant, un
resortisant al unei tari terte sau un apatrid
care a fost plasat in detentie in cursul
procedurii la frontiera pentru examinarea
cererii sale de protectie internationala nu
mai are dreptul de a ramane si nu a fost
autorizat sa ramana, statele membre ar
trebui sd fie in masura sa il mentind in
detentie cu scopul de a Tmpiedica intrarea
pe teritoriu si de a desfasura procedura de
returnare, respectand garantiile si conditiile
de detentie prevazute in Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnarea]. Solicitantul, resortisantul unei
tari terte sau apatridul care nu a fost plasat
in detentie in cursul procedurii la frontiera
pentru examinarea unei cereri de protectie
internationala si care nu mai are dreptul de
a ramane si nu a fost autorizat sd ramana,
ar putea fi mentinut in detentie si daca
existd un risc de sustragere, daca evita sau
impiedica returnarea sau dacd prezinta un
risc pentru ordinea publica, siguranta
publica sau securitatea nationald. Plasarea
in detentie ar trebui sa se faca pe o
perioada cat mai scurtd cu putintd si nu ar
trebui sa depaseasca durata maxima
stabilitd la articolul 15 din Directiva
2008/115 [Directiva privind returnareaj.
Atunci cand resortisantul unei tari terte
aflat in situatie de sedere ilegald nu este
returnat sau nu este Indepartat in aceasta
perioada, iar procedura la frontiera pentru
efectuarea returnarii inceteaza sa mai fie
aplicabila, ar trebui sa se aplice dispozitiile
[Directivei privind returnarea reformata)].

Or. en
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Propunere de regulament
Considerentul 40i

Textul propus de Comisie

(40i) In cazul in care un solicitant, un
resortisant al unei tari terte sau un apatrid
care a fost plasat in detentie in cursul
procedurii la frontiera pentru examinarea
cererii sale de protectie internationala nu
mai are dreptul de a ramane si nu a fost
autorizat sa ramana, statele membre ar
trebui sd fie in masurd sa il mentind in
detentie cu scopul de a Impiedica intrarea
pe teritoriu si de a desfasura procedura de
returnare, respectand garantiile si conditiile
de detentie prevazute in Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnarea]. Solicitantul, resortisantul unei
tari terte sau apatridul care nu a fost plasat
in detentie in cursul procedurii la frontiera
pentru examinarea unei cereri de protectie
internationala si care nu mai are dreptul de
a ramane si nu a fost autorizat sa ramana,
ar putea fi mentinut in detentie si daca
existd un risc de sustragere, daca evita sau
impiedica returnarea sau daca prezinta un
risc pentru ordinea publica, siguranta
publica sau securitatea nationald. Plasarea
in detentie ar trebui sa se faca pe o
perioada cat mai scurtd cu putintd si nu ar
trebui sd depaseascad durata maxima a
procedurii la frontiera pentru efectuarea
returndrii. Atunci cand resortisantul unei
tari terte aflat in situatie de sedere ilegala
nu este returnat sau nu este indepartat in
aceasta perioada, iar procedura la frontiera
pentru efectuarea returndrii Inceteaza sa
mai fie aplicabila, ar trebui sa se aplice
dispozitiile [Directivei privind returnarea
reformatd]. Perioada maximd de detentie
prevazutd la articolul 15 din directiva
mentionata ar trebui sd includa perioada
de detentie aplicati in cursul procedurii la
frontierd pentru efectuarea returndrii.
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Amendamentul

(40i) In cazul in care un solicitant, un
resortisant al unei tari terte sau un apatrid
care a fost plasat in detentie in cursul
procedurii la frontiera pentru examinarea
cererii sale de protectie internationala nu
mai are dreptul de a ramane si nu a fost
autorizat sa ramana, statele membre ar
trebui sd fie in masura sa il mentind in
detentie cu scopul de a Tmpiedica intrarea
pe teritoriu si de a desfasura procedura de
returnare, respectand garantiile si conditiile
de detentie prevazute in Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnarea]. Solicitantul, resortisantul unei
tari terte sau apatridul care nu a fost plasat
in detentie in cursul procedurii la frontiera
pentru examinarea unei cereri de protectie
internationala si care nu mai are dreptul de
a ramane si nu a fost autorizat sd ramana,
ar putea fi mentinut in detentie cu scopul
de a impiedica intrarea pe teritoriul
statului membru si daca exista un risc de
sustragere, daca evitd sau impiedica
returnarea sau dacd prezinta un risc pentru
ordinea publicd, siguranta publica sau
securitatea nationald. Plasarea in detentie
ar trebui sd se faca pe o perioada cat mai
scurtd cu putintd si nu ar trebui sa
depaseasca durata maxima a procedurii la
frontierd pentru efectuarea returnarii.
Atunci cand resortisantul unei tari terte
aflat in situatie de sedere ilegald nu este
returnat sau nu este indepartat in aceasta
perioada, iar procedura la frontierd pentru
efectuarea returnarii inceteaza sa mai fie
aplicabila, ar trebui sa se aplice dispozitiile
[Directivei privind returnarea reformata].
Atunci cdnd decizia de returnare nu poate
fi pusa in aplicare in termen de 4 luni,
resortisantul tdirii terte poate fi mentinut
in continuare in detentie in conformitate
cu articolul 18 [Directiva reformata

PE699.340v01-00

RO



Amendamentul 159
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 40i

Textul propus de Comisie

(40i) In cazul in care un solicitant, un
resortisant al unei tari terte sau un apatrid
care a fost plasat in detentie in cursul
procedurii la frontiera pentru examinarea
cererii sale de protectie internationala nu
mai are dreptul de a raméne si nu a fost
autorizat sa ramana, statele membre ar
trebui sd fie in masura sa 1l mentina in
detentie cu scopul de a impiedica intrarea
pe teritoriu si de a desfasura procedura de
returnare, respectand garantiile g1
conditiile de detentie prevazute in
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea]. Solicitantul,
resortisantul unei tari terte sau apatridul
care nu a fost plasat in detentie in cursul
procedurii la frontiera pentru examinarea
unei cereri de protectie internationala si
care nu mai are dreptul de a ramane si nu a
fost autorizat sa ramana, ar putea fi
mentinut in detentie si daca existd un risc
de sustragere, daca evitd sau impiedica
returnarea sau dacd prezintd un risc
pentru ordinea publicd, siguranta publica
sau securitatea nationald. Plasarea in
detentie ar trebui sa se faca pe o perioada
cat mai scurta cu putinta si nu ar trebui sa
depdseascd durata maxima a procedurii la
frontierd pentru efectuarea returndrii.
Atunci cand resortisantul unei tari terte
aflat in situatie de sedere ilegali nu este
returnat sau nu este indepadrtat in aceasta
perioadd, iar procedura la frontiera
pentru efectuarea returndrii inceteazd sa
mai fie aplicabila, ar trebui sa se aplice
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privind returnarea.

Or. en

Amendamentul

(40i) In cazul in care un solicitant, un
resortisant al unei tari terte sau un apatrid
care a fost plasat in detentie in cursul
procedurii la frontiera pentru examinarea
cererii sale de protectie internationald nu
mai are dreptul de a raméane si nu a fost
autorizat sa ramana, statele membre ar
trebui sd fie in masura sa il mentind in
detentie numai pe baza unei evaludri
individuale a circumstantelor si
respectand garantiile si conditiile de
detentie prevazute n Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnarea]. Solicitantul, resortisantul unei
tari terte sau apatridul care nu a fost plasat
in detentie in cursul procedurii la frontiera
pentru examinarea unei cereri de protectie
internationala si care nu mai are dreptul de
a ramane si nu a fost autorizat sd ramana,
ar putea fi mentinut in detentie numai daca
alte masuri suficiente, dar mai putin
coercitive, nu pot fi aplicate in mod
eficace in cazul respectiv. Statele membre
pot mentine in detentie un resortisant al
unei tari terte care face obiectul
procedurilor de returnare numai pentru a
pregati returnarea Si/sau pentru a efectua
procesul de indepartare, in special daca
exista un risc de sustragere sau daca
resortisantul in cauzd evita sau impiedica
returnarea. Minorvii si persoanele aflate in
situatie de vulnerabilitate nu ar trebui sa
fie niciodata plasati in detentie. Plasarea
in detentie ar trebui sa se faca pe o
perioada cat mai scurtd cu putinta si nu ar
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dispotzitiile [Directivei privind returnarea trebui sa depaseasca 15 zile.
reformatdl. Perioada maximd de detentie

prevazuta la articolul 15 din directiva

mentionata ar trebui sd includa perioada

de detentie aplicatad in cursul procedurii la

frontierd pentru efectuarea returnarii.

Or. en
Justificare

Under international and EU law, the right to liberty can only be infringed upon in exceptional
circumstances and if no other less coercive measure is effective. This requires that each case
is assessed individually and that alternatives to detention are always prioritised. The
suggested amendment is consistent with language from the Return Directive, CJEU
Jjurisprudence and Council of Europe guidance. It is important to clarify that “Member States
may only keep in detention a third-country national who is the subject of return procedures in
order to prepare the return and/or carry out the removal process, in particular when” to
ensure that people are released when there is no reasonable prospect of removal (see art.
15(4) of the Return Directive and EI Dridi). Detention based on public order or national
security should be regulated through a criminal procedure providing proper judicial
safeguards.

Amendamentul 160
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 40j

Textul propus de Comisie Amendamentul

(40j) Ar trebui sa fie posibil ca statul eliminat
membru in care a fost transferat un
solicitant in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind gestionarea
situatiilor legate de azil si migratie] sa
examineze cererea in cadrul unei
proceduri la frontierd, cu conditia ca
solicitantul sa nu fi fost inca autorizat sa
intre pe teritoriul statelor membre si sd fie
indeplinite conditiile pentru aplicarea
unei astfel de proceduri de citre statul
membru din care a fost transferat
solicitantul.”

Or. en
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Amendamentul 161
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 40j

Textul propus de Comisie

(40j) Ar trebui sa fie posibil ca statul
membru in care a fost transferat un
solicitant in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind gestionarea
situatiilor legate de azil si migratie] sa
examineze cererea in cadrul unei
proceduri la frontiera, cu conditia ca
solicitantul sd nu fi fost inca autorizat sd
intre pe teritoriul statelor membre si sd fie
indeplinite conditiile pentru aplicarea
unei astfel de proceduri de catre statul
membru din care a fost transferat
solicitantul.”

Amendamentul 162
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 40j

Textul propus de Comisie

(40j) Ar trebui sd fie posibil ca statul
membru in care a fost transferat un
solicitant in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
privind gestionarea situatiilor legate de azil
si migratie] sd examineze cererea in cadrul
unei proceduri la frontierd, cu conditia ca
solicitantul sda nu fi fost inca autorizat sa
intre pe teritoriul statelor membre si sa fie
indeplinite conditiile pentru aplicarea
unei astfel de proceduri de catre statul
membru din care a fost transferat

PE699.340v01-00

Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

(40j) Statul membru 1n care a fost
transferat un solicitant in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind gestionarea
situatiilor legate de azil si migratie] nu are
dreptul sa examineze cererea in cadrul unei
proceduri la frontiera.
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solicitantul.”

Amendamentul 163
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 40j a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 164
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 40j b (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1242946R0O.docx

Or. en

Amendamentul

(40ja) Pentru a se asigura cda procedurile
la frontiera sunt desfdsurate in deplind
conformitate cu legislatia UE, inclusiv cu
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, actorilor umanitari,
organizatiilor internationale,
organizatiilor neguvernamentale si altor
parti interesate relevante ar trebui sa li se
acorde acces neingradit la solicitantii care
fac obiectul procedurilor la frontiera,
precum si acces la centrele in care se
desfasoara acestea.

Or. en

Amendamentul

(40jb) Ar trebui sa se instituie un
mecanism de monitorizare independent si
sa se punda la dispozitie cdi de atac
eficiente victimelor incalcarilor
drepturilor omului care au loc in cursul
procedurilor la frontiera.

Or. en
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Amendamentul 165
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 44a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(44a) ,,Un solicitant care depune o eliminat
cerere ulterioard in ultimul moment doar
pentru a intdrzia sau a impiedica
indepdrtarea sa nu ar trebui sa fie
autorizat sa ramdnd in asteptarea
finalizarii deciziei prin care cererea este
declaratd inadmisibild in cazurile in care
este clar imediat pentru autoritatea
decizionala ca nu s-au prezentat elemente
noi si cd nu existd niciun risc de
returnare si cu conditia ca cererea sd fie
depusad in termen de un an de la
adoptarea deciziei de catre autoritatea
decizionala cu privire la prima cerere.
Autoritatea decizionald emite o decizie in
temeiul legislatiei nationale care confirmd
cd aceste criterii sunt indeplinite pentru
ca solicitantul sd nu fie autorizat sa
ramdnd.”’

Amendamentul 166
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 44a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(44a) ,,Un solicitant care depune o eliminat
cerere ulterioard in ultimul moment doar

pentru a intdrzia sau a impiedica

indepdrtarea sa nu ar trebui sa fie

autorizat sa ramdnd in asteptarea

finalizarii deciziei prin care cererea este

declaratd inadmisibila in cazurile in care

este clar imediat pentru autoritatea

decizionala cd nu s-au prezentat elemente

Or. en
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noi si cd nu existda niciun risc de
returnare $i cu conditia ca cererea sd fie
depusd in termen de un an de la
adoptarea deciziei de catre autoritatea
decizionala cu privire la prima cerere.
Autoritatea decizionald emite o decizie in
temeiul legislatiei nationale care confirmd
cd aceste criterii sunt indeplinite pentru
ca solicitantul sd nu fie autorizat sa
ramand.” ”

Amendamentul 167
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 44a

Textul propus de Comisie

(44a) ,,Un solicitant care depune o cerere
ulterioara in ultimul moment doar pentru a
intarzia sau a impiedica indepartarea sa nu
ar trebui sa fie autorizat sd ramana in
asteptarea finalizarii deciziei prin care
cererea este declarata inadmisibila in
cazurile 1n care este clar imediat pentru
autoritatea decizionald ca nu s-au prezentat
elemente noi si cd nu existd niciun risc de
returnare si cu conditia ca cererea sd fie
depusad in termen de un an de la
adoptarea deciziei de catre autoritatea
decizionala cu privire la prima cerere.
Autoritatea decizionald emite o decizie in
temeiul legislatiei nationale care confirma
ca aceste criterii sunt indeplinite pentru ca

solicitantul sd nu fie autorizat sa ramana.”
»

Amendamentul 168
Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont
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Or. en

Amendamentul

(44a) ,,Un solicitant care depune o cerere
ulterioara in ultimul moment doar pentru a
intarzia sau a impiedica indepartarea sa nu
ar trebui sa fie autorizat sd ramana in
asteptarea finalizarii deciziei prin care
cererea este declarata inadmisibild in
cazurile 1n care este clar imediat pentru
autoritatea decizionala ca nu s-au prezentat
elemente noi si cd nu existd niciun risc de
returnare. Autoritatea decizionald emite o
decizie in temeiul legislatiei nationale care
confirma ca aceste criterii sunt indeplinite
pentru ca solicitantul sd nu fie autorizat sa
ramana.”

Or. en
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Propunere de regulament
Considerentul 44a

Textul propus de Comisie

(44a) ,,Un solicitant care depune o cerere
ulterioara in ultimul moment doar pentru a
intarzia sau a Tmpiedica indepartarea sa nu
ar trebui sa fie autorizat sa ramana in
asteptarea finalizarii deciziei prin care
cererea este declaratd inadmisibila in
cazurile 1n care este clar imediat pentru
autoritatea decizionald ca nu s-au prezentat
elemente noi si cd nu existd niciun risc de
returnare §i cu conditia ca cererea sd fie
depusad in termen de un an de la
adoptarea deciziei de catre autoritatea
decizionala cu privire la prima cerere.
Autoritatea decizionald emite o decizie in
temeiul legislatiei nationale care confirma
ca aceste criterii sunt indeplinite pentru ca

solicitantul sa nu fie autorizat sa ramana.”
»

Amendamentul 169

Amendamentul

(44a) Un solicitant care depune o cerere
ulterioara in ultimul moment doar pentru a
intarzia sau a Tmpiedica indepartarea sa nu
ar trebui sa fie autorizat sa ramana in
asteptarea finalizarii deciziei prin care
cererea este declaratd inadmisibila in
cazurile in care este clar imediat pentru
autoritatea decizionald ca nu s-au prezentat
elemente noi si cd nu existd niciun risc de
returnare. Autoritatea decizionald emite o
decizie in temeiul legislatiei nationale care
confirma ca aceste criterii sunt indeplinite
pentru ca solicitantul sa nu fie autorizat sa
ramana.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Considerentul 44a

Textul propus de Comisie

(44a) ,,Un solicitant care depune o cerere
ulterioara in ultimul moment doar pentru a
intarzia sau a impiedica indepartarea sa nu
ar trebui sa fie autorizat sa raimana in
asteptarea finalizarii deciziei prin care
cererea este declaratd inadmisibila in
cazurile in care este clar imediat pentru
autoritatea decizionald ca nu s-au
prezentat elemente noi si ca nu exista
niciun risc de returnare si cu conditia ca
cererea sa fie depusa in termen de un an de

PE699.340v01-00

Amendamentul

(44a) ,,Un solicitant care depune o cerere
ulterioara in ultimul moment doar pentru a
intarzia sau a impiedica indepartarea sa nu
ar trebui sa fie autorizat sd ramana in
asteptarea finalizarii deciziei prin care
cererea este declaratd inadmisibila in
cazurile in care este clar imediat pentru o
instanta judecdtoreasca faptul ca nu s-au
prezentat elemente noi si cd nu exista
niciun risc de returnare si cu conditia ca
cererea sa fie depusa 1n termen de un an de
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la adoptarea deciziei de catre autoritatea
decizionala cu privire la prima cerere.
Autoritatea decizionald emite o decizie in
temeiul legislatiei nationale care confirma
cd aceste criterii sunt indeplinite pentru
ca solicitantul sa nu fie autorizat sa
ramdnd.” ”

la adoptarea deciziei de catre autoritatea
decizionald cu privire la prima cerere.
Autoritatea decizionald poate solicita unei
instante judecatoresti sa revoce dreptul
unui solicitant de a ramdne in astfel de
cazuri.

Or. en

Justificare

Autoritatea decizionala nu poate fi arbitrul in ceea ce priveste decizia in materie de azil sau
dreptul solicitantului de a ramane in asteptarea unei decizii in materie de azil sau a
solutionarii unei cai de atac. Decizia de revocare a dreptului de a ramdne ar trebui sa ii

revina unui judecator.

Amendamentul 170
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 65

Textul propus de Comisie

(65) ,,Pentru ca un solicitant sd isi poata
exercita dreptul la o cale de atac eficientd
impotriva unei decizii de respingere a unei
cereri de protectie internationala, toate
efectele deciziei de returnare ar trebui sa
fie suspendate in mod automat atdt timp
cdt solicitantul are dreptul de a ramdne
sau a fost autorizat sd ramdand pe
teritoriul unui stat membru. Pentru a se
imbunadtati eficacitatea procedurilor la
frontiera externd, asigurdndu-se, in
acelasi timp, respectarea dreptului la o
cale de atac eficientd, cdile de atac
impotriva deciziilor luate in contextul
procedurii la frontiera ar trebui sd aiba loc
in fata unor instante judecatoresti de un
singur nivel de jurisdictie.
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Amendamentul

(65) ,,Pentru ca un solicitant sd isi poata
exercita dreptul la o cale de atac eficientd
impotriva unei decizii de respingere a unei
cereri de protectie internationald, cdile de
atac impotriva unei astfel de decizii ar
trebui sa aiba efect suspensiv automat, iar
solicitantul ar trebui sda aibd dreptul
automat de a ramdne.

Or. en
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Amendamentul 171
Nadine Morano

Propunere de regulament
Considerentul 65

Textul propus de Comisie

(65) Pentru ca un solicitant sa isi poata
exercita dreptul la o cale de atac eficientd
impotriva unei decizii de respingere a unei
cereri de protectie internationala, toate
efectele deciziei de returnare ar trebui sa
fie suspendate in mod automat atdit timp
cdt solicitantul are dreptul de a ramdne
sau a fost autorizat sd ramdand pe
teritoriul unui stat membru. Pentru a se
imbunadtati eficacitatea procedurilor la
frontiera externd, asigurdndu-se, in
acelasi timp, respectarea dreptului la o
cale de atac eficientd, caile de atac
impotriva deciziilor luate in contextul
procedurii la frontiera ar trebui sa aiba loc
in fata unor instante judecdtoresti de un
singur nivel de jurisdictie.

Amendamentul 172
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 65

Textul propus de Comisie

(65) ,Pentru ca un solicitant sa isi poata
exercita dreptul la o cale de atac eficientd
impotriva unei decizii de respingere a unei
cereri de protectie internationala, toate
efectele deciziei de returnare ar trebui sa
fie suspendate in mod automat atdt timp
cdt solicitantul are dreptul de a ramdne
sau a fost autorizat sd ramdand pe
teritoriul unui stat membru. Pentru a se
imbunatati eficacitatea procedurilor la

Amendamentul

(65) Pentru ca un solicitant sa isi poata
exercita dreptul la o cale de atac eficientda
impotriva unei decizii de respingere a unei
cereri de protectie internationald, cdile de
atac impotriva deciziilor luate in contextul
procedurii la frontiera ar trebui sa aiba loc
in fata unor instante judecatoresti de un
singur nivel de jurisdictie.

Or. fr

Amendamentul

(65) Pentru ca un solicitant sa isi poata
exercita dreptul la o cale de atac eficientd
impotriva unei decizii de respingere a unei
cereri de protectie internationald si pentru a
se Tmbundtati eficacitatea procedurilor la
frontiera externa, toate cdile de atac
impotriva unor astfel de decizii ar trebui sa
aiba un efect suspensiv automat.

frontiera externa, asigurdndu-se, in acelasi
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timp, respectarea dreptului la o cale de
atac eficientd, cdile de atac impotriva
deciziilor luate in contextul procedurii la
frontierd ar trebui sa aiba loc in fata unor
instante judecdtoresti de un singur nivel
de jurisdictie.

Amendamentul 173

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Considerentul 65

Textul propus de Comisie

(65) ,,Pentru ca un solicitant sa isi poata
exercita dreptul la o cale de atac eficientd
impotriva unei decizii de respingere a unei
cereri de protectie internationald, toate
efectele deciziei de returnare ar trebui sa fie
suspendate in mod automat atat timp cat
solicitantul are dreptul de a raméane sau a
fost autorizat sd ramana pe teritoriul unui
stat membru. Pentru a se imbunatditi
eficacitatea procedurilor la frontiera
externd, asigurdndu-se, in acelasi timp,
respectarea dreptului la o cale de atac
eficientd, cdile de atac impotriva deciziilor
luate in contextul procedurii la frontiera
ar trebui sd aibd loc in fata unor instante
Jjudecdtoresti de un singur nivel de
Jjurisdictie.

Amendamentul

(65) Pentru ca un solicitant sa isi poata
exercita dreptul la o cale de atac eficientd
impotriva unei decizii de respingere a unei
cereri de protectie internationald si in cazul
in care, de asemenea, a fost emisd o
decizie de returnare pentru solicitant,
toate efectele respectivei decizii de
returnare ar trebui sa fie suspendate in mod
automat atat timp cat solicitantul are
dreptul de a ramane sau a fost autorizat sa
ramana pe teritoriul unui stat membru.

Or. en

Justificare

Decizia de returnare ramdne separata de o decizie de a nu acorda protectie internationala
unui solicitant. Organizarea sistemelor judiciare nationale nu intra in competenta UE si, in
orice caz, pentru a asigura independenta sistemului judiciar, ar trebui sa revina organelor
Jjudiciare nationale sarcina de a stabili cum isi organizeaza instantele.
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Amendamentul 174
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 65

Textul propus de Comisie

(65) ,,Pentru ca un solicitant sa isi poatd
exercita dreptul la o cale de atac eficientd
impotriva unei decizii de respingere a unei
cereri de protectie internationala, toate
efectele deciziei de returnare ar trebui sa
fie suspendate in mod automat atdit timp
cdt solicitantul are dreptul de a ramdne
sau a fost autorizat sd ramdand pe
teritoriul unui stat membru. Pentru a se
imbunatati eficacitatea procedurilor la
frontiera externd, asigurandu-se, In acelasi
timp, respectarea dreptului la o cale de atac
eficientd, caile de atac impotriva deciziilor
luate n contextul procedurii la frontiera ar
trebui sd aiba loc in fata unor instante
judecatoresti de un singur nivel de
jurisdictie.

Amendamentul 175
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 66

Textul propus de Comisie

(66) Solicitantii ar trebui, in principiu,
sd aiba dreptul de a ramane pe teritoriul
unui stat membru pdna la expirarea
termenului de introducere a unei cdi de
atac in fata unei instante judecdtoresti de
prim grad de jurisdictie si, in cazul in care
un astfel de drept este exercitat in
termenul stabilit, pand la solutionarea
caii de atac. Numai in cazurile limitate
prevazute in prezentul regulament, atunci
cdnd cererile sunt susceptibile de a fi

PE699.340v01-00

Amendamentul

(65) ,,Un solicitant trebuie sa 1si poata
exercita dreptul la o cale de atac eficientda
impotriva unei decizii de respingere a unei
cereri de protectie internationala. Pentru a
se Tmbundtati eficacitatea procedurilor la
frontiera externd, asigurandu-se, in acelasi
timp, respectarea dreptului la o cale de atac
eficientd, cdile de atac impotriva deciziilor
luate 1n contextul procedurii la frontiera ar
trebui sd aiba loc in fata unor instante
judecatoresti de un singur nivel de
jurisdictie.

Or. en

Amendamentul

eliminat
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nefondate, un solicitant nu ar trebui sa
aibd automat dreptul de a ramdne in
scopul deruldrii caii de atac.

Amendamentul 176
Nadine Morano

Propunere de regulament
Considerentul 66

Textul propus de Comisie

(66)  Solicitantii ar trebui, In principiu, sa
aiba dreptul de a rdmane pe teritoriul unui
stat membru pana la expirarea termenului
de introducere a unei cai de atac in fata
unei instante judecatoresti de prim grad de
jurisdictie si, in cazul in care un astfel de
drept este exercitat in termenul stabilit,
pana la solutionarea cdii de atac. Numai in
cazurile limitate prevazute in prezentul
regulament, atunci cand cererile sunt
susceptibile de a fi nefondate, un solicitant
nu ar trebui sd aiba automat dreptul de a
ramane n scopul deruldrii caii de atac.

Amendamentul 177
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 66

Textul propus de Comisie
(66)  Solicitantii ar trebui, in principiu,
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Or. en

Amendamentul

(66)  Solicitantii ar trebui, in principiu, sa
aiba dreptul de a rdmane pe teritoriul unui
stat membru pana la expirarea termenului
de introducere a unei cai de atac in fata
unei instante judecatoresti de prim grad de
jurisdictie si, in cazul in care un astfel de
drept este exercitat in termenul stabilit,
pana la solutionarea caii de atac. Numai in
cazurile limitate prevazute in prezentul
regulament, atunci cand cererile sunt
susceptibile de a fi nefondate, un solicitant
nu ar trebui sd aiba automat dreptul de a
ramane n scopul deruldrii caii de atac.
Pentru a evita posibila utilizare abuzivad a
drepturilor si a procedurilor, ar trebui
acordatd o perioadd de cel mult doua zile
pentru introducerea unei cdi de atac
impotriva unei decizii de returnare in fata
unei instante judecdtoresti.

Or. fr

Amendamentul

(66)  Solicitantii ar trebui sa aiba dreptul
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RO

sa aiba dreptul de a raméane pe teritoriul
unui stat membru pana la expirarea
termenului de introducere a unei cai de atac
in fata unei instante judecatoresti de prim
grad de jurisdictie si, in cazul in care un
astfel de drept este exercitat In termenul
stabilit, pand la solutionarea caii de atac.
Numai in cazurile limitate prevdzute in
prezentul regulament, atunci cand
cererile sunt susceptibile de a fi
nefondate, un solicitant nu ar trebui sa
aibd automat dreptul de a ramdne in
scopul deruldrii caii de atac.

Amendamentul 178

de a ramane pe teritoriul unui stat membru
pana la expirarea termenului de introducere
a unei cdi de atac in fata unei instante
judecatoresti de prim grad de jurisdictie si,
in cazul in care un astfel de drept este
exercitat in termenul stabilit, pana la
solutionarea caii de atac.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Considerentul 66

Textul propus de Comisie

(66)  Solicitantii ar trebui, in principiu,
sa aiba dreptul de a ramane pe teritoriul
unui stat membru pana la expirarea
termenului de introducere a unei cai de atac
in fata unei instante judecatoresti de prim
grad de jurisdictie si, in cazul in care un
astfel de drept este exercitat in termenul
stabilit, pand la solutionarea cdii de atac.
Numai in cazurile limitate prevdzute in
prezentul regulament, atunci cand
cererile sunt susceptibile de a fi
nefondate, un solicitant nu ar trebui sa
aiba automat dreptul de a ramdne in
scopul derularii cdii de atac.

Amendamentul 179
Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

PE699.340v01-00 96/109

Amendamentul

(66)  Solicitantii ar trebui sa aiba dreptul
de a ramane pe teritoriul unui stat membru
pana la expirarea termenului de introducere
a unei cai de atac In fata unei instante
judecatoresti de prim grad de jurisdictie si,
in cazul 1n care un astfel de drept este
exercitat in termenul stabilit, pand la
solutionarea cdii de atac.

Or. en
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Propunere de regulament
Considerentul 66

Textul propus de Comisie

(66)  Solicitantii ar trebui, in principiu, s
aiba dreptul de a ramane pe teritoriul unui
stat membru pana la expirarea termenului
de introducere a unei cai de atac in fata
unei instante judecatoresti de prim grad de
jurisdictie si, in cazul in care un astfel de
drept este exercitat in termenul stabilit,
pana la solutionarea caii de atac. Numai in
cazurile limitate prevazute in prezentul
regulament, atunci cind cererile sunt
susceptibile de a fi nefondate, un solicitant
nu ar trebui sa aiba automat dreptul de a
ramane in scopul derularii caii de atac.

Amendamentul 180
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Considerentul 66

Textul propus de Comisie

(66)  Solicitantii ar trebui, In principiu, sa
aiba dreptul de a rdmane pe teritoriul unui
stat membru pana la expirarea termenului
de introducere a unei cai de atac in fata
unei instante judecatoresti de prim grad de
jurisdictie si, in cazul in care un astfel de
drept este exercitat in termenul stabilit,
pana la solutionarea caii de atac. Numai in
cazurile limitate prevazute in prezentul
regulament, atunci cand cererile sunt
susceptibile de a fi nefondate, un solicitant
nu ar trebui sa aiba automat dreptul de a
ramane in scopul derularii caii de atac.
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Amendamentul

(66)  Solicitantii ar trebui, in principiu, sd
aiba dreptul de a raméane pe teritoriul unui
stat membru pand la expirarea termenului
de introducere a unei cai de atac in fata
unei instante judecatoresti de prim grad de
jurisdictie si, in cazul in care un astfel de
drept este exercitat in termenul stabilit,
pana la solutionarea caii de atac. Numai in
cazurile limitate prevazute in prezentul
regulament, atunci cand cererile sunt
susceptibile de a fi inadmisibile, nefondate
sau vadit nefondate, un solicitant nu ar
trebui sd aibd automat dreptul de a ramane
in scopul derularii cdii de atac.

Or. en

Amendamentul

(66)  Solicitantii ar trebui, in principiu, sa
aiba dreptul de a rdmane pe teritoriul unui
stat membru pana la expirarea termenului
de introducere a unei cai de atac in fata
unei instante judecatoresti de prim grad de
jurisdictie si, in cazul in care un astfel de
drept este exercitat in termenul stabilit,
pana la solutionarea caii de atac. Atunci
cand cererile sunt susceptibile de a fi
nefondate, un solicitant nu ar trebui sa aiba
automat dreptul de a rdmane in scopul
derularii caii de atac.

Or. en
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Amendamentul 181
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 66a

Textul propus de Comisie

(66a) ,In cazurile in care solicitantul nu
are dreptul automat de a ramdne in
scopul derularii cdii de atac, o instantdi
Judecdtoreasca ar trebui totusi sd fie in
mdsurd sd autorizeze solicitantul sd
ramdnd pe teritoriul statului membru
péna la solutionarea cdii de atac, la
cererea solicitantului sau din proprie
initiativd. In astfel de cazuri, solicitantii
ar trebui sd aiba dreptul de a ramdne
panda la expirarea termenului in care pot
cere in instantd autorizatia de a ramdne
si, in cazul in care solicitantul a facut o
astfel de cerere, in termenul stabilit, pana
la pronuntarea hotdrarii instantei
Judecdtoresti competente. Pentru a
descuraja cererile ulterioare abuzive sau
de ultim moment, statele membre ar trebui
sd poatd prevedea in legislatia nationala
Japtul ca solicitantii nu ar trebui sa aiba
dreptul de a ramdne in perioada
respectivd in caz de cereri ulterioare
respinse, pentru a preveni alte cereri
ulterioare nefondate. In contextul
procedurii prin care se stabileste dacd
solicitantul ar trebui sd fie autorizat sau
nu sda ramdnd in asteptarea solutiondrii
apelului, dreptul la aparare al
solicitantului ar trebui sda fie garantat in
mod corespunzdator prin furnizarea
serviciilor necesare de interpretare si de
asistenti juridicd. In plus, instanta
Jjudecatoreasca competentd ar trebui sa
poatd examina in drept si in fapt decizia
prin care se refuzd acordarea protectiei
internationale.
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Amendamentul

Or. en
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Amendamentul 182

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Pietro Bartolo,

Javier Moreno Sanchez

Propunere de regulament
Considerentul 66a

Textul propus de Comisie

(66a) ,,In cazurile in care solicitantul nu
are dreptul automat de a ramane in scopul
derularii caii de atac, o instantd
Judecdtoreasca ar trebui totusi sd fie in
mdsurd sd autorizeze solicitantul sd
ramdnd pe teritoriul statului membru
péna la solutionarea cdii de atac, la
cererea solicitantului sau din proprie
initiativd. In astfel de cazuri, solicitantii
ar trebui sd aiba dreptul de a ramdne
panda la expirarea termenului in care pot
cere in instantd autorizatia de a ramdne
si, in cazul in care solicitantul a facut o
astfel de cerere, in termenul stabilit, pana
la pronuntarea hotdrarii instantei
Jjudecdtoresti competente. Pentru a
descuraja cererile ulterioare abuzive sau
de ultim moment, statele membre ar trebui
sd poatd prevedea in legislatia nationala
Japtul ca solicitantii nu ar trebui sa aiba
dreptul de a ramdne in perioada
respectivd in caz de cereri ulterioare
respinse, pentru a preveni alte cereri
ulterioare nefondate. In contextul
procedurii prin care se stabileste dacd
solicitantul ar trebui sd fie autorizat sau
nu sa ramdnd in asteptarea solutiondrii
apelului, dreptul la aparare al solicitantului
ar trebui sa fie garantat in mod
corespunzator prin furnizarea serviciilor
necesare de interpretare si de asistenta
juridica. In plus, instanta judecatoreasca
competenta ar trebui sd poatd examina in
drept si In fapt decizia prin care se refuza
acordarea protectiei internationale.
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Amendamentul

(66a) In cazurile in care o instanti
Jjudecatoreasca este chemata sa revoce
dreptul solicitantului de a ramane in
scopul deruldrii cdii de atac, dreptul la
aparare al solicitantului ar trebui sa fie
garantat Tn mod corespunzator prin
furnizarea serviciilor necesare de
interpretare si de asistenta juridica. In plus,
instanta judecdtoreasca competenta ar
trebui sd poata examina in drept si in fapt
decizia prin care se refuza acordarea
protectiei internationale.

Or. en
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Justificare

Ar trebui sa revina intotdeauna unei instante judecatoresti sarcina de a stabili, pe baza
faptelor, daca ar trebui acordat dreptul de a ramane. Acest lucru este valabil si pentru

cererile ulterioare.

Amendamentul 183
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 66a

Textul propus de Comisie

(66a) ,,In cazurile in care solicitantul nu
are dreptul automat de a ramdne in
scopul deruldrii cdii de atac, o instantdi
Judecdtoreasca ar trebui totusi sd fie in
mdsurd sd autorizeze solicitantul sd
ramdnd pe teritoriul statului membru
péna la solutionarea cdii de atac, la
cererea solicitantului sau din proprie
initiativd. In astfel de cazuri, solicitantii
ar trebui sa aiba dreptul de a ramdne
panda la expirarea termenului in care pot
cere in instantd autorizatia de a ramdne
si, in cazul in care solicitantul a facut o
astfel de cerere, in termenul stabilit, pana
la pronuntarea hotdrarii instantei
Judecdtoresti competente. Pentru a
descuraja cererile ulterioare abuzive sau

de ultim moment, statele membre ar trebui

sd poatd prevedea in legislatia nationala
Japtul ca solicitantii nu ar trebui sa aiba
dreptul de a ramdne in perioada
respectivd in caz de cereri ulterioare
respinse, pentru a preveni alte cereri
ulterioare nefondate. in contextul
procedurii prin care se stabileste daca
solicitantul ar trebui sa fie autorizat sau nu
sa ramana in asteptarea solutiondrii
apelului, dreptul la aparare al solicitantului
ar trebui sa fie garantat in mod
corespunzator prin furnizarea serviciilor
necesare de interpretare si de asistenta
juridica. In plus, instanta judecitoreasca
competentd ar trebui sd poatd examina in

PE699.340v01-00

100/109

Amendamentul

(66a) 1In contextul procedurii prin care se
stabileste daca solicitantul ar trebui sa fie
autorizat sau nu sa ramana in asteptarea
solutionarii unei a doua cdi de atac sau a
unei cdi de atac ulterioare, dreptul la
apdrare al solicitantului ar trebui sa fie
garantat in mod corespunzator prin
furnizarea serviciilor necesare de
interpretare si de asistenta juridica. In plus,
instanta judecatoreasca competenta ar
trebui s poata examina in drept si in fapt
decizia prin care se refuza acordarea
protectiei internationale.

AM\1242946R0O.docx



drept si In fapt decizia prin care se refuza
acordarea protectiei internationale.

Amendamentul 184

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Considerentul 66a

Textul propus de Comisie

(66a) ,,In cazurile in care solicitantul nu
are dreptul automat de a ramane in scopul
derularii cdii de atac, o instanta
Judecatoreascad ar trebui totusi sa fie in
masura s autorizeze solicitantul sa raimana
pe teritoriul statului membru pana la
solutionarea caii de atac, la cererea
solicitantului sau din proprie initiativa. In
astfel de cazuri, solicitantii ar trebui sa aiba
dreptul de a ramane pana la expirarea
termenului in care pot cere In instanta
autorizatia de a ramane si, In cazul in care
solicitantul a facut o astfel de cerere, in
termenul stabilit, pand la pronuntarea
hotararii instantei judecatoresti
competente. Pentru a descuraja cererile
ulterioare abuzive sau de ultim moment,
statele membre ar trebui sa poata prevedea
in legislatia nationald faptul ca solicitantii
nu ar trebui sa aiba dreptul de a ramane in
perioada respectiva in caz de cereri
ulterioare respinse, pentru a preveni alte
cereri ulterioare nefondate. In contextul
procedurii prin care se stabileste daca
solicitantul ar trebui sa fie autorizat sau nu
sa ramana in asteptarea solutiondrii
apelului, dreptul la apdrare al
solicitantului ar trebui sa fie garantat in
mod corespunzator prin furnizarea
serviciilor necesare de interpretare si de
asistentd juridica. In plus, instanta
judecatoreasca competenta ar trebui sa
poatd examina in drept si n fapt decizia
prin care se refuza acordarea protectiei

AM\1242946R0O.docx

101/109

Or. en

Amendamentul

(66a) In cazurile in care solicitantul nu
are dreptul automat de a ramane in scopul
derularii cdii de atac, o instanta
judecatoreasca ar trebui totusi sa fie in
masura sd autorizeze solicitantul sd raimana
pe teritoriul statului membru pana la
solutionarea caii de atac, la cererea
solicitantului sau din proprie initiativa. In
astfel de cazuri, solicitantii ar trebui sa aiba
dreptul de a ramane pana la expirarea
termenului in care pot cere In instanta
autorizatia de a ramane si, in cazul in care
solicitantul a facut o astfel de cerere, in
termenul stabilit, pand la pronuntarea
hotararii instantei judecatoresti
competente. Pentru a descuraja cererile
ulterioare abuzive sau de ultim moment,
statele membre ar trebui sa poatd prevedea
in legislatia nationald faptul ca solicitantii
nu ar trebui sa aiba dreptul de a raméane 1n
perioada respectiva in caz de cereri
ulterioare respinse, pentru a preveni alte
cereri ulterioare nefondate. In contextul
procedurii prin care se stabileste daca
solicitantul ar trebui sa fie autorizat sau nu
sa ramana in asteptarea solutiondrii
apelului, dreptul solicitantului ar trebui sa
fie garantat In mod corespunzator prin
furnizarea serviciilor necesare de
interpretare si de asistenta juridica. In plus,
instanta judecatoreasca competenta ar
trebui sd poata examina in drept si in fapt
decizia prin care se refuza acordarea
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internationale.

Amendamentul 185

protectiei internationale.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Considerentul 66b

Textul propus de Comisie

(66b) Pentru a se asigura returndri
efective, solicitantii nu ar trebui sa aiba
dreptul de a ramane pe teritoriul statului
membru in stadiul unei a doua cai de atac
sau al unei cai de atac ulterioare depuse la
o instantd judecatoreasca pentru a contesta
o decizie negativa privind cererea de
protectie internationald, fard a aduce
Jjudecatoreasca sa autorizeze solicitantul
sd ramand. In plus, statele membre nu ar
trebui sa le acorde solicitantilor
posibilitatea de a introduce o noua cale de
atac impotriva unei decizii pronuntate in
cadrul unei prime cdi de atac in legdatura
cu o decizie adoptata in cadrul unei
proceduri la frontiera.

Amendamentul 186
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 66b

Textul propus de Comisie
(66b) Pentru a se asigura returndri

efective, solicitantii nu ar trebui sd aiba
dreptul de a ramane pe teritoriul statului
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Amendamentul

(66b) Pentru a se asigura eficacitatea
procedurilor de azil si de returnare, o
instantd judecdtoreascd ar trebui sa poatd
revoca dreptul solicitantului de a raimane
pe teritoriul statului membru in stadiul unei
a doua cdi de atac sau al unei cdi de atac
ulterioare depuse la o instanta
judecdtoreasca pentru a contesta o decizie
negativa privind cererea de protectie
internationala.

Or. en

Amendamentul

(66b) Pentru a se asigura dreptul la o cale
de atac eficientd, solicitantii ar trebui sa
beneficieze de dreptul de a ramane pe
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membru in stadiul unei a doua cdi de atac
sau al unei cai de atac ulterioare depuse la
o instanta judecdtoreasca pentru a contesta
o decizie negativa privind cererea de
protectie internationald, fard a aduce
atingere posibilitatii ca o instantd
Jjudecatoreasca sa autorizeze solicitantul
sd ramand. In plus, statele membre nu ar
trebui s le acorde solicitantilor

posibilitatea de a introduce o noua cale de

atac impotriva unei decizii pronuntate in
cadrul unei prime cdi de atac in legdtura
cu o decizie adoptata in cadrul unei
proceduri la frontiera.

Amendamentul 187
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 66b

Textul propus de Comisie

(66b) Pentru a se asigura returndri
efective, solicitantii nu ar trebui sa aiba
dreptul de a ramane pe teritoriul statului
membru in stadiul unei a doua cdi de atac
sau al unei cai de atac ulterioare depuse la
o instanta judecdtoreasca pentru a contesta
o decizie negativa privind cererea de
protectie internationald, fara a aduce
atingere posibilitdtii ca o instanta
judecatoreasca sa autorizeze solicitantul sa
raménd. In plus, statele membre nu ar
trebui sa le acorde solicitantilor

posibilitatea de a introduce o noud cale de

atac impotriva unei decizii pronuntate in
cadrul unei prime cdi de atac in legdtura
cu o decizie adoptata in cadrul unei
proceduri la frontierd.
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teritoriul statului membru in stadiul unei a
doua cdi de atac sau al unei cai de atac
ulterioare depuse la o instanta
judecdtoreasca pentru a contesta o decizie
negativa privind cererea de protectie
internationala sau cererea de permis de
sedere din motive de compasiune,
umanitare sau de altd natura.

Or. en

Amendamentul

(66b) Pentru a se asigura dreptul la o cale
de atac eficientd, solicitantii ar trebui sa isi
mentind dreptul de a ramane pe teritoriul
statului membru in stadiul unei a doua cai
de atac sau al unei cai de atac ulterioare
depuse la o instanta judecatoreasca pentru
a contesta o decizie negativa privind
cererea de protectie internationala, fard a
aduce atingere posibilitdtii ca o instanta
judecatoreasca sa decida cd solicitantul nu
ar trebui sa aiba dreptul de a ramdne in
acest stadiu.

Or. en
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Amendamentul 188
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 66¢

Textul propus de Comisie

(66¢c) Pentru a se asigura coerenta
controlului judiciar efectuat de o instantd
Jjudecdtoreasca cu privire la o decizie de
respingere a unei cereri de protectie
internationald si la o decizie de returnare
aferentd si in vederea accelerarii
examindrii cazului si reducerii sarcinii
autoritatilor judiciare competente, astfel
de decizii ar trebui sa faca obiectul unor
proceduri comune in fata aceleiasi
instante judecdtoresti.

Amendamentul 189
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Considerentul 66¢

Textul propus de Comisie

(66¢c) Pentru a se asigura coerenta
controlului judiciar efectuat de o instantd
Jjudecatoreasca cu privire la o decizie de
respingere a unei cereri de protectie
internationald si la o decizie de returnare
aferentd si in vederea accelerarii
examindrii cazului si reducerii sarcinii
autoritatilor judiciare competente, astfel
de decizii ar trebui sa faca obiectul unor
proceduri comune in fata aceleiasi
instante judecdtoresti.

Amendamentul 190
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Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
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Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Considerentul 66¢

Textul propus de Comisie

(66c) Pentru a se asigura coerenta
controlului judiciar efectuat de o instanta
judecatoreasca cu privire la o decizie de
respingere a unei cereri de protectie
internationala si la o decizie de returnare
aferenta si In vederea accelerarii examinarii
cazului si reducerii sarcinii autoritatilor
judiciare competente, astfel de decizii ar
trebui sa facd obiectul unor proceduri
comune in fata aceleiasi instante
judecatoresti.

Amendamentul 191

Amendamentul

(66c) Pentru a se asigura coerenta
controlului judiciar efectuat de o instanta
judecatoreasca cu privire la o decizie de
respingere a unei cereri de protectie
internationala si la o decizie de returnare
aferenta si in vederea accelerarii examinarii
cazului si reducerii sarcinii autoritatilor
judiciare competente, astfel de decizii ar
trebui sa facd obiectul unor proceduri
comune in fata aceleiasi instante
judecatoresti in vederea respectdirii
termenelor-limita previzute de prezentul
regulament.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Considerentul 66¢

Textul propus de Comisie

(66c) Pentru a se asigura coerenta
controlului judiciar efectuat de o instanta
judecatoreasca cu privire la o decizie de
respingere a unei cereri de protectie
internationala si la o decizie de returnare
aferentd si In vederea accelerdrii examinarii
cazului si reducerii sarcinii autoritatilor
judiciare competente, astfel de decizii ar
trebui sa faca obiectul unor proceduri
comune 1n fata aceleiasi instante
judecatoresti.
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Amendamentul

(66c) Pentru a se asigura coerenta
controlului judiciar efectuat de o instanta
judecatoreasca cu privire la o decizie de
respingere a unei cereri de protectie
internationala si la orice altd decizie de
returnare aferentd si in vederea accelerarii
examindrii cazului si reducerii sarcinii
autoritatilor judiciare competente, ar trebui
sd fie posibil ca astfel de decizii sa faca
obiectul unor proceduri comune in fata
aceleiasi instante judecatoresti.

Or. en

PE699.340v01-00

RO



Amendamentul 192
Sira Rego

Propunere de regulament
Considerentul 66d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(66d) Pentru a se asigura corectitudinea eliminat
si obiectivitatea gestiondrii cererilor si

eficienta procedurii comune de protectie

internationald, ar trebui stabilite termene

pentru procedura administrativa.

Or. en

Amendamentul 193

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Considerentul 66d a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(66da) Pentru a se asigura respectarea
dreptului UE si a dreptului international,
inclusiv a Cartei drepturilor
fundamentale, la sosirea ilegali la
frontierele externe ale UE, in timpul
supravegherii frontierelor, al procedurii
de screening, al procedurii de azil sau al
procedurii de returnare, fiecare stat
membru ar trebui sd instituie un
mecanism de monitorizare i s
stabileasca garantii adecvate pentru
independenta mecanismului respectiv, in
special implicind in gestionarea si
Junctionarea mecanismului institutii
nationale pentru drepturile omului,
avocati ai poporului de la nivel national,
organizatii internationale sau organizatii
neguvernamentale relevante. Mecanismul
de monitorizare ar trebui si vizeze in
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special respectarea drepturilor
fundamentale in legdatura cu
supravegherea la frontierd, procedura de
screening, procedurile de azil si returnare,
precum si respectarea normelor nationale
aplicabile privind detentia si respectarea
principiului nereturndrii, astfel cum este
mentionat la articolul 3 litera (b) din
Regulamentul (UE) 2016/399. Agentia
pentru Drepturi Fundamentale (FRA) ar
trebui sa stabileasca orientdri generale
privind instituirea si functionarea
independenta a acestui mecanism de
monitorizare. In plus, statelor membre ar
trebui sa li se permita sa solicite sprijinul
FRA in scopul elaborarii mecanismului
lor national de monitorizare. De
asemenea, statelor membre ar trebui sa li
se permitd sa solicite consiliere din partea
FRA cu privire la stabilirea metodologiei
pentru acest mecanism de monitorizare $i
cu privire la masurile de formare
corespunzdatoare. Mecanismul
independent de monitorizare nu ar trebui
sd aducd atingere monitorizarii
drepturilor fundamentale realizate de
observatorii pentru drepturile
Jundamentale ai Agentiei Europene
pentru Politia de Frontiera si Garda de
Coasta si sa fie complementar acestei
monitorizdri, prevazutd in Regulamentul
(UE) 2019/1896, mecanismului de
monitorizare in scopul monitorizarii
aplicarii operationale si tehnice a
sistemului european comun de azil
(SECA), astfel cum se prevede la articolul
14 din Regulamentul (UE) xxxx/xxxx
[Regulamentul privind Agentia pentru
Azil a Uniunii Europene] si fara a aduce
atingere monitorizarii drepturilor
fundamentale efectuate de organismele de
monitorizare nationale sau internationale
existente. Statele membre ar trebui sa
investigheze cazurile de acuzatii de
incdlcare a drepturilor fundamentale in
cursul procedurilor de supraveghere a
frontierelor, de screening, de azil si de
returnare, inclusiv prin garantarea
faptului ca plangerile sunt tratate cu
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promptitudine si rapid si ca pot conduce
la identificarea si sanctionarea
persoanelor responsabile intr-un mod
adecvat.

Or. en

Amendamentul 194
Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Considerentul 66d a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(66da) Comisia ar trebui sid monitorizeze
si sa evalueze periodic daca prezentul
regulament este aplicat si pus in aplicare
in mod corespunzitor. In acest scop,
Comisia ar trebui sa isi foloseasca
competenta de a initia un exercitiu de
monitorizare de cdtre Agentia pentru Azil
a Uniunii Europene, in conformitate cu
articolul 14 alineatul (2) din
[Regulamentul EUAA].

Or. en

Amendamentul 195
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Propunere de regulament
Considerentul 66d a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(66da) Comisia ar trebui sid monitorizeze
si sa evalueze periodic dacd prezentul
regulament este aplicat si pus in aplicare
in mod corespunzitor. In acest scop,
Comisia ar trebui sa isi foloseasca
competenta de a initia un exercitiu de
monitorizare de cdtre Agentia pentru Azil
a Uniunii Europene, in conformitate cu
articolul 14 alineatul (2) din
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[Regulamentul EUAA].

Or. en
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